Digitized by GOOg[Q






F—






GARAY JANOS

VERSEL

Szerelmem istend,
: Hazameé cletem,
"‘\: A' szivem hilgyem¢,
Enyém hecsiiletem,

TROUBADOQUR.

PEST,

A’ SZERZO' SAJATJA:




)

\Qﬁl p‘la[ i

<y

%, $
(7 ~
? tengy 8 O

fouzpamen®

BUDAN,

A’ MAGYAR KIR,, EGYETEM BETUIVEL.

1843. ,

ST IRV Tw e e DA —— <.




— TARTALOM —

'TARTALOM. -

'Vezérlmmg . . . . . . ..

‘Pakadd szerelem . . . . .
Elso fajdalom . .-... Cee

Kifakadds . . . . « « « .-

Az én dalom . ... . . . .
Tavaszi dal « « « -« o 0.
Kiadé hdz . o« « o« . o « &

Sziirkiiletkor « « ¢ « « . o o

Szorgalmas iré . . . + ¢ .
Egy ismeretlen széphez . .
Ablakismeretség . . .. .. .. -
Esdeklés « « . ..« « .o

A’ kék szemek . . . o . . .

‘A’ fulank « .« . . . . . .
Vak szerelem . . « . . . .
A’ tolvajok - « . .

“A’ megbizott rézsa . . . .
_Szinvalasztés. . . . . ... . .

Kolté’ szerelme « . . -« .« ..
Xis hamis . « - « « « « .

hap.




v — TARTALOM

Bohé kertész . . . . . .. ..
Az égéhdz . « . . . ... ..
Hozzé . . . . « « ¢ o ¢« o .,
A’ patakndl . . . . ... ...
Lanykém’ szeme o « « « . « . .
Emlékezet . « o ¢« ¢ o o . . .
Parlagi rézsék : Aethnatiiz . . .
Oh, lanyka, kinom . . , . . .
Tél és tavasz lejarnak . . . . .
Oh mért hatért e’ langnak . . .
Pusztaliget « « « . . . . . ..
Kényszerités . . . . . . . . .
Viszonlatéskor . . . . . . . .
Akény « « ¢ 0 0 v v
Szemrehényds . . « o . . ..,
Az Orémhez . . . . . . .. ..
A’ birbatatlanhoz . . . . . . .
Melancholia « « . « « . « . . .
Egy meleg forrshoz . . . . .
Kettés b&d ... . ¢« ¢« . . ., .
Az éjhez « . . ¢« ¢ o . ...
‘Ki hitte volna . . . . . ..
A’ boldogitott « - « . . . . . .
$zémadas . . . . . ... ...

Hegyidalok : J6 nekem kiinn . . .

Vigan iilok fi virdg kozt . . .
Holdragyogta estvidék . . . . .
Ormon és tetén az élet. . . . .
A’ ligethez « « . . . . . .. .
Taldlkozd . « . . . . . . . .,

Lénykam’ szdja . . . . . . . . .

Eltitkolt név . . . . . , ., .
A’ thvolbdl . . . . . ... ..
Roézsabokor . . . . . . . . . .
Leirtam szép neved . . . . . .

Rozsét tiiz kebelére . « . . . . .
Roézsa lett az én szerelmem . . . .

Lap.

24
25
26

g1 38R

31
32
33

© 34

35
36

37
38
39
40
41
42
43

45
46
47
48
51

52

53

Qe



&

&

-— TARTALOM

Szerelem’ hatalma . . . .
Monda isten, nap legyen .

Virdgnyelv . . . . .
Szabad valaszté . . .
Jegyvaltd . « . . . .
Kolté’ kiralysdga . .
Menyasszonyomhoz .

Szerelem . « « « o ¢ .
Uti dalok : Messze visznek

Hozd el, édes esti szelld
Felleg ropiil fejem folott «

Mért nem vagyok madar .

Go6zhajon : Bhcsut mondtam .
Ingatag hajon lebegve . . .
Az emlékezethez . . - . .
Tavaszi dalok: Tavasz' eléérzete . .
A’ 8ajklsS . - . ¢ e v e 0 00 ..

Szabadban
Egy szép dlom . . .
Ritornell « « « « . .
Hazi holdogsag . . .

. .

Gazdag szegénység . . .

Samson gézoshez . -
Az anya . - . . . .
Sétalovaglas
Az oromek’ drome . .
Hattya dal

Sirviragok : Kert 4ll a’ véroson
Rovid hajnal pirdlat « . . . «

Vesztek vasar’ fiat . .

.

Hullsz a’ foldre langy esd
Keblem virdgtalan . . . .
Lelkem’ lelke - - . . .

Méghalva volnal? .
Minden kebelnek . .
Ki van teritve . . . .

‘Ha lehiny az ég’ szerelme -

o« .

e o o g ® ¢ s o o o

e o o

¢« o

2g1 281

54
55
56

57
59
60
61

63

71

72
73
75

7
18
79
€0
81
82

cfx1 &

86
87




-

VI

— TARTALOM —,

A magyar dalnokokhoz
Korének . . . . . . .
-Hazém’ bija . . . . .

Cantate . . . . . . . .
A’ természethez » . . .

A’ tinemény . . . . .

<A’ hajnalhoz . . . . . .

A’ magyar kolt6 . . .

Elére! « . . . . . .. '
,Felhivés L L

Gr. Széchenyi Istvén .
Az 4j Gutenberg . . .
.Két haz: Virosmarty .
Kisfaludy Karoly . .

Megyeri « « « « « o .

Lendvayné . « « . . « . . .

.Mozart’ emléke . . . .
A’ részvét’ gyongye .

Kardal, a’ szerelemrol
-Hymnus . . . . . ..

"Korképek: '

v Unlo’..l....
Orokvéltség e
1514: 14 és 1840:
Kossuth . . . .
Bezerédy Istvan .
Orleans Maria . .
Az igazség’ sirja .
Wilde « « « . -

ODAK, HYMNUSOK , STANZAK.

N L )

L L T

7. torv. cakk .

L L I T Y

- Lap.

o1

92
05

. 97
100

101
102
103
104

105

Lo6
108
112

113

114
115
116
117

119

o

121

125

125

126

127

T

R




Eo
!

— TARTALOM —

.

Utiképek:

Budapest .« -+ .o .0 o0
Uti jelenet
Torndban . « . « « .
Tengelicz .« « v -« -« &
Moh&eS -« -« o-o oo o
A’ puszta -« . 0o 4 o

.
.
.
»

A’ graefenbergi szoberra -

‘Szerelem:

Szép, szehb, legszebb .

Szép reggel + . . . .
Ablakok kozti hid . .

“.

.

Véamhidon . - . « . . .

fnés a’ festd . .
A’ hajadon . . . . . . .
.. Melanidhoz . . . . .
- Az elbiivolt lant « . . . .

Tiltott szerelem . . .

.+ Lanykdmhoz . . . . .

A’ hitehagyott . . . .
A’ kedveshez . . . -

Egy erdei sir felett ..

Biztos szerelem . . .
Szerelmi levél . . . .
Emlékjelek . - . . .
AcsOk « « '« o« . .

Kedves csalodgs . . -
A’ szép virdg . . . .
Szépség és eré . . .

.

A’ kosarat vivy uszkérald . . . .
A depke « « ¢ o 0 0000 0.
Egy Oszi estén . « « « « « o o 4

Szent hely « « « « . .

.

.

.

Az ajéndék . . . . . .
Postasip . » « - « . .

.....

o o o .
e s . .
. . o

8T 41

Ryl




A A1) — TARTALOM —

Csalodds . « « . v ¢« o ¢ o .
Hézas replica « « « « ¢« ¢ « o o
Egy hajkoszorira . « « . ¢ « ¢ o«
A’ magyarlefny . ¢« « ¢ ¢ o o o
Driga gylird « « « « o ¢« o ¢ ..
A’ hiv arczkép « ¢« « o ¢« ¢ o 4
Egy selyem czipre .« « « ¢ ¢ « o
Igazmondds . « o « ¢ ¢« o o o . .
Eskil ¢ « o ¢ ¢ o 0 ¢ 0 ¢ ¢ o o @
A’ szeretb anya « « + o o o o o .
Egy menyasszony’ sirkdvére . . .
SIrvers « « « ¢ ¢ ¢ o ¢ o 0 0 o
A’ boldogitd o « « « ¢« ¢ 4 o . ..

ROMANCZAK ES BALLADAK.

Az uj troubadour . « <« ¢ . . o . ...
Emelka - « « ¢ ¢ ¢ o ¢ o o o o o o o
A’ varé ledny . o .+ o v 0. 0. .
A K6t holld « « « ¢ o ¢ o = o o v o o
Balassa « ¢ « ¢ 4 ¢ ¢ ¢ ¢ 4 0 0 6 0
Dalnok’ hatdra « . « « « o « « o o o
EMMA& « ¢ ¢ ¢« o ¢ o o o o ¢ o s o s o
Harczban haldoklé magyar. . . « . . .
HalészleAny . . « ¢« « o ¢ ¢« ¢ ¢ ¢ . .
Az elvaltozott lant « « « ¢ ¢ « « « o &
ASIP « s s o e i e e e e e
A SZeretdk « « « « « o ¢« o o o v 0 o o
Roméncza a’ kiralyfirdl .« . . . « . . .
Kismaddr « « « « ¢ ¢« ¢ ¢ v ¢ o o o .
Uj éviajndék . . « « « « o o o, o
A opaszfor « o e e e e e e
OziKe « o ¢« ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ v 0 o s o o e s
Blet és flom . . « « o« o ¢« v o o o o
A dal’ bdja ~ ¢ .« . 0 e e 0.
A’ két dalnok

.
.
.
.
.
.
.
.

Lap.

138

145
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
160
161
162
163
161
165
106




— TARTALOM

Brend vitéz . . . . ., . . . .
A’ fehérraha. « . . . .. ..
Harom ének . . . . . ., . .

A’ hérem’ hilgye . « . . . . . .

A’ hegyke huszédrok . . . . .
A’ toronydr . . .. ...,

Vilma « ¢ ¢ ¢ o ¢ ¢« ¢ ¢« ¢ o o

Hos és kedvese « . « « « « , .
A’ két papagaly « « . . . . . .

Az udvari bolond . . . . . . . .

Hérom ledny « . « « ¢« ¢« . « .
Az eldsott lant « . « . . . . .
A’ néptorténetbél . . . . ..
A’ magyarok’ Mobzese . . . . .
Arpéd a’ hon alapité . .
Zolthn . . « - . . . o 0. .
Botond és bardja . . . . . . .
Szent Lorincz’ napja 955-ben . .

.
.
.
.

A’ legszebb holgy - - - . ¢ . . .

Csanéd a’ vén vitéz . . . . . .
Kont ¢ ¢ « ¢ ¢ ¢ o ¢ 0o o o @
Hunyady Lészlé . « « . « « .
Kont’ fegyvernoke . . . . . .
Toldy’ eskiijje. « « . . « « . .
Kiralyi kaland . . . . . ., ..
Matyas kirdly Gomorben . . . .
A’ hiség’ diadalma . . . . . .
Boszh ¢SOk « « . ¢ ¢ ¢ o 4
A’ nagy idai vajda. . « . o . .
Bathori Erzsébet . . . « . . .
Hunyad’kardja . « « « . . . .
Hasszdn « « o « ¢ ¢« o« o o o .
Két leny « « « « o o . ..
Az utés6 16vés . . . . . . . .

183

Lap.

167
168
160
170
172
173
174
176
177
179
180
181

184
187
101
103
195
199

215
218
219
221

226
234
239

244
246

IX




Qe

— TARTALOM —

' LEGENDAK.
. Lap.

A’ fekete RKutya « o o « 70 o o o . 251

" A” métral keresztfa . . . . v o o o . . 255
Salamon’ itéleté .« « v ¢ o o o 0 o o . 257
Méria vilgye « '« .« o oo oo oo w0 T 261
: KOLTO1 ELBESZELESEK.

A’ ViSZOMALAS v v e 4 4 e e 4 e e 4 e 267
A’ fal’ KOVACSA « + ¢ o 'c o o o o o o & 274
CsOrgetd - o « e'e e e a’ae o o o0 W 280




GARAY JANOS VERSEIL




D.lgmzed by GOOg[G



VEZERHANG.

En bennem sem aludt hajnalodé korom’
Rozs4s szép tavaszan a’ meleg érzelem;
. Abrand képzeleteknek
Szarnyan én is emelkedém.

A’ miivészet’ orok tronja elétt, hol az

Thlett lelkesedés’ zild koszorija leng,
Esztend(kig epedtem,
Esztend{kig imadkozam.




Ott leltem fakadd érzetim’ édenét,

Fajdalmim’ ’s Gromim’ isteniiléseit,
'S megzengett az eziist lant’
Koénnyii hurja kezem kizitt.

'S a’ mit lelkesedés, a’ mit az érzelem

HO honhangzatokon dallanom engedert,
Néked nyujtom oledhe,
Tenéked, szeretett Haza!
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FAKADO SZERELEM.

Szeretnék nem szeretni,
’S ah mégis langolok ,
Karom kitarul onkényt ,
Szivem folfol-dobog.

Ki az, kiért igy égek ?
Mi az, mi igy epeszt?
Johet, johet-e, kérdem ,
Istentdl illy keres«t?

Talany vagyok magamnak .
Nines kit szeretni még :

'S ah, mégis érzem, érzem.
Szivem csak érte ég!

<.
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ELSO FAJDALOM.

Mi vagy, mit érsz, te nagy vilag,
Ha mint a’ jég?
Mi vagy, mit érsz, oh arva sziv,
Ha mas nem ég?

A’ kikkel kolesonérzenél, ©
Nem értenek ;

A’ kik megértenének , ah
Nem érzenek!

A’ nagy vilagon én legyek
Az egy kebel,

Ki &rvén, szerelmetleniil
Hamvadjon el 2

Oh', akkor, mért ¢ sziv, ha mas
Mint kinja nines?

Oh akkor , mért e’ fold , ha még
Egy szive sincs?

KIFAKADAS.

A’ ki engem Ugy szeretne
Mint szeretni én tudok,
Nincs a’ foldon olly leanysziv ,
Barmi langolon lobog ;




&
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Oh ha volna, rég karomban
Nyugtatné forré fejét,
Vagy tagadni kénytetem a’
Szivrokonsag’ lételét:

Mert a’ végzés olly szigorral

0 iranta nem lehet,

Hogy szivét ugy sujtsa mint sujt
Kinaimmal engemet!

AZ EN DALOM.

—

Idedlok’ dlma nélkiil

A’ K616 mi lenne?

Ha nem &lmot, €’ sovar sziv
Mast, mi mést olelne?

Kolté' szive mint az Aethna
Langelem’ hazaja;

Csak az élet’ jégfuvalma
Hoét ne fana raja!

Kolté’ szive mint a’ tenger
Fé1 vilagra folyna;

Csak az ember’ szikla szive
Benne gt ne volna!

Koltd’ szive mint a’ kék ég,
Csak malasztra nyilnék ;

De a’ foldon nincs meleg sziv,
Milly vele betelnék !
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Sem szerelmem, sem hazam ez,
A’ hogy itt talalom,

Elet’ 4lma, almok’ élte

Te vagy én vilagom!

TAVASZI DAL.

Oh lenge, déli szelld,
Ki bimbokat fakaszt,

Hozd el minél sietvébb
Az illatos tavas'zt!

Repiild , repiild be véle
A’ szép magyar hazat,
Hogy folde bé pamattal
Teremjen ibolyat.

Ibolyaért a’ lanyok

A’ hegyre menjenek ,

’S szelid, vidam dalok kizt
Bokrétat kiossenek.

Talan a’ sok virdghol
Szamomra is terem,
Talan a’ sok leanyhol
Fog jutni egy nekem.
Ki megnyugtatja rajtam
Tiindok16 szép szemét ,

’S odadja hé kezével
Fiizére’ szebbikét.

&




-— DALOK —

KIADO HAZ.

Fol és ala a’ népség
Szallast keresni megy ,
Csoporija sok lednynyal
Virag gyanant elegy.

’S hol a’ kapuk folébe
Szobéat jeleltenek ,

A’ lenge, lebke labkak
Hiven belejtenek.

Hozz&m ah, egy se’ jo be
Olly sok ledny koziil,
Egy elhagyott lak allok
Arvan és egyediil.

Latom , ki kell szegeznem :

Hogy kiad6 vagyok,
Keblemben egy leanynale
Szallast, szobat adok.

Talan benéznek akkor
Szivemnek ajtajan ,

’S bekoltizik lakomul
Egy csintalanka lany !
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SZURKULETKOR.

Folpiral'a’ rozsa-hajnal,
Majus-arczezal , ifjuszépen;
Igy meriil fel a’ reménység
Szeretének sziiz szivében.

Kéjmosolylyal &ldozik le

A’ hiis alkony’ béjsugéara;

Igy a’ boldog szeretd hull
Kedvesének ho karéra.

’S a’ ki néma iinnepélylyel
Szall ala, az éj tiindére,

0 a hivemlékezet, melly
Enyhet hint a’ sziv’ sebére.

Csak te vagy szin--’s jellemetlen,
Sziirkiiletnek félsotéte !

Sem vilagos sem sotét mint
“Szerelemhagyottnak élie.

Vagy vilagos, vagy sotét 1égy;
De ¢’ félség nem kecseglet,

’S melly fod és a’ mellyel elfodsz,
Visszaborzaszt sziirke lepled.

Vagy ragyogjon rozsafénynyel
Sziim’ vildga kéjoromben ;
Vagy borongjon éjsotéten
Szivszakaszto konyozonben :

Csak szerelmet, esdve kérlek ,
Mindeneknek éltetoje ,
Léanggal égé, hamvadatlan
Szent szerelmet olts beléje!
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Fény 's homalynak szincseréje
Ad az égnek éket, éltet;
Kéj-kesernek érzeménye

Fold’ fianak égi élvet.

SZORGALMAS {RO.

Tarva konyv eléttem ,
Konyvben énekek ,
Készen 4ll a’ toll is,
'S tiszta kész ivek.

Nincs idém olvasni,
Irni sem tudok ;

Isten hozzad, ivek,

’S elkezdett dalok!

L]

Ablakhoz kell mennem,
’S attekintenem —

Tal ott szép ledny van,
’S két hamiska szem!
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EGY ISMERETLEN SZEPHEZ.

0

Sugir , de teljes
A’ termeted ,
Kis pille hordja
Lépésedet.

Hajad selyemhél
Sotét bogar,
Elbontakozva
Egy tengerar.

Cseresznye-szacskad
Legszebb bhibor,
Kedves magadka
Elet-vidor.

’S mégis szemedben
Abrand is ég,

Nem nap, nem is hold, —
Egész egy ég.

Mindenben az vagy,
Oh bajalak ,
Kit almaimban
Ohajtalak.

’S oh, hogyha ajkad
Eziist szavan

A’ sz6p magyar szot
Még hallanam,

Ha tiiz szemedben
Lelked ragyog:

Oh hilgy, orokre
Rabod vagyok!

e s o
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ABLAKISMERETSEG.

Lanyka mint a’ rozsabimbé ,
Ifju, kellemes ,

Lett velem boldog fiaval
Ablakellenes.

Mas, ha ébred, azt tekinti,
Fon-e mar a’ nap?

En a’ lyanka’ keltét varom,
En a’ boldogahh !

’S latom a’ hajnal’ hasadiat
Kisded ajakan,

A’ vidam reggel’ deriijét
Hészin homlokan ,

’S napvilagot ¢’ deriiben
Kettit egy helyett,

Egy par ellenallhatatlan
Hédito szemet.

’S € szemeknek ellenéhen
Olly sovar vagyok,

Sziim alatt kimondhatatlan
Erzelem lobog :

Mintha e’ lany-napkelésért,
Isten tudja mért,

Sokkal, sokkal tobbet adnék,
Mint az égiért!

5
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ESDEKLES.

Kokényszemii, hamis leany

Miért futsz engemet ,

Mint kis galamb rideg tanyan

A’ karos dlyveket?

Sem 6lyv, oh lanyka, nem vagyok ,
Sem karos néked én,

Kis dongicsélé méh vagyok
Szerelem’ ligetén.

E’ szép szemek’ csillagtiizén,
E’ par kebel’ havan
Kéjelmeriilve csiiggok én,
Kokényszemii leany.,

E’ tiindér szdcska’ bibordn
Az édes szerelem

Mint gyenge harmat roézsafan
Mosolygva leng nekem.

E’ rézsafira vagy szivem,
Melly érted agy dobog,

E’ fris harmatra ¢hezem ,
Melly ajkadon ragyog.

Ne fuss, szemérmes kis ledny,
Ne fuss hat engemet ,

Mint kis galamb rideg tanyan
A’ kéros olyveket.
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A’ KEK SZEMEK,

Sovar fiat ismérek ,

Hé langgal epedét,

Nagy sérve van szivének ,
Vagy ’s bu epeszti 6t.

Ha iil, az ég felé néz,
Ha jar, folnéz megint;
Ellejt elotte szaz szép,
De 6 csak foltekint.

Es rendre meggunyoljak :
Ennek nem kell a’ fold ,
Bizonnyal csillagasz 6,
Vagy hési verset kolt.

De ah nem tudja senki,
Mit 14t 6 ott felett,

Nem tudja hogy kékjében
Ra szép szemed nevet.

A’ szép és hajold, melly
Homalyhasitva mén

At egyetlen csillagként
Szivének éjjelén.

Oh mért, leany, csak fénylik
E’ szép sugar neki,

Ha élteté sugérral

Keblét nem élteti!

o]
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A’ FULANK.

Tolvajka méh repiilt
Kopiim koriil ,
Meglopta mézemet
Hitetleniil.

Utana meniem én,
Volgyon , hegyen,
Uténa sik mezén:
Hova megyen.

Hegyen til, zold mezén
Kis ér csereg,

Hiis drnyon ér folott
Lany szendereg.

Kis ér folott megdllt
A’ ropke méh,

’S a’ lanyka’ ajkait
Mézzel tomé.

,,Enyém, enyém a’ méz
Nem hagyhatom!

— Szolék — én ajkirél
Folesokolom. ‘

Csékomnak langheve
Forré nagyon,

’S folébred a’ leany
’S odabb oson.

A’ lanyka ment, futott —
Se’ méz, se’ méh!

Csak a’ fulank maradt
Bis szivemé !

o
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VAK SZERELEM.

Nem ledny , nem is menyecske,

Kit szivem szeret,
Kis madar, egy hazi fecske
Birja szivemet.

Néha eljé ablakomra ,

’S békopogtatom,

Ot slemben , 6t karomban
Jatszva ringatom.

Néha étkét ujjaimbél
Dallva csipkedi,

Néha berzenkedve széjat
Szamhoz érteti.

’S igy emyelgjik a4t napunkat
Ketten , boldogan,

’S 6 felejti messze foldon '
Hogy hazéja van.

Elfelejti , hogy hil parja
Rég siratja mar,

Véarja otthonn elmaradtat
Kis fiumadar.

Mondhatnam a’ kis gonosznak :
Menj, te csapodar!
Hiitelenség legrutabb biin; —
Nem szeretlek mar.

Ah de hogy’ gyiiloljem 6t meg,
Mondjatok nekem ,

Hogy’ taszitsam el magamtél,
Hogyha — szeretem.

17
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A’ TOLVAJOK.

Kis kertben rézsa kozt
Héarom leanyka volt ,
Szépek , mint a’ virdg,
Nyajaskak , mint a’ hold.

Barnacska ketteje,
Szemdk bogar vala,
A’ harmadik’ szemén
Emlényke langola.

Koziikbe sziktem én
Koziikbe labhegyen ,
Miként a’ pajkos olyv
Qilik kozé megyen.

Gilik nagy olyv elétt
Szétroppennek legott,
De rogton engem a’

Lanysag koriil fogott.

,,Foszszuk meg — igy kiélt
Egy barna — a’ gonoszt!‘
’S kezembél elszedé
A’ zenge kis kobozt.

A’ masik megkeriilt ,
’S kaczagva folnevet ,
Elkapvén a’ fiizért,

Melly fedte fiirtomet.

Most jott a’ széke is
Kokény szemeivel ,
Keblembe nyult keze —
’S szivem’ ragadta el.
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Megfosztva allok itt,
Miként a’ puszta sir .
Szemem fiizéremért,

’S kobzomért sirva sir.

Ab de kobozt, fiizért,
Mindent felejtenék :

Csak bis szivem helyett,
Mas szivet nyerhetnék.

A’ MEGB{ZOTT ROZSA.

—

Kis rézsa, szép virag,
Kit lanykam iiltetett
Kelyhedbe hullatom
Nehéz konyiimet.

Majd eljon 6 ide,
Lanykém, az égi szép,
'S meglatva harmatod,
Kosarkajaba tép.

A’ harmat, mondd nekf,
Szemembdl foly vala,
Mint 1étem puszta lett
Kinomnak altala,

Kopar és puszta lett
Mint a’ sir’ éjjele,
Mert sirnal hidegebb
Irdntam kebele.

2'
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SZINVALASZTAS.

—

Annyi szin van, annyi szinbél,
Kérded , mellyik kellene : '
Van piros, van kék, vagyon zild,
Van fehér, van fekete.

Mondod, Emma , van sziviinkben
Titkos, édes érezet,

Melly a’ szinb6l, mint &’ szivbél
Legkivalt egyet szeret.

Ah nem int éromre engem
A’ piroslo tamadat, ’

Biban dszva, but sohajtva
Hagy a’ bibor alkonyat.

Mondd meg, Emma , momlil, szerelmem , -

A’ piros hogy’ tetszenék?
Titkos , édes gerjedelmet
Erte, mondd, hogy’ érzenék ?

Kék az égnek boltozatja,

Ha szelid, ha nevetd,

Jaj de hozzédm kegytelen volt,

Jaj kemény volt mindig 6.

Mondd meg, Emma, mondd, szerelmem,
A’ k ék szin hogy’ tetszenék ?

Titkos, édes gerjedelmet

Erte, mondd, hogy’ érzenék ?

Szép a’ z6ld, mert a’ reményé,

Melly a’ szivet élteti,

Jaj de nékem nincs reményem,

Emma szivem’ neveti.

Mondd meg, Emma, mondd, szerelmem,
A’ 2614 szin hogy’ tetszenék ?

Titkos, édes gerjedelmet

Erte, mondd, hogy érzenék?
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A’ fehér kedves csak annak

A’ ki vig, a’ ki szabad ;

Jaj de nékem nines vigalmam,

Bas szemembgl kony fakad.

Mondd meg, Emma, mondd szerelmem
A’ feh ér hogy’ tetszenék ?

Titkos, édes gerjedelmet

Erte, mondd, hogy érzenék ?

A’ mi nékem tetszik , Emma,
Az — sotét és fekete,

Mert az fiirtod, az rubad is,
Az szemednek éjjele,

Mert sotét a’ banat, a’ bu,
Mert sotét ez érezet,

Ah mert engem , engem Emma ,
Engem Emma — nem szeret !

KOLTO’ SZERELME,

Elhagyatva érezém

Ifju éltemet ,

’S mert nem volt, koltém a’ lanyt,
'S a’ kikény szemet.

Igy jaiszottam pajkosan

’S szerelemtelen :

Koltott esok , koltott sohaj
Zenge nyelvemen.

21
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’S Athivalgdm kéjeid’

’8 bad’, oh szerelem!

Es boldog volt nappalom ,
Boldog; éjjelem.

Most, hogy a’ lanyt meglelém ,
K16 bajiban

’8 érte én, nem értem 6

Egek hasztalan:

Ah most jra érezem

Arva létemet!

Latom: koltni kell meg megint
Lanyt ’s szerelmemet.

KIS HAMIS.

Ismérek én egy kis hamist,
Egy csintalan leanyt,

Xi minden lanynal faggatobh
A’ férfi nép irant.

De legjajabb annak vele,
Kit kedvesiil fogad; ,
Megtermi hétszer egy napon
Szegény! az sz hajat!

Hozz4 bha jo ’s enyelgene:
,Karomba, kedvesem,

E’ rézsaszajt, ¢’ szép szemet,
E’ kis kezet nekem!®

2
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A’ kis hamis kettot szokik :
pNem én, vitéz, nem én!
Nem terme még virdg neked
Leanyka’ kebelén!‘

’S haragra gyulad a’ vitéz:

,Halj meg, te ingatag!®

’S kardjira kap, ’s a’ kard suhong—
A’ lanyka folkaczag —

’S mig folkaczag, csalékonyan
Vitézre foltekint;

’S szelid galamb a’ lany’ 6lén

A’ vad vitéz megint.

Isméred mér ¢’ kis hamist?
E’ csintalan leényt,

Ki minden lanynal faggatobb
A’ férfi nép irant ?

Az én Emmém ¢ kis hamis,
’$ ki kedvesiil birom ,

A’ faggatott az — én vagyok,
Ki rola ezt irom.

BOHO KERTESZ.

Boho kertészt tudok ,
Vet és kapél,

Es egyre dolgozik,
Viraginal.

23
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’S ha megnétt a’ virdg,
’S van kereset,

Meg — meg Kkitépdezi.
Meg ujra vet. -

’S napok mulnak , ’s hetek,
Ev évre mul,

’S kertében csak egy sincs
Viragibl.

Ki e’ boho kertész,
Te, szép leany?

A’ kertész én vagyok
’S bohé is tan.

Viragim ’s a’ novény
Kis énekek ,

Kiket termesztek és
Eltépdelek

Ah! mert nincsen, kinek
Elkiildenem

’S te benned, koszivi!
Nines szerelem !

AZ EGOHAZ.

Haz, elhagyott és érva,
Szegény szivem,

Benn raj gyanant siirr és forr
A’ szerelem.
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Ah volna bar e’ hazon
Egy ablak is,

Hogy latna bé leanykam ,
A’ kis hamis.

Bizonnyal dsszecsapna
Mindkét kezét;

Latvan mi lang emészti
A’ belsejét!

HOZZA.

Kerted' homalyiban
A’ hiikk-odi
Bus dgan egy gili
Olly szomora.

Nem sz61, nem nyog, nem sir,
Keserve mély ;

Mélyebb mint a’ mit a’

Sz6 elheszél.

A’ gerle én vagyok,
A’ szivbeteg;
Tudom, év mulva is
Kiszenvedek.

25
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Kis vilgyben lesz sirom,
Olly hiv, olly hiv,
Jéggé fagy ott kinylim,
Kiég a’ sziv.

Fejfam bokor leszen,
Bokorka csak,
Hol még a’ gerliczék
Sem buganak.

A’ PATAKNAL.

Milly tiszta vagy, patacska!
Lelatni kebledig,
Mindannyi kis kivecsre ,
Melly benne rejtezik.

Igy latni szép szemén at
Az 6 keblébe le,

'S ah épen illy kives sziit
Téplal a’ kebele!

P
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LANYKAM SZEME.

Ah, ki festi nékem a’ kéjt,
Mellynek idvét érezem,
Hogyha ugy elandalodva
Szép szemedbe néz szemem?

Tenger az, mellybil a’ kék ég
Felmosolyg sugérival ;

Mellyen a’ sziv kis hajoként
Kéjoromben uszdogal ;

Mellybil a’ szerelem’ napja
Reggelenként folmeriil, -
Mellybe csindes alkonyattal
Ismét visszaszenderiil;

Mellybe isten, jo kedében,
Millyen &’ szerelmesé

A’ kifogyhatatlan konnyet ,
Legszebh gyongyét, temeté.

Ah! de orvényes, veszélyes
E’ szelid szem’ tengere!
Benne szivem kis hajoként,
Kéj helyett halalt nyere.

’S ah! fondl nincs, nincs segitség
Melly kivonna partra 6t ,

Partra, hol kegy és oromkéj
Udvozolné a’ jovot.

Hol szived’ napsugarabél
Szerelem’ rozsaja né,
Bibor ajkad a’ maraszto,
Hiv dled —a’ kikoté.
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EMLEKEZET.

Gyermek valék ’s szerettem,
Téged szerettelek ;

‘De néma volt a’ gyermek ,

’S meg nem neveztelek.
Olly édes volt, olly édes!
A’ néma szerelem,

’S ¢’ néma szent szerelmet
El sem feledhetem,

Epedve nézek egyre

A’ szép vidék felé,

Hol gyermek dlmom éltét,
’S ez almait lelé ,

Hol szép szemeid’ egéhol

Eliisiont olvasék ,

’S mondhatlan érzetemben
Szerettem 's — hallgaték.

Feléd nyulok karommal ,
Feléd ver a’ kebel,

'S mindennap uj szerelmet .
Uj vagyakat nevel,

A’ vagy dalla lesz ismét
Mint hajdan, ajkamon,
De ah! sem vagy sem ének
Kozelb azért nem von'!

A’ dal nem ér hozzadig,
Arnyat tapint a’ kéz,

A’ sziv’ viszonlang nélkiil ,
A’ szem konyiibe vész;

‘A’ szép vidék kozel van,

Es tavol van nekem;
’S tavolban és kozelben
Boris marad egem.
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PARLAGI ROZSAK.

I.
AETUNATUZ-ERZELEM | , .

Aethnatiiz-érzelem
Kgeti keblemet;

A’ kin, a’ gyitrelem,
“Erezem , éltemet.

Kinaim’ ezredét

Sziili a’ szerelem,
Kin , a’ mit ad a’ lét,
Kin, mit-a’ sir nekem.

’S mégis, oh kinomat
Kéjteli hordozom, —
Csékolom gyilkodat ,
Mennyei zsarnokom!

1.
Ol LANYKA, KiNoM . ..

Oh lanyka, kinom
Oh orémem ,

Mit tesz szerelmed ,
Mit még velem!
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Birlak , 's hir&sod
Még sem birés ;

Enyémnek hiszlek ,
’S nem bir-¢ mis?

Van, mintha 4llnék
Hullam folott
Ugy tartanalak
Karom kozott.

Karommal a’ vészt
Tartéztatom ,
Labommal habba
Kapaszkodom.

’S alattam a’ hab
Ah forrva, forr;
Most tégedet , most
Engem sodor.

Oh lényka, kinom,
Oh Gromem ,

Mit tesz szerelmed,
Mit még velem?

L
TEL ES TAVASZ LEJARNAK . . .

—

Tél és tavasz lejarnak,
Nem szenvedéseim;

Fii és virag kihajtnak ,
Nem én dromeim.

E



Oromviragaim mér
Csiraban asznak el,

- Kinom , kinszenvedésem
Mindennap ajra kel.

Te vagy napom’ horija,
Te tavaszom’ tele;
’S mégsem lehetne élnem
Lelkednek nélkiile !

v,

OH MERT HATART E' LANGNAK . . .

Oh mért hatart e’ langnak
Nem szabhatok ;

Litnad, kinos gydtrelmim
Miné nagyok.

Oh mért nem mérheté meg
E’ sziviireg,

Latndd, mi tenger érzet
Fér benne meg!

Oh mért nem adhatok szét
’S nyelvet neki;

Hogy a’ kimondhatatlant
Zenghesse Kki.

31
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Ah, kinom véghetetlen
Mint a’ nagy ég,
Nagysdga mérhetetlen
Tenger-fenék.

Ah kinom, mint a’ titkos
Jehova-sz6 ,

Gyarlé ember ajakkal
Nem mondhaté!

PUSZTA LIGET.

Feun ha szendén kél az alkony,
Olly sovar-hé mindenem :

’S mig zsalyumra rezg sugéra,
Mar is sziik a’ lak nekem.

Széllok , szallok a’ ligetbe,
Barna lany, te laktad azt!
A’ fianak bis szivére

Ott hozal ordmtavaszt.

Es ott 4llok busan, arvén,
Lanyka, messze , messze te!
Csak neved mosolyg a’ hérsrol,
’S harson bug a’ gerlicze.
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KENYSZERITES.

Piros ajakcsa,

" Eperkerek ,
Mint mézpatakesa
Olly zengeteg!

Ki kolesonozte
E’ szint neked,
Rozsaknak kozte
E’ gyongyoket?

Igy latva téged
Letérdelek ,
Mint istenséget
Megtisztellek ,

Kit szinrél szinre
Dicséjtenem

Ks mindorokre
Orom nekem.

De ah, ha rajtad

Mar szerelem’

Szent csokja pirkad , —
Tudasd velem!

Hogy folkeressem
A’ sirhelyet ,
Hova temessem
E’ bis szivet!

33




3t

— DALOK —

VISZONLATASKOR.

Hej! kitél oroztad ,
Lany! e’ szép szemet ?
Vagy te vagy? ki engem
Egykor szeretett?

Te csak elraboltad
Lanykam’ ékeit ,

8zép cseresznye-szjat
’S csillag-szemeit.

’S mostan amitasul
Josz hozzém velek ,
Hogy csalédva mégis
Néki higyjelek.

Oh! de az te nem vagy,
Nem vagy, eskiiszem,
Bar Marimnak amit

E’ sz%) és ¢’ szem.

Marcsa’ szép szemében
Szerelem vala,

Ajka’ biboraban
I’.é.ngok’ hajnala ;

Ah pedig szemedben

Tél és jég telel,

8zadon a’ csok megfagy ,
’S lasd! — ez arul el!
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A’ KONY.

Lanyka , mit tehettem,
Hogy elhagyal?

0 lanyka, év elitt is
Mi mas valal!

Szemed’ kék tengerében,
A’ boldog ¢én,

Nem hittem , hogy hajét tor
A’ csalt remény.

Hittem , hogy a’ ké érez,
A’ nyér hideg,

A’ néma sz6lni képes,
Boles a’ gyerek;

De hogy szivedbiil eskiim’

" Kitorlenéd ,

Mellyet szerelmi ldnggal
Jegyzék beléd.

Ezt, lanyka, nem hihettem!
Volt egy hitem,

’S ¢ hit rendiilhetetlen
Volt mint szivem.

De a’ te szived jég volty
’S a’ tiizirat

E’ 14ngold elemtél

Vizzé olvadt.

’S a’ viz szemembe cseppent,
'S én azt sirom,

Midon a’ hitszegoriil

Nyog bas dalom.

3#
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SZEMREHANYAS.

Volt, midén szemednek banatirja
Arczodon siirdn elaradott ,

'S héfehér kendéd, konyiid' bardtja,
Konnyeidben fiirdni lattatott.

Oh de folszivd csokom konyiidet ;

Hév szivem megszaritd kendddet.

Siirii, banatos kony ilszememben,
A’ b¥’ napja most ream Kkeriilt,
Ime kendom sorvatag kezemben
A’ kony’ arjatél megneheziilt;
’S ah te fol nem csokolod konyiimet!
Kendiszaritasra jég a’ szived.

AZ OROMHEZ.

—

Orom , te csalfa vendég,
Te lenge nad!

Meért nincsen a’ szivekben
Szilard tanyad ?

Keblembe is beszalital ,
Oh hittelen!
A’ sziv miket nem érzett
Megjottoden !
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Keblemben is tanyaztal —
Egyek valank,

Mint két rokon kebelbei
Szerelmi lang!

De csalfa vendég voltél,
’S nem csalfa csak;
Istentelen tolvajnak
Kiéltalak :

Oril vivéd magaddal

Szivem’ szivét, .
Egyetlen egy szerelmem’
Minden hitét!

Orom, te csalfa vendég
Te lenge néd,

Oh hogy nines a’ szivekhen
Szilard tanyad!

A’ BIRHATLANHOZ.

Jar és tolong az utczén
Sok tarka, barka nép,
Kozottik annyi szép lany,
Olly sok menyecske lép.

De én csak egyre nézek,
Csak egyet lat szemem

’S olly mondhatatlant érzek ,
Ha m-gtekinthetem!!

37
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Megvan szememben irva,
Milly holdog leheték ,

Ha 6t, csak otet birva
Csak néki élheték !

De ah, setét ez iras,
Mert kony és b ira,
A’ boldogitdé biras’
Vesztét rajzolva réa.

Mas boldog otet birni,

’S nekem mi sem marad ,
Mint bis dalokban sirni

Buas arvasdgomat.

MELANCHOLIA.

Keblem’ kiholt kertében
Végetlen pusztasig,

’S ha van virdg is itt ott,
Basfiiz és konyvirag.

Busfiiz és konyvirag kozt
Az arva sziv maga,
Kertész is és sirasé,
Orok tanyat raka.

Ha legparanyibb but lat,
Hiven kertészkedik ,

’S &’ bunévény kinomra
Olly jol nevelkedik.

P
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De 14sson legparanyibb
Kedvet, kitépi azt,
Megéassa barna sirjat
'S folotte ott viraszt.

Keblem’ kiholt kertében
Végetlen pusztasig,

’S ha latsz viragot itt ott,
Busfiiz és konyvirag.

EGY MELEG FORRASHOZ.

Merre , merre, kis patakesa,
Ennyi héban, illy hidegben 2
Ah maradnal nyagalomban,
Fold alatt a’ bércziiregben!

Fold felett most pusztasag il;
Elhullatta szép virdgit ,

Mert holgyének napszeméhil
Szerelem ra nem vilagit.

Erdejéhol a’ madarkak
Hobb hazéba koltozének ,
Nagy Dunéja dsszedermedt,
Aldozatja zord jegének.

Vissza, vissza, kis patakcsa,
Bar melegbél jo folyasod,
Ennyi atra, illy hideghen
Vakmer6 volt indulasod.
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Szivem is kijott a’ foldre,

Mint te olly hév, ’s tin hevebb még,
Mégis a’ holgy’ jégkaraban

Eltemette szivhidegség.

Ah de mit gondolsz te v'éle,
Mit torddik holgyem azzal 2

Ot blébe matka zéarja,

’S te folengedsz a’ tavaszszal! -

KETTOS BU.

Szivem, szivem! te biutalan,
Mivé levél?

Haj, ifju bar, kéj és orom
Benned nem 61!

Csak egy leany, csak egy haza
Volt e’ kebel’ szent birtoka.

Oh lany, epedve szill feléd
Pillantatom ; .

Oh hon, oh szent, dlelve tart
Fitkarom ;

De ah, lanykdm meghalva rég!
Hazam folott boris az ég!

Két veszteség , két fajdalom
Bium’ ingere ,
’S ketté olvad nehéz szivem’
Gyaszéneke :

" Téged kinyez, te szép lebny!

firted vérzik , hazém, hazém!

&
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AZ EJHEZ.

Szép vagy, éj, csillagpalastban,
A’ szendergd fold felett,

Mint egy tiindér dsmondéban,
Mint egy bajemlékezet.

Benned a’ hold’ 14gy sugéara
Es a’ csillagmilliard

Cséba Villik’ légtanczara
Szellemek’ honaba rant.

’S a’ liget’ hiis ernyejében ,
A’ susoglé ér felett,

’S a’ kebelnek rejtekében
Szaz kegyisten lejteget.

Minden olly szép, olly regényes
Tiinde fényhomalyodon ,

Mintha minden, a’ mi édes,
Csak korodhen volna hon.

Ah de mal6 tiineményed

Mint az ifjusdgé vész,
Fellegekbél hajnal ébred

’S &’ varazskor szétenyész,

Felsiit a’ nap, fénysugérral,
Felderiil a’ csalvilag :

Es a’ Villik’ légtanczaval
Elropiilt az ifjusag!

41
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KI HITTE VOLNA.

Ki hitte, lanyka , oh ki hitte volna,

Hogy még €’ sziv egykor boldog legyen ¢
Hogy hit-, remény- ’s szerelmhagyottat engem
0O1ébe végre biztos part vegyen?

Es annyi kin ’s kétségbesés utan

Te hozd fel lidvom’ éjra, dréga lany!

Nehéz , nehéz volt a’ felleg folottem ;.
Vilagokat gyajték korotte meg,

De mint a’ kis csep téres oczeénban,
Mérhetlen é&rjaban elvesztenek ,

’S a’ nap kidba kelt, hidba hold,

A’ fatyolon keresztiil nem hatolt.

Szemed csak egyet pillantott €’ szembe,
Ajkad csak egy sz6t mondott, egy igent;
’S pillantatodra a’ folleg feloszlott ,
Szavadra nap, hold, csillag megjelent :
Szent gloridban all a’ dualt kebel,

Benn’ a’ cherub’ hazaja innepel.

Ki hitte, lanyka, oh ki hitte volna,

Hogy még e’ sziv egykor boldog legven?
Hogy hit-, remény- ’s szerelmhagyottat engem
O1¢be mégis biztos part vegyen?

Es annyi kin ’s kétségbesés utan

Te hozd fel iidvom’ Wjra, draga lany?
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A’ BOLDOGITOTT.

Szerelemnek forrasébol

Csirgedez egy tiszta csipp;
Része bar, de része mégis ,
A’ tengernek ; kell-e tobb?

A’ lednyka hokezével
Oda nyujtja, nyeljem el;
’S isieniilve, idveziilve
Erte gytlad a’ kebel.

SZAMADAS.

—

Véagyjatok 6t ismérni,
Az én szerelmemet ,
Ki keblem’ orszagaban
Szivem’ kiralya lett?

Ki rézsa-lanczra, fiizte
Az énekek’ fiat,
Kirdlyi asztalanak ,
Vidam troubadorat?

kgy barna kis ledny az,
Olly barna mint csinos,
Kis ajka’ félcseresznye ,

Kerekded és piros.

43
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Ejfél adott hajanak

Hollé esillamu szint,
Sugar novése karcsu
A’ szirti nyérfakint.

lgaz-gyongyot teremtett

A’ 1ények’ istene,

’S ¢’ draga, ritka gyongybdl
Lett csillogé szeme.

Teremte csattogénydalt;
’S e’ dalbél lett szava,
Kezén a’ Matrabércznek

" Legcsillogobb hava.

Es mind ezekbe lelket
Olly bajolot adott,
Olly majus-ég-deriiltet ,
Olly kellem-gazdagot,

Olly fiirge és regényest ,
Es mégis érezit,

Hogy legerészb dalommal
Sem érhetem fel 6t.

’S most kérdjétek tovabb is,
Ti hitlenek tiilem,

E’ barna kis leanykét
Mikép szerethetem ?
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HEGYI DALOK.
1,
JO NEKEM KUNN . ..

J6 nekem kiinn a’ szabadban,
J6 ogyelgni szerte széjjel,
Hegyre menni, messze latni,
Hiisbe diilni égi kéjjel !

Létni onnan véros és rét
Mint teriil el a’ vidéken,
Olly mosolygd szindzinnel
Mintha festve volna képen.

Ks oromre, kedvre gyilva
Illatos fii-padra diilok ,

Es a’ lanyka’ laba mellett
Regtiil estig hiven ilok ,

’S regtiil estig dalva dallom:
,,J6 nekem kiinn a’ szabadban !
Hegyre menni, hisbe diilni,
Szent 6rom, hol szép leény van!

I
vican U1.OK FO, VIRAG KOZT . . .

Vigan iilok fi, virdg kozt,
Illataradé mezékon ,

¥des innom lenge léget
Lombovezte hegytetokon,

%
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Hegytetokon a’ magényban,
Egy bokornak zold tovén 4t ,
Mellyben édes zengeménynyel
Kis madar csicsergi daljat;

’S 1atni vagyom a’ madarkat,

A’ bokort Kiriil vadaszom,

’S a’ bokor mogott 8’ — lanykat
Csokjaimmal folszalasztom.

L.
HOLDRAGYOGTA ESTVIDEK.

Holdragyogta estvidék ,
Alkonyillat , rézsalég,
Szerelem-ittas érzetek,
Lagyszoritasu kezek,

Szivolvaszté pillanat,
Rozsa szdj, csokvillanat, —
Kell-e tobb, hogy énekem,
Kéjlohogva zenghetem ?

iv.
ORMON ES TETON AZ ELET.

Ormon és tetén az élet,
Hegyre jojjetek!

Ott az éghez olly kozel van
Foldi lelketek !
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Lepke szarnyu, lenge szellé
Jatszadoz velem,

Hiis 6zonjét égi nedként
Vigan éldelem.

Itt madardal, ott hiis erdo,
Fiivegyes virag , —

Semmi a’ varos’ zajabol ,
Kell-e szebb vilag?

A’ LIGETHEZ.

Koszontelek , te szép liget,

’S szelid maganyod’ arnyait,

E’ csergedd Kkristalyvizet

’S ¢’ fak’ vidam sudarait!
Koszontelek —

A’ nagy vildgban kéjt én nem lelek.

E’ sziv, € lagyan érezé,

Nemesh heviiletért dobog ;

Eretted, oh hon, szép ’s dicsé,

Melly egykor folderiilni fog, —

’S érettetek ,

Oh lany, ’s barat, ti hiik, ti kedvesek!

’S te érted, elrejtett liget!

Hol szivem égi kéjt cserél, .

Hol lelkem — ¢’ rideg sziget —
Onalkotott vilagban él, '
’S ti bennetek ,

Kik égtek értem, ’s égek értetek!

§
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TALALKO0ZO0.

-4
Hoszat vagyok szobamban ,
Orakig gondolok , —

’S egy istenadta verset
Leirni nem tudok.

Majd ablakomba diilok ,
El, messze néz szemem,
Haragban és bosszuban,
Hogy nincsen énekem!

Jon éghaju leAnykém,
A’ forrén szeretett,

’S szemembe felvillantja
A’ hévtiizes szemet :

Es annyi gondolat gyiil
Es annyi dal belém,
Hajnaltol éjszakaig
Sem dalhatnam el én.

LANYKAMN SZAJA.

Szaj, szebb ezerte
Mint mindenek ,
Ki ad nekem szint,
Hogy fesselek 2

[GH
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Nem vagy cseresznye,
Nem fél-eper,

Nem bibor ajk, mint
Sok més ezer.

Vagy rozsa-csolnak
Gyongygyel rakott,
Millyet tenger még
Nem adhatott ;

Ezer kegyistent
Hozsz utasul,
Egy bajszigetbdl,
A’ sziv alul: -

A’ 14gy eziist szbt,

A’ bajmosolyt, '
'S dalt, millyet ember
Még nem dalolt,

’S &’ mindezek’ leg-
Tiindérbikét ,

A’ tiszta esékot,
Szerelmedét.

Oh rézsa-csolnak ,
Oh béajajak!
Engedd hogy holtig
Szolgaljalak !

Szolgélatodban
Tén ré lelek

A’ szinre, mellyel
Lefesselek.

3

-—



3

-— DALOK —

ELTITKOLT NEV.

A’ neved ha szép-e?
Lanyka, kérdezed.

,,57ép ha volna — mondod —
Zengné éneked.‘

8zép , o hiddel, szebb az,
Mindennél nekem!

’S mégis énekimben

Nem nevezhetem.

A’ kolték , leAnykéam ,
Mind féltékenyek ,
A’ nevek dalaikban
Csak kolcson nevek. .

Kénnyen felkeresné,
Latni akaré ,

A’ dicsért lednykéat
Annyi olvasé.

’S ah, ha elszeretnék ,
Lenne gybtrelem!
Lenne bénat és bu
Véges végielen!

Héat ne kérd, ha szép-e,
Kedvesem , neved ;
Hét ne band, dalomban
Hogyha nem leled.

Ah mert, hiddel, mindig
’S minden név megett,
Kebled’ hiv barétja
Csak téged szeret!
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A’ TAVOLBOL.

Repillj , lagy énekem,
Susoglé szarnyakon,

El messze , szép egem
Hol engem kéjre von,
Hol szehb a’ lany’ szeme,
Erz6bb a’ hiv kebel ,

’S az ifju’ hé szive

Szent vagyban olvad el.

Lagyan, mint esti 8261 ,
Basan, mint esattogéany,
Melly tarsért nyogdicsél ,
Leljen az égi lany;
Sovargé szirnyadon
Mint esti favalom,
Epedve csattogjon
Szerelmi sugalom.

Suhanj be véltleniil
Titkos- szerelmesen,
Ne halljon lesdi fiil,
Ne lasson kandi szem,
Tiltott vidékemen
Lanykéamat ott leled,
Hol méjus-téreken .
Fiizérkét kot neked.

51
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ROZSABOKOR.

—

Kicsinke rézsabokrom
Orémnek bokra lett,
Kedvem telik rézsajin
’S & kedvel engemet.

Megnyilik hé dalomra
A’ zért bimbdkebel ,

’S szerelmet ’s kéjt mosolyg ram

Az elpirulf level

’S nekem konyiim harmatként
Keblére permetez, —

A’ meghallgattatasnak
Oromkonyije ez !

LEIRTAM SZEP NEVED...

—

Leirtam szép neved’,
Szerelmemiil ;
Leirtam tunevem’
Tudtom Kiviil.

’S andalgésom kozott,
Melly megkapott,
Egymésra hajlitim
Az irt lapot.

o
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Egyiivé jottek oft
Neved ’s nevem, —

'S ah lattad volna milly
Szerelmesen:

Egymasra forrtak ok
Mint két ajak ,
Szerelmi csokokat
Ha valtanak.

ROZSAT TUZ KEBELERE ...

—_—

Roézsét tiiz kebelére,
Folébredvén az ég,
Rozsat, ha homlokén a’
Nap’ bucsucsokja ég.

Az ég az én szerelmem;
A’ rézsa hajnalon ,

A’ rézsa alkonyatkor,
Te — édes angyalom!

ROZSA LETT AZ EN SZERELMEM.

—

Roézsa lett az én szerelmem,
Roézsa 1égyen én balvanyom,
Mig magamrol foldiségem’
Por bilincseit lehdnyom !

—
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.

'S ha letettek sziik siromba ,
Fejkovem csak rézsa légyen,
Melly utdnam hiven, hiven
Hervadozzék keservében.

Sziik sirombél én Kkilépek ,
Filszedem lehullt viragat,

Egy meleg konyet sirok ra,

’S vele himzem, fekvem’ Agyat.

SZERELEM’ HATALMA. ..

——

Szerelem’ hatalma
Bajol engemet ,
Sziimbe sok virdgot
Szammal iiltetett :

A’ sziiz ibolyheskat
Melly epedve gyil,
A’ kék nefelejeset ,
Hiit a’ siron’ tul.

’S annyi szép virdg kout
'S mindenek felett ,
Ragyogo kiralyul,
Rozsa, tégedet.

]
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MONDA ISTEN NAP LEGYEN aee

Monda isten: nap legyen ’s szemed lett,
A’ szerelmi langgal csillogé szem ;
Monda isten: rézsadomb viriljon,
’S rézsadomb lett két virdgzo arczod;
Monda isten: lagy selyem teremjen,
’S terme fiirtod’ driga szélu selyme ;
Monda isten : lenne sziiz eperke,
Kdes, izes, teljes, és pirosld,
’S 16n paréanyi 'szacskad az eperke;
Monda végre: tiindér kert teremjen,
Es te termél csuda baju lanyka,

. . Es ¢ kertben fiilmilét teremte,
’S én levék e’ kertnek fiilmiléje,
Reggel este fonnen énekelvén:
Vajha engem ’s mindirikre engem
Boldogitna méar e’ nap’ sugéra,
Vajha nékem ’s mindorokre nékem
Nyilnék iidvesség e’ rozsadombon,
Enmagamnak kotnék enkaromra
Rabbilineset a’ selyemhajakbél ,
’S hiven, hiven érzeném e’ Kertet,
Semmi mas jutalmat nem kivané:
Csak, hogy benne epret — én szedhessek

«
B e ————
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VIRAGNYELY.

Mirdl gondolkozom,
Ha elmém nyugtot ér:
Feleljen érettem,

s, Kokoresin a’ fehér."

Mit ohajt ¢’ kebel ,
E’ szerelembeteg ?
»Egy fiizfarél nyesett

Vékonylomb mondja meg.**

Mélyen mit érezek ,
Szoéval nem mondhaté,
Kérdezd ’s vélaszt ad a’
,,Fehér-piros babo."

" A’ SZABAD VALASZTO.

J6 kedvii porfi,
Szegény legény,
Szabad hazéban
Sziilettem én.

Szabad hazdban
Szabadtalan,
Jogom Kkevéske,
De mégis van.

*
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’8 ha nines is épen
Szélasjogom ,
Foldét adotlan

Nem birhatom.

Ha tetszésemre
Hatart, hidat
Atmenni sorsom
Jogot nem ad.

Ha mindenekben
Korlaltatom ,

Van mégis egyben
Sajat jogom.

’S ebben kivantam
Szabad maradni: *
Gyiiriimet ollyan
Leédnynak adni,

Kit, tavol 1évén
Mas érdekek,
Sajat tetszésem
Valaszta meg.

JEGYVALTO.

Kit olly hé langgal
Szeret szivem,

- Oh lanyka , lelkem,
Oh mindenem!,

]
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Te 161-e nékem
E’ szent napon
Szerelmes édes
Menyasszonyom ?

Oh hagyj e’ hitnél,
Hagyj engemet!
Hogy dsszeforrjon
Lelkem veled!,

Olly vélhatatlan

Olly végtelen ,

Hogy mult ’s jovi csak
Egy percz legyen,

Egy hosszu szép percz , ) .

Udvvel rakott ,
Mint az , melly téged
Jegyiil adott ,

Olly egyheforroit
Lénez mindeniitt ,
Mint matkadijom,
E’ jegygyiiriid.

Ezt, lanyka, ezt hagyd!
Es karodon

Attortet hived

A’ poklokon.

Nevetve hallja

A’ ‘sors’ szavat,

Es kincstagado

Nagy Ammenéat.

8
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KOLT(’ KIRALYSAGA.

Mert kincset és fényt
Nem birhatok ,

Ki mondja gazdag
Hogy nem vagyok ?

A’ képzeletnek
Dis mezején
Kiralyi joggal
Jarkalok én;

’S van népem, almok’
Sziiltti mind ;
Korményzom dket
Szivem szerint.

’S a’ nép alattam
Nem hord igét
Nem ismer osztalyt,
Nem babonat’;

Van diszpalastom,
A’ tudomany ,
Rém 06lthetd ez
Késén koran;

Kiralyi pélezat,
Azt is birok ,

A’ toll ez, mellyel

Munkat irok.

De mind ezek kozt
A’ Korona

Szivem’ szerelmes

Menyasszonya. —

39
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MENYASSZONYOMHOZ.

—

Olelve tartlak,
Olelve végre!

Te hév szerelmem’
Tiindéri bére!

Enyém ¢’ szép szem,
E’ nyilt mennyorszag ,
A’ mellybe nézni
Oriok boldogsag ;

Enyém ¢’ szdcska,
E’ bajbeszédes,

E’ csokolasban
Szerelmes édes ,

-

Enyém ¢’ tiindér-
Haziju.hé mell,
Magasra szépre
Gyult érzetével :

'S melly szép szemedbdl
Szemembe langol ;

A’ mellyet ajkad
Ajkamra eséokol ;

A’ mellynek tidvét
Melledbe’ rejted ,
Enyém, oh hilgyem,
Enyéin szerelmed!

’S ¢’ szerelemben
Egész egy éden,
Hol a’ boldogsag
Viragzik nékem.

2]




&

— DALOK —

Oh holgy, ez érzés
Olly édes, olly nagy!
Nem, oh nem &lom!
Te hitvesem vagy!

SZERELEM.

Szerelem’ korédban
Tiindérkert a’ sziv,
Tarka szinpompaban
Mint az égi iv.

Szerelem’ kertébhen

Csorge kis patak ,
Mellynek tiikrén ég, fold,
Csokolédzanak.

Szerelem’ drnydhan
Csattogény’ dala
A’ hév érzelemnek
Dalla lett szava.

Szerelem’ olében,
A’ legszebb virag,
Mellyet isten adhat,
Hazi boldogsag

Oh mi szép az élet
Annak , ki szeret!
Kell-e még mennyorszag
Ennyi kéj felett? —

Gl
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UTI DALOK.
I.
MESSZE VISZNEK . . .

Messze visznek

Messze szép hazdmtul ;
Mértfoldekre ,

Mértfoldek’ hondn tul.

Merre visznek , meddig érek —
Nem gondom nekem ;

Nyugtom én a’ tdvozéshan

Fo6l nem lelhetem.

A’ szivemben

Mint selyembogérnak
Széleresztd

Tiindérek tanydznak ;

Menjek a’ nap’ bilesejéhez ,

At @’ fold’ szinén, ’
Mindeniitt csak szent szerelmem
Széallan csiiggok én.

1.
110ZD EL, EDES ESTI SZELLO . . .

Hozd el, édes esti szelld,
Hozd el &lmomat,

Almadélag elfeledni

Hosszu atamat,

Vigy szerelmem’ h&j honéba ,
Roza lelkem’ !4gy karéba
Vigy el engemet.

1
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Hozd eldmbe szép szemének
Bijolé egét,

Angyallelke ’s szent szerelme’
Tiszta tikorét.

Hagyd éreznem olvadasét,
Olvadasa’ pillantasat

Egni lelkemem !

Annyi boldog 6ra kozziil

Egy oracska csak,

Hol sziv szivvel, ajk ajakkal
Osszeforrjanak ; _
Képzeletben is egy éden,

Ks a’ kinos messzeséghen
Isten éldelet!

1L,
FELLEG ROPUL FEJEM FOLOTT.

+ Pelleg ropiil fejem folott,
Az ut alattam elszalad ;

De ah szivem marad, marad
Kjszak felé !

Mint magnestii e’ szomju sziv;
Ha szézszor délre loktetik,

Mind szazszor visszaszokkenik
Kjszak felé,

Ejszak felé, hol két szép szem,
Nem a’ fold sark’ jégtengere
E’ vonzalomnak ingere!

Ejszak felé.




@

V.

MERT NEM VAGYOK MADAR.

Mért nem vagyok madér,
Solyomként légutas ?
Kinek nem mély a’ vilgy,
Hegyorma nem magas,

Ki szérnya’ tollihoz
Kiotvén a’ perczeket,
Fillengve roppen el
Miként a’ képzelet :

De nékem menni kell

At volgyon, &t hegyen,
Majd vissza, majd elé, .
Miként az ut megyen,

Szerelmes tazo
Ugy is, ha tévozik,
Mint 6lom olly nehéz
Kebellel utazik.

Az ut ’s a’ sziv' sulya
Késletnek atamon ,
Mikor jutok haza,
Ha még csak tavozom?

.0
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GOZHAJON.
I
plcsiT MONDTAM KEDVESIMNEK,

Bicsat mondtam kedvesimnek ,
Buacsit gondjaimnak ;
F4jdalom ’s éromkonytim
Csaknem osszefolynak !

Mint madér konnyen repiilnék
8261 ’s hab’ cllenébe;

Csak hogy egyik szérnyamon még
A’ kalitka’ lépe!

. Lelkem, és a’ g6z’ hatalmia

Mind elébbre tolna;
Csakhogy a’ sziv szdz foxéllal
Kotve honn ne volna!

Vissza vigyom és eldre,
Kin- és kéjtusaval ;

Mind hidba, elragadt mér,
'S visz hajom magéval!

1.
INGATAG HAION LEBEGVE.

Ingatag hajon lebegve
Egnek , és viznek kozitte,
Itt vagyok par deszkaszalon
En a’ biztos fold’ szilltte!

63
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Hanykodé habok’ hondban
Nyugtat szivem nem taldlja ;
Mint a’ felkapott katangot
Hord a’ vagyak’ tétovéja.

Es kinyujtom mind @’ két kart
’S nincsen &’ kit megilelnék ,
Messze tilem mind a’ ketten,
Kiktél, és kikhoz eveznék :

Jobbom el nem éri mér, kit
Honn hagyék , ném és csaladom’,
Még halommal el nem érem
Mellybe térek , 6si hizom.

Olly neliéz, olly kbnnyii szivem,
Mintha égbe kéne szélinom,
Vagy le, mélyen elmeriilve ,
Sirom’ a’ mélyben taldlnom.

AZ EMLEKEZETHEZ.

Tégy vissza multom’ béjkoraba,
Tiindér emlékezet !

Egy boldog ora’ kéjszakaba
Tégy vissza engemet !

Erezzem azt a’ mondhatatlant,

Mit nem nevez sz6, nem nevez lant,
’S csak a’ kebelben ég ,: -

Kéjekben elmeriilve '

Legyek gyonyorben idveziilve,
Mi egykoron valék.
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Legyen, mint volt, e’ langolé sziv
Hulldmzé oczeén ,

Legyen, mint volt, olly tiszta olly hiv
Az angyalékii lany ,

Lissam, miként szerelmi harczczal ,

Forrd kebellel langtiiz arczezal ,
Félontudatlanil

Az elsé, tiszta csokkal,

Remegve elhalé karokkal
Esdd karomba hull.

’S ne légyen ég, ne fold kibrottem,
Mint akkor nem vala,
Boritson mult - jovét folottem
A’ kéjnek fatyola,
Mint a’ midén egymést karolva,
Egymasha ketten atomolva ,
Egy langga forradank ,
'S ajakra ajk tapadva,
Lélek léleknek altaladva
Félistenek valank.

Tégy vissza multom bajkoraha,
Tiindér emlékezet!

E’ boldog 6ra’ kéjszakaba
Tégy vissza engemet !

De annyi 1élekolvadéssal ,

Mint azt az izletvillanssal,
Erezte kebelem,

Olly érzetelfogddva ,

Olly kéjgyonyorben ittasodva —
'S te lészesz istenem!

59
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TAVASZI DALOK.

I
A’ TAVASZ' ELOERZETE.

—

Pusztasagok’ pusztasbga!
Nincs a’ foldnek még virdga!-
Lombtalan all a’ berek ,

Vig maddrka nem cseveg,

'S mégis ah, mi érzet ez,

A’ mi bennem ébredez,

’S mint egy édes sejtelem
Végig rezgi kebelem?
Szellem-csékod az ,

Ebredé tavasz!

Oh ¢ bimbé-ezredek

Nem soka kifejlenek !

Ebbol illatar fakad, '
Abbél csorge ér szakad,

Ez novény , az zoldfa-ag,

Ez fiiszal lesz , az virdg,

'S ez, melly itt van keblemen,
Erezem,

Ez — szerelmi dal leszen.

I
A’ SAJKAS.

Tikrén a’ nagy Dunanak,
‘Habok’ ringésiban

Tiindér gyonyorvardzsban
Egy z6ld szigetke van.

&
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Hivélag intnek fii,
Mint annyi hélgykezek,
Mellyek viddm oromre
Magukhoz intenek.

’S korményt veszek kezembe,
Sajkdm egy gyors evet,
Konnyen, vigan szokellve,
Felé, felé siet.

Follottem és alattam
Mosolygé ég vagyon
Két ég kozol, ki hinné?
Ki vagyik csolnakom.

A’ zild szigel’ hiisében
Viral az én egem,

A’ fold’ legszebb lednya
Ott kot fiizért nekem.

i,
SZABADBAN.

A’ tavaszkor fiibe fekszem ,
Szivem nyitva &ll;

8zembe, szivbe kéjgybnyirnek
Illat-arja szall.

Ah, ki irja meg, mit érzek
Edességinél ?

Szivem , mint a’ megtelt-bimbo
Meghasadni fél.

B
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Kéjvilag’ oromvilaga ,
Bajolé tavasz!

Egy 6rom van a’ viligon —

Elvezésed az!

v,
LGY SZEP ALOM.

Lagy, déli szello
Volt ringatom,
Méhdingicsélés
Elaltatom.

Elszinytam a’ kéj’
Erzelmiben y
Temetve fekvén
A’ zold fiihen.

Tiindéri alom
Kecsegtetett :
Egy szebb jovendo
Hazém felett.

Ajkamra csok szallt —
Folérezék :

’S szerelmes hilgyem’
Karan valék.

[
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RITORNELL.

—

Kertiink alatt egy vig patakcsa mégyen
Ott alltam én, ott iilt 6 gyermekével ;
A’ gyermek almat tarta kis kezében.

Igy il Madonna kisded Jézusaval
Mester Corregio’ miivészi vasznén ,
’S a’ gyermek igy enyelg a’ szent anyéval,

De, mester ! egyet képeden kihagytal!
Nem adva boldog férjet a’ csoporthoz —
Rajzomban im a’ boldog férj is ott &ll.

HAZI BOLDOGSAG.

Arra mar az ég’ malaszija

Itt @ foldon aradott, '
A’ ki holgyet nyert szivének ,
’S szép hilgyétol magzatot.

Bar kunyhoban héken €1 o

Kis kiorében boldogan,

Két drangyal, tobb kinek kell?
Van kérotte untalan. '

Egyik a’ holgy, hil szivével,
Fogyhatatian kéjozon ,

Masik a’ vidor fitcska,
Minden 6ran wj orom.

]
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Koztik egy félisten 11 8,
Keble’ szent érzelmivel,
Sirni nem tud éromében, —
Keble némén iinnepel.

Mert rea az ég’ malasztja
Mér a’ foldon éradott,
Angyalok kozt é1 a’ foldon,
Koztik azzd valtozott.

GAZDAG SZEGENYSEG.

—

Szinaranybél fényes ékszert
Széntam hé nyakadra, )
Melly sok ékes holgy kozol fényt
Vonna csak magadra;

Ah de ékét ékszereknek

Birod 6nmagadban :

Ritka szived tiindokoltet

.8oknél gazdagabban.

8zép szovetbil driga kontost
Szantam erre, néked,

’S mér oriillem j szabésa,
Mint emeli éked ;

Ah de szebben nem ruhdzna
India’ kelméje ,

Mint ruhdz, emel ki lelked’
Tiszta néerénye.
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Fris virdghol szép bokréta,
Annyi éke mellett,

Mint diszitné ifjusdgod’
Hajnalaban melled’; 4

Ah de rajta 4polod mér

A’ legszebb viragot, -

Kis flacskad’ — ’s benne ’s véle
Egy egész vilagot.

H6 keblemhdl ezt &° szivet
Végre hat Kitépem,

Egy igaz-gydngy’ értekét tén
Véle csak folérem ; '
Ah de szivem’ is birod mér,

’S minden dobbanés&t —

Illy szegény, és gazdag eggyiitt!
Vedd ¢’ kény hullasat.

Koltéd’ lelke, érzelemnek ,
Ks dalnak bany4ja,

Dalt merit ki szent mélyébél,
Hogyha sorsa hényja,

Dalt, ha létorom deriil ra

'S szép szemed’ sugéra —
Akkor égo, ekkor édes
Harmat hull arczdra. —

SAMSON GOZOSHEZ.

Ki mint a’ bérezi sas,
A’ biiszke 1éguszé ,
Hasitod a’ habot,
Hatalmas gizhajo !
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Ki mint a’ gondolat
Repiilsz a’ viz felett,
Utédnad elhagyod

A’ 824116 felleget ,

Ki messzeségeket
Nem ismersz utadon,
Kelettel nytgatot
Hordozva ldnczodon :

Mi néked az id6?

Mi néked a’ hatar?
Nekem ma mégis ah
Roptod csak mészva jar!-

Oh mert ma t hozod
Karomba , 6t a’ nét,

Ki sziimmel mint a’ gyongy
Hazéval osszenitt.

0 véle elhozod
Szerelmiink’ zalogit ;

Kis lanykdm’ kék szemét,
Fian? szos ajkait.

Kik nélkiil életem
Léleknélkiili test,
Sotét és puszta mint
Csillag nélkiil az est,

Szivemnek tempyloma
Kipusztult omladék ,
Mellybél az angyalok’
Serge kikoltozék.

o
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AZ ANYA.

Mosolygva vette kis fit
Az 0j sziillé karéra;
Keblére vitte onnan azt
Inddlaténak 4ra.

Keblében egy érzet vala,
Egyetlen egy magzatja,
’S oromtol ittas ajkait
Kis ajkin elcsattantja.

Litd az ég, ’s éromkionye
Kicsordil e’ tiinetre —

Oh mellyik a’ két kép kozol
Mé1tobb miivész ecsetre?

SETALOVAGLAS.

Van 6rim a’ viligon,
Sokféle ’s szdmtalan;
Az urfinak lovaval

Uj és uj kedve van!

Rajongva tapsol a’ nép
Merész szokésinek ,
Virdgos ablakokbél
Kisérik szép szemek.

s?
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Mi boldeg 6, mig itt benn
Gondokban {16k én,

Kis hazi bajaimba
Hazaméit sziovén.

Egyszerre kis fiacském
Bal térdemen terem,
Pajkoska kis kezével
Megfogja két kezem;

'S vhgtatva nyargalozunk ,
Szallunk és szokkeniink
Az urfi hiiszke ménje
Nem tenne fel veliink.

Gondjaim hova levének ,
Szerette magzatom?
Hagyd jérjon a’ nagysagos
Mindennap uj lovon.

Hagyd nézze 6t csodalva
A’ kandi balga nép,
Intsen felé kaczérul
Tetszést ezernyi szép:

Nekiink anyad’ konyiije,
Mellyel titkon kisér,
Egész vilag’ zajaval

'S tetszésével fol-ér.
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AZ OROMEK’ OROME.

/
—

Mellettem il szeliden ,
Mellette” dlok én,

0 homlokom’ simitja ,
Keblére diilok én.

Nem szélok , és nem sz01 ¢

Mindketten hallgatunk ,
Csak sziihk’ verése mondja :
Mi boldogok vagyunk !

Labunknal a’ két gyermek ,
Egy kis galambkapér,
Virag kozott a’ fitben
Csevegve , jatszva jar;

Lovaval , wstoraval
A’ pajkosabb fi;

Bébjaval a’ leAnyka
Pélénken ossze bu.

Az egyikbél hazémnak
En képzek egykoron
Egy szebb jovére polgért
Neked, te draga hon!

A’ mésikat szivének
Hé érzeményivel

J6 honfit’ szaméara
0 nevelendi fel.

i
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HATTYU DAL.

Hé a’ foldon ,

Jég hid all az éren,
Napvilaga

Gyészban jar az égen;
Jég és ho kozt

Nélam 14j tavasz van,
Lomb ’s virdgok
Pelviragdzéasban :

Biiszke rozsa,
Hiiség’ violaja ,
Cserlugasban
Arnyak’ enyhe béja,
Csirgedezve

Vig patakcsa benne,
Mintha mgajus’
Hajnalodta lenne.

Megesalddik

Még is, hogyha volna,
A’ ki engem
Kertésznek gondolna;
Mert a’ kertész’

Téli novevénye

Csak rabkoltd’

Tompa képzeménye.

’S megcsalodik
Szinte, hogyha volna,
A’ ki engem
Koltének gondolna;
Mert a’ kolté’
Képzeletvildga

Csak iiveghaz’
Hervadoé .virdga.
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Sxerelemnek

Béjolo rozséja ,

Vig patakesa,

Hiiség’ violdja

Télen altal

Egy helyiitt teremnek :
Szent 6lén a’

Hazas szerelemnek.

SIRVIRAGOK.

I

Kert all a”varoson kiviil ,
Komor-sotét

Lehullt gyiimbles, lehullt virag
Benn szerteszét ;

Az életfarél hulltak ok,
Mert, oh a’ fat,

Te bis enyészet’ vad szele,
Szélyel dulad.

Ah! nékem is virult e’ fan
Egy élet-ag,

’S az életdgon egy gyiimdles,
Még csak virdg;

De rombolésaid kozott
Nem nézted 6t,
Ellvitted kérlelheileniil
A’ draga not!
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Es véle elvivéd a’ szép,
A’ szép szemet,

A’ néerény’ sok kincsivel
Gazdag szivet.

Elvitted lelkét a’ dusat
Képzelmivel ,

A’ langtiizest, tavaszvidort,
Orokre el!

Oh nincs e’ kertben tobb virdg
Illy szép ’s derék,

Oh nincs e’ foldon mint enyém
Olly veszteség !

e —————

1L

Rovid hajnalpirdlat
Volt életed,
Talalkozésunk hosszi
Nem lehetett.

Az ég, ki ldnya voltél,
'8 Kkitél jovel,

Nem hagyhatott sokdig
A’ foldinél.

Es visszavitt magéhoz ,
Kegyetleniil

Kitépve szent szerelmem’
Oleltibiil.
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Oh hisz azért adott csak
Téged nekem,

Hogy a’ kinek angyalba
Nem volt hitem,

Eltemben lissak egyet;

De birni 6t

Nem hagyta, hogy biintesse
A’ nem hivét,

H1.

Vesztek vasarfiat
Szerencsés tarsaim,
Erette csok remeg
Lanykatok’ ajkain.

Vesztek vasarfiat
Férjek , ti boldogok ,
’S hitvestek’ meglepett
Arczan orom lobog.

Vesztek vasarfiat

Apék ti édesek ,

’S mennyit szok ’s mint iriil
Annak majd gyermektek.
Veszek vasarfidt

En is kedvemre mar
Fiamra egyike,

Maéasika némre var,

Az egyik sirkereszt,
A’ masik sirirat,
Fatyol a’ harmadik,
Takarni magamat.
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Iv.

Hulisz a’ foldre, langy esé,
Enyhe- csondesen,

Mint a’ szénat’ szent kénye
Hullsz olly melegen.

E’ szikar fold, a’ konyért
Régen epedett, :
Szénatodra vagyva tar
Forré kebelet.

’S szanbé konyed’ zépora
Enyhet ad neki,

Keble’ minden gyermekét
Létre kelti ki:

A’ virdgot, a’ mezit,
Vilgye’ ligetét,
A’ kenyérad6 kalészt,
’S sz6lé-vesszejét.

Ah, csak egy virdg marad
Benne hamvadé,

A’ vid&m vilagra mér

Fol nem sarjado!

Sem te, enyhe permeteg,
Sem konyiim’ folydsa
Foldalatti sir alél
Holgyem’ ki nem 4ssa !
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V.

. Keblem viragtalan ,
Halotti sirverem,
Benn hosszan-keskenyen
Koporsé a’ szivem.

Kettds osztilya van;
Egyikben gyermekem,
Mésikban nytgoszik’
Halovény hitvesem.

Imigy ogyelgek én
Egyediil szenvedd,
Ezernyi nép kozott
Egy é16 — temetd.

VI

Lelkem’ lelke , szivem szive!
Mire kelle jutnod!
Deszkaparnén , sirfenéken
Illy magén aludnod!

Nincs eged, melly rad deriilne
Tiszta kék szemével ,
Létrekelté hajnalival,
Csillagezredével ;

Nincs mosolygé rét koriiled
’S enyhe fak’ magénya,
Mellyhiil kéjoromre keltne
‘Kerted’ csattogénya;
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A’ ki dlmad’ édesitné
Véled alszik , ébred,
Nincs flacskad oldaladnél,
Nincs szerette férjed ;

Semmi, semmi sincs koriiled
Abbol, mit szerettél,

Oh szerelmem’ édes hilgye,
Oh be arva lettél!

VIL

Ha lehimy az ég’ szerelme,

A’ tiindokld napsugéra ,

Fon az ég, egy gyaszos dzvegy,
Felleg-fatyolt 61t magéra:

Lebortl &’ barna foldre
Szivszakaszt6 banataban ;

’S harmat, a’ bd’ kiényje, latszik
Szép szemének csillagaban;

Pedig! e’ ledldozott nap
Holnap uj életre serken,
Latni fogjak ujra egymast
Virradéra mind a’ ketten !

De szivemnek tiinde napja,
Hilgyem, a’ forrén imadott,
Egyszer hunyt el és orokre,
A’ midén e’ sirba széllott®
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'S ha foltin is dréga képe,
Rola hajnal nem sugérzik ;
Hunyt szemekkel , halovanyan
Al meginti lehunyidig :

Uj haléllal hal naponként,
Bér halottan nyugszik régen,
Ujra kél € holt életre,

Hogy megint esak halva légyen.

Sziinj kesergni, kékszemi ég!
Hagyd a’ sirist enmagamnak ;
Ennyi kinok’ ellenében

Te konyiiid nem folyhatnak!

VIII.

Meghalva volnal ?
Orokre meg?

Ki iidve voltal
E’ ho sziinek?

Ki ugy szerettél ,
Kit szereték,
Mint nit e’ foldon
Nem senki még.

Meghalva volnal 2
Oh nem hiszem?
E’ gondolatnal
Megall eszem !
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8zivet cseréltink
Mi egykoron

’S azébta szived
Nélam vagyon.'

Mint méskor, érzem,
¥l és dobog,
Szerelmi langgal
Fénen lobog.

Mellyet sirodba
Temettenek , —
Az én szivem halt
Orokre meg !

IX.

Minden kebelnek van, hova ahitva
’S hé buzgalommal 1ép, egy szent helye,
Hol szive’ vigya szent imadkozés lesz,
’S az iidv cherubi esékot valt vele.

Sziim benned lelte 61, hova imé&dni
Gyermekkészséggel jira, templomét,
Mert oltarképiil benne szived &llott ,
’S imadtalak mint istenangyalat.

De ah, a’ fényes templom 6sszeomlott ,
Temetve oltdrképe fold alatt,

’S a’ még utolsé oszlop is, reményem,
Egy kinos roppanéssal szétszakadt.




— DALOK — 87

Eléntve fekszik sziim is a’ romokban,
Egy lavaréteg rajt’ a’ gyitrelem,

Melly évriil évre bokrosabb ’s keményebb ,
Aldla ah fol sem vergbdhetem.

A’ foldalatti sziv szent vonzalommal
Bjjoltatik a’ foldalattihoz ;

’S ha néha 1él is rést a’ folviligra,
Csak sirvirég az, mit elébe hoz.

X.

Ki van teritve
Sotét-komor diszében
Az ¢j’ felhdje
Halott-gyészil az égen.

Felleg- koporsé
Kozott a’ holdsugira
Néz kriptaméesként
Holgyem’ sirlakéra.

Korotte szammal

Miként halotti gyertyak
Csillagmilliardok

A’ pompagyéaszra gyujtvak.

" Készen van ime
Temetkezésre minden!
Oh mért, oh mért nem
Visztek hét el innen?

A’ siridalt is
Megirom enmagamra,

Csak vigyetek mér
Végtére nytigalomra'!
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A’ MAGYAR DALNOKOKHOZ.

Dalra , dalnok, 6sz vagy ifju,
A’ ki dalhoz értesz,
’S langzé kebled’ temploméaban
Istent lakni érzesz!

Enekeld, mint 61 szivedben ,
Holgyedet ’s hazadat ;

" Szdbeszéd , hogy nincs kinek mér

Mondanunk dandkat !

Nem népekhez , nem korokhoz
Kotteték az ének ,

A’ dalisten’ szent virdnyi
Mindig zoldelének.

’S mig a’ szivben, mig a’ vélgyben
Vig erek susognak

A’ madarkék dgy a’ kolték
Enekelni fognak.
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Es ha sanda félszegesség
Langodat kaczagja ;

Dalra dalt adj vélaszul ra,
Melly sziven ragadja!

Es ha fentebb érezésre

Szive nincs szegénynek

Széand meg Ot} nem tompa konek
Sz61 a’ szivded ének !

Mint madar szall ’s zeng a’' dalszd,

Légi lebbenésben ,
’S visszahangzik hdlgyek , ifjak’
Erezé szivében.

Konnyii szelldk zengeményét
Szérnyaikra rakjik ,

’S merre széllnak, fii, viragon
A’ vilagha hordjék.

Dalra dalt hat, sz vagy mu,
A’ ki dalhoz értesz,

Zengd szerelmed és hazadat ,
Mig velok kivérzesz!

KORENEK.

Hangos éljent szép hazénk’
Szebb lednyinak,

Kik fonebben érzeni
Megtanultanak ,

Kiknek tiszta lelkiikin
Mint egy istenség,

Szépre, jora gyaladé
Szellemszikra ég.
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Kar.
Szégyen, szégyen a’ czifra babra,
A’ ki csak arcza’ biborara,
A’ ki csak a’ csicsoméra iigyel ;
’S a’ mi az ember’ fobb adatja,
Azt kimivelni elmulatja,
A’ szivet, olly nemes érzetivel !

* *
»

Eljen a’ szliz, ki szivét
Rozsa éviben

Tisztan ’s fedhetetleniil
Tartogatta fen;

Ki osztatlan langival
Ott all innepin ,

Mint egy istenangyala
Hive’ karjain.

Kar.

Szégyen, szégyen a’ gyenge lényre,
Kit tova kap szeszélye, vére,
A’ ki nem asszonya gerjeinek ;
Jatszik a’ szivnek érzetével,
Jatszani enged Onszivével;
Rabja a’ pillanat’ édjeinek.

* *

*

Eljen a’ né, a’ nemesb,
Ki férjéhez hiv,

Haza oltar ’s oltirén
Vestatiiz a’ sziv
Mellyb6l mint a’ pelikén
"Edes oveit,

Szerelemmel élteti
Férje’ gyermekeit.
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Kar.
Szégyen , szégyen a’ lenge nére,
A’ kinek a’ szerelem nem o6re —
No6i magénya nem iidv, nem elég;
A’ ki legasszonyibb 4gazatjat,
Gyermeke ’s haza feletti gondjat
A’ zaj’ 61ébe siilyesztheti még !
* -
»
Eljen minden honleény,
Ki ¢’ bus hazit,
Mint szelid repkény a’ csert
Hoén karolja at;
Véle él és véle hal ,
Hogyha halni kell,
Es még haldokolva is
Szép nyelvén lehell.

Kar:

Szégyen , szégyen a’ korcs leényra,
A’ ki nem ismer a’ hon’ szavéra,
Nincs koszordja malasztjaiért :
Honja ne légyen ¢’ nagy vilagon,
Széra rokon szavat me halljon -
Nincs koszorink a’ honérulatért !
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HAZAW’ BUJA.

—

Hon, dicsd holgy, szép kiralyné,
Olly nagy, olly szent a’ kebelnek,
Ho fohdszim zsdmolyodnél

im, imAdva esdekelnek !

Szép, dicsé vagy és hatalmas
Gyongy ’s aranynyal ékszerezve,
Oldaladnél a’ kiralyférj

Mint a’ nap, sugarovezve!

'S fijdalom van irva mégis
Homlokodnak sziiz havara ,
Halvény arczod szenvedésnek
Néma, csendes tort sugéra.

Szép szemedbdl néha - néha
Nagy nehéz csep’ gyongye serked,
Mintha mély neheztelésnek
Silya nyomné draga kebled.

Nem vagyunk-e hik eléggé?
Vagy szegény a’ sziv’ szerelme ?
Nem tiéd-e minden érzet —
Nem tiéd-e minden elme ?

Te yagy &’ gyermek’ im4ja,
Te az ifju’ langolésa,

Te a’ hélgynek érzeménye,
Te az aggnak végfohdsza.

Ks a’ férfi’ 6rfigyelme

Véled alszik , véled ébred, .
Szent nevednek hallatdra
Szive dobban , lelke éled.
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" Hon, dics6 hélgy, szép kirélyné,

Olly nagy, olly szent a’ kebelnek,
Ho fohdszim zsimolyodnal
Bad’ okdért esdekelnek!

'S a’ min6 szent a’ miné nagy
'S 6riési h6 szerelmiink :
Buhorudat felderitni
Oriasokka leendiink :

Kérd , ’s kitépi mind, fejenként,
Vérz8 keble’ hii baratjat;

Tompa néma fijdalommal

Néked adja egy magzatjét;

'S @’ ki minden volt szivének,
Szive’ holgyét, driiléssel;

’S &’ javak’ legfébh malaszijét,
Kletét, kéjérezéssel!

'S f61! magasra, f61! lobogva
Oltarodra szokken vére!
Udvod és viragozésod
Egyediili tette’ bére! ¢

Igy iméd , igy sir a’ dalnok,
Keble égvén , szive f4jvén,
Néma &jfé’ satordban

Rékos’ §si hantin &llvén.

Es minek 8z6 és minek lant
Hangot adni képtelen még,
Mint a’ gyémént f61d’ 51ében
Driga tisztén konnyiién ég.

Es a’ szent hilgy, egy istenné,
Méltoésdga’ fonségében ,

’S foldi mégis, mint anyénak,
Kony remegve szép szemében ,
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A’ sirét egy néma csokkal
Felszoritja két karéra,
Arcza’ gydszan Attor a’ kedy,
Mint borin a’ nap’ sugara.
Ah de kedve mint a’ csillam,
Megsziiletve, mar enyészik ,
A’ boru felvonja gyaszat,
Régi sebe Ujra vérzik.

»Egyenként, igen, szerettek!
Ah de egyiitt szétoszoltok ;
Magzatok , mig igy gybtortok,
Nem lehet az anya boldog.*

CANTATE. ©

Férfiak’ kara. _

Keskeny a’ valé’ haibra,
Keljetek fol, képzetek !
Idedlok’ hajhonabol '
Eneket teremisetek !

Lenge, lebke szarnyad éljen,
Udvozlégy, phantasia!
Rozsafelhéd” bajolében

El az énekek’ fia!

Holgyek’ kara.

Keljetek fol, érzemények!
Eneket teremteni,
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A’ kebelnek omledésit

Forrd dalba onteni!

Melly az embert boldogitja,
Légy dicsdjtve, érezet!

Csak , ha koltét lang boritja,
Sz6lni ajkét sziv tanftja, -
Kolthet mester-éneket.

Férfiak’ lcara.

Légbe vész phantasiank ,
Konnyii ropte’ lengzetével!

Hiolgyek' kara.

Mint dobog , mint ég a’ lang!
Elborit ah hév tiizével!

A’ kritikus.

Képzemények , érzemények ,
Mind meg annyi babalak ;
Esz az ember’ égi része,
Mas egyéhe foldsalak.
Erted, érted kiizkodésiink ,
Légy dicséjtve, fényes ész!
Szent vilagod a’ vezériink ,
Nélkiiled minden merényiink
Kodboruként szétenyész.

Férfiak' kara.
Jaj, az ész repiilni tiltja,
Es a’ képzelet kihal !

Héolgyek’ kara.

daj, a’ langot mind eloltja,
Megfagy a’ sziv és a’ dal!

P
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A’ mivész.

Langgal égjen mindig a’sziv,
Mérd ki, ész, vsvényedet,
1dealok’ bajhonaba

Sz4llj el, abrand képrelet!
En a’ mester, osszekotlek ,
Engemet kovessetek ;

fz1és nélkiil nincs miivészet
A’ szabalyost és a’ szépet
Ihletem mutatja meg !

Mind a' két kar,

Udv nekiink , kezet fog észszel
A’ repiilé képzemény !
Osszeforrtak : izlésével
Mérsékiilt az érzemény!

A’ geniusz.

Forrjatok bssze
Négy elemek ,

Lelkem ovezze
Eneketek !

'8 ¢ csokbul 6mbljon az isteni dal,

A’ mester’ orokdiszii hangjaival.

Mind:

E’ csokbul 6moljon az isteni dal,
A’ mester’ orokdiszi hangjaival.
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*+ A’ TERMKSZETHEZ!

——

{
Zoldelld ligetek’ béaj susogasiban
Pazsit-szényegeken lejted el.a’, tavaszt ,
Lépésedre virag kél,
’S csorgedezé patakok fakadnak.

A’ hegy’ lombkoszorus 6érmain élteté
Szellét ’s zengedezd szarnyasokat nevelsz;
A’ volgy’ békemaganyan -
Sarga kalasz koszorfizza fodet.

Mindiitt tiszta 6rom’ osztogatoja vagy;
Gyongyot sirsz a’ bibor hajnal’ egériil, és
Csillag- ’s holddal aranyzod
A’ komor €éj’ szomorda homalyét.

Erzem béjaidat, szivemet eltelék!
Oh hagyj, édes anydm, csiiggeni kebleden,
Mint anyjanak o6lén céiigg»
A’ rebegé fin’ szent szerelme.

’S$ a’ violgy’ békelakén lészen az én tanyam,

A’ hegy’ lombkoszoris érmai templomom ,

’S ott én gyermeked a’ pap,
Aldozok : 4ldalak és imadlak !

)

®
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LA’ TUNEMENY,

—

Andalgva jarék illatos drnyakon !

.@sbrgo pataknak lagy susogésa kozt,

Fiirtimben enyhe szarnyiitéssel

© A’ hiivés est’ szele ringva jatszott. .

Keblem kitdrult, lelkem a’ képzelet'
Vitorlaszarnyan éghe emelkedék ,
Majd a’ tiin6dés’ méla karjan
o Mélyre az’ érzelem-oczednnak

Arjaba siilyedt.. Eberen &lltam-e,

.+ Vagy édes. alom volt-e ez égi kép?

Bahér dvedzé szike fiirtét, .
.. Konnyil kezével eziist koboznak

" Pengette hirjit, mellyre megéledett

Fu és virdg, melly a’ tunya s-nklakot
~ Magasztos érzeményre kolté,
S @ rohané vadat amulattai

Tudom csak azt, és érezem, érezem:
Nélkiile nines €’ foldon élet,
Nines az oliimpokon idveziilés.

’S mint a’ futdé arny ktrveu a’ napot,
" Mint szomju szarvas vigyja az ér' vizét;

Uzom nyomag a’ szent tinetnek,
SzomJazo:n mtem Lengemén)ret.

De ah, nyoméra nem viszen a’ liget,

. Hangjat a’ szellok’ szarnyai kergetik !

Meddig nyulik még bujdosdsom?
Tartson orokre — uténa széllok!
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A’ HAJNALHOZ.

Udvbzve télem, reggeli harmatok’
8zép anyja, hajnal! és megimddva légy, ’
1tt ¢’ virdgos kis gyepigyon,
Zild lugasomnak alatta ilvén.

Te , mint egy isten, josz diadalmasan,
Kezedben a’ fény’ rozsaszivétneke,
Sarkara gyujtod a’ futd éjt,
Melly szakadozva lehull elétted.

’S mindig folebb hagsz a’ magas ég’ ivén,
Konnyd mosolygés jatszadoz ajkidon ,
Szemed koriilnéz a’ tetokon,
’S latod 6rommel a’ nagy vildgot

Orémben tiszni’— ’'s mert az Sromnek is,
Mint a’ keservnek , kéje a’ sirhatas,
Sirvan fakadsz a’ kéjgyonyortol,
’S konyeid 4ldva peregnek a’ fold’

8zomju szivére, aldva a’ sziklai
Fenyvek’ rideghen senyveteg 4gira,
Aldéshozélag a’ fiiszélra,
Melly alacsonta a’ volgyben ingad.

Ki ad nekem szint festeni képedet?
Ki ad nekem sziit érzeni konyedet ?
Oh hagyj €’ kép elitt lehullnom,
Hagyd e’ kinyiikhe konyiim: vegyiilni !
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A’ MAGYAR KOLTO.

Horécznak Auguszt, Roéma’ dicséretes
Fejdelme vont fényt homloka’ t4jira,
Ks a’ kegyelt kolté dicsében

Megdalola fejedelme’ tettét;

’S csodalva halld a’ capitolium ,
A’ kék Tiberis lantja’ nagy énekét,
’S a’ hét halom viszhangot adva.
Szerte veré az egész vilagra.

Fejdelmi fénykort nem keres én dalom:
Ingd ’s muland6 a’ fejedelmi kegy,
A’ biiszke trénok’ fénye villdm,
Melly ha ragyog, vakit avvagy 6ldos.

A’ csondes erddk’ illatos arnyai
Nekem ’s dalomnak a’ capitolium,
A’ fejdelem, kit meg dicsdjtek
’S a’ ki’ magas kegye megdicsdit,

Te vagy, dicsé hon! négy folyamid kozott,
A’ harmas 6rmon te Jobogéd nekem
A’ béke’ napjan biiszkeségem ,
Lelkesitém a’ boruk’ zajaban.

Magyar dalosnak istene egy vagyon,
’S ez istenén Kiil lantja nem istenit
Embert, ki ember, — de honéért
Szive' piros kozepét kimetszi,

'S végsé lehelltét dalba nydgelli ki,
Halmira nem kér parosi oszlopot,

Nevének éltet is esak akkor,

Ha fia hii vala e’ hazanak.
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ELORE.

Tél ’s enyészet dul a’ magyar hazéhan !

Mint az éh farkas feliivilt a’ folszél,.

’S r& hegy ésré vilgy csikorogva pusztil,
. Huh, be hideg van!

Kiinn az 6sz Gellért’ tetejét halotti
Szemfodélképen fuvatag boritja;

Kertem' aljaban az eziist patakcsa

Jéghidat oltott.

Holt a’ természet, hogy ereiben a’ nedv
Megfagyott? Nem nem! mig a’. honfi dalnok’
Férfi mellében ki nem alszik a’ lang :

chsen enyészet'

Fel, vigan, tarsak, honi dalt fulemnek'

Honfi érzelmet, de ne tilcsapowrgot,

'l‘lszta keblemnek s szeretd karomba
Honﬁ leanykat

Lo

’S zhghat éJszaknak szele, dulhat a' tél,
Ra hegy és ra volgy csnkorogva renghet,

‘Keblem’ arjaval egy egész vilagot

F‘dlmelegitel_(. .

Lagy, szelid, édes legyen a’ magyar dal,

_Ha szerelmet zeng, legyen omledékeny

Mint patakcsirgés, epedékeny-édes
: " Mint csalogényé.

De, -ha honjahoz mer emelni szoKat

Férfi 1élekkel , ne nyiigelve zengjen,

Elsirok multjat ¢’ hazédnak immar
Al sok ezerszer!
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A’ cselekvésnek kora tiint nekiink fel! -

Tenni a’ jelszé, szeretett baratim!-

A’ tavasz megjé mezeinkre ’s minket
Alva taléljon ?

FELHIVAS. .

Mikor szabad hat mar a’ magyarnak is
Konnyi vigalmat szoni boraihoz ,
Csak 6-e tiltva a’ jelennek
Oromeit kebelére zarni?

Fo1, férfiak! fol, ifjak , oromre fol!
’S te hiobb, te fonnebb kebli magyar leany!
Van, van nekiink is min orilni,
Bar 6zon a’ baj, a’ bu folottiink.

Ragadd kezedbe dalnokid’ énekit,
Olvasd szivedbe a’ szerelem- ’s hazét!
... .. 8 te ifju, szépre nagyra.gyilo,
A’ nagy apak’ idejét beszéld el.

Mint vitanak , mint gyéztenek, elbeszéld!
Mint vesztek el, mint hulltak el a’ honért;
Zordon, borongé volt e’ kor, de

Féllegibél hasadott ki mostunk.

Beszéld el Arpad’ isteni harczait,
Kéalmén’ vilagos szelleme miiveit ;,
..’8 Lajost a’ diist , Matyéast az igazt,
'S ¢sz Hayadyt, kora’s honja’ szentét.
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Beszéld el egy bis de magasult id6’
Alomriasztd harczai’ bajnokit,
Beszéld el, e’ harcz mint l6n a’ bék’
Emberiség ’s haladas’ sziiléje.

Beszédeidbe szédd be a’ népet is,
Melly nyolcz siralmas szdzadon &t egyiitt
Vérzett ez iigyben a’ nemessel ,
De vele nem felezett maiglan ...

Mi az? megint kény mindegyitek’ szemén?
Oh nem lehet hat, nem lehet el konyi
Nélkiil vigalmunk ? 6si &tkunk:
S8irva oriilni, ’s éridlve sirni.

SZECHENYI ISTVAN.

Ki latta siirii, felleges éj utdn
Tiindér diszében joni a’ tiiz napot,
Mint tortet 4t, mint gyéz az éjen,
" Mint deriil égi vilag uténa?

A’ szAzad’ hiését latta az — isteni

- Szivétnekével joni egiink fo1é,

'S kiizkodve a’ pangd tomegnek
Uzni szemériil a’ lelki almot.

lllyet ha 14t &’ tiizkebelil dalos,
Felé ropiilnek istenes almai,
Kevély orommel néz red fol —
Lelke magast, nagyot ég teremtni.

.2y
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Es im, hevebben nydl a’ hurok kozé,
Lantjén az ének, mellyet elécsala,
Megvi a’ dalnok Graecidval,

’S istenihez magasitja hosét.

Ki rak, ki rak most pirosi oszlopot,

- 8 ‘l4rmés’ granitbél isteni templomot

- A’ -vérre szomjas vad tyrdnnak?
Nézd' az id6, oda néz ’s kaczagja.

Szent elmeéllel litja eldre az
Oréknek évét, és rom, utalatos
Rom lészesz, igy mennydorg, te templom,
s te szobormil ’s te biiszke oszlop!

De nemzetének angyala lenni, a’
Békés hazat békében emelni fel,
Az érdem, az diics, az kivdnja
. A’ Ganyméd’ pohatit az éghen!

Mi hét enyészé templomokat minek
Rakndnk , oroklést tartani nem tudé
Silany kovekbil? mi dicsdjtve,
Hii unokék unokékra hagyvén,

Tiszteljiik a’ hést, a’ ki hivatva 16n
Meghaghatatlan bérczfokok' élein

Az égbe menni, ’s nemzetének

A’ haladas’ kapuit kitarni.

Es ime szétfut éjjeled, oh hazém!
Latjék a’ jobbak , ’s mennek a’ fény utén!
Feltin az égre a’ tizoszlop,
Melly vezetdje 16n Izraelnek.

Es l4tja Arpad ’s a’ Hetumogerek ,
Nyolez szdzadoknak hosszu tusaibél
A’ régi népet ijra élni,
Régi erében az 0j vezérlot.
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Rs Jatja vészes dlma utén e’ hon,.

’S bahért lebegtet sasrepiilésinek ... 1
’S a’ dalnok, & ki tepgerérzést

v +. '8 lelkesedést nyere isteneitdl,

A’ dalnok 4lljon itt egyediil hideg? .
Oh mést , .egészen mast bizonyit e :saiv,
Mast € kigyulo kéj’ konyiije,
e . Melly szemibél kobozéra reszket.
Magyar dalosnak lelke ’s hazija mint -
Kagyloval a’ gyongy egyiive néttanek,
Ki az, ki megtilthatja.néki,
Hogy vele bit, vele kéjt egyiitt sir?

AZ UJ GUTENBERG.
vt
. Nem Franklin, a’ boles, -
.. Nem 6 vevé ki
.1 sten’ kezébdl
A’ mennykovet ;
A’ mainzi polgar oo
Ragadta azt ki,
Midin az elsd
Betiit faragvéan,
A’ veszteg irast
" .- Széirakhatonak
Hirdetlte ki: —
.S évezred 6Ota .
Hordott igajat
‘Gighsz kezekkel
8zélyelszakitvan , Lo
Sajtoja 4ltal- -~ .
Emancipélta
- A’ szellemet.-
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'8 tudjatok , ’s tudja minden ,
Ki biiszke ropteit
Kovette , hogy betiije
Legybzve a’ sotétség’
Oriasi szornyeit,
Meghozta foldfidnak ,
Mit téle Edenével
Az isten elveve;
Meghozta foldfianak ,
Szent fajat a’ tudadsnak,
Meghozta Gutenberg?!
’S az ember, a’ kinek
Illy jotevije volt ;
A’ kor, mellynek disze,
A’ hon, mellynek fia,
Es biiszkesége volt,
Mit tettek a’ dicsének?
Az ember, mint szokasa
Miéta ’s meddig ember,
A’ jotevit,
A’ kor’ diszét,
A’ hon’ fiat
Halatlanul feledte,

Gunyolta ’s megvetette.

De 6, a’ miivész ,
Az ontudatnak
Szent ihletével
Haladt elore, 3
'S mellyet dicséen
Meggyujta immér ,
Szovetnekével
Csiiggedtleniil vilagitott,
Mig égi langja
A’ vak tudatlanségnak,
A’ rémek’ orszaganak
Elolta éjjelét ; .
’S felhozta a’ tudasnak ,
A’ lelki tisztuldsnak,
Piroslé reggelét.

1
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’S az ember, ime,
Négy szézadon til
Osei’ biinét

’8 ¢sei’ biinében
Jotéteményit

A’ nagy miivésznek
Elismeri !

’8 magasztos érzetében,
Oromkonyiis szemekkel
A’ Rajna’ partin
Szobort emel porénak ,
Szintugy disziil nevének ,
Mint 6sei’szégyenének ,
A’ mivelt maradék.

A’ mivelt maradék ?
’8 mivelt-e hat
E’ maradék ?
Im, mig a’ Rajna’
Partjan az irés’
Megvaltojanak
Négy szazad éves
Napjat dicsdjtik :
A’ Karpatoknak
Aldott hondban
Uj phénix ébred
A’ nagy vivénak
Szent hamvaibél ,
Nem , mint eléde,
A’ veszteg irést,
De vakmeréssel

Magat a’ sajtot
Emancipalni

Igérkezo!

'S az ember, kérditek,
A’ kor, mellynek disze,
A’ hon, mellynek fia ,
Mit tesznek a’ dicsének ?
Az — onteherrel
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Vonszolja vissza
A’ biiszke szallot
Anyag korébe
Fen-riiptibdl ;
Ez — elfelejti,
Hogy a’ nagy eszme
Nem egy hazénak
Kicsiny kirére,
De egy egész
Kor és vilagra
Fog hintni fényt,
’S kicsinykedése
Sziik mériijével
Latolja, mit
Az égi szellem
Orok korokra
Bizton teremt.

De sziik korébol
Az égi eszme’
Villamsugara
Magash ’s magashra
Repiilni fog,
Repiilni nemcsak
A’ Karpatoknak
'S az égi Lomnics’
Fbllegesucsaig ;
De messze onnan
A’ tér vilagnak
Egyik szogétol
A’ mésikig.
Hirdetve fennen
Mliegl’ nevét.
Hirdetve-aldva
Az embereknek
Uj jotévojet
A’ kor’ diszét,
Hazaja ’s nemzetének
Dicsé fiat.
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KET . HAZ

VOROSMARTY.

Elrejtve szem- ’s vilagtol
All a’ kicsinyke haz,
Korében és kiviile

Nagy némasdg tanyéz

Nem tudja, mennyi elme,
Nem tudja hiny kebel
Mulat naponként rajta,
Hé gerjedelmivel.

Elj6 a’ szende szép. hold,
Benéz az ablakon,

Miként ha aggva Kérdné :
,,Az ifju hol vagyon?*

A’ megdalolt virdgok,
A’ tiné fellegek,

"A kis patak, mind kérdik:

,»,Hova lett &’ gyerek 2 ¢

Délnek szelid volgyébol
Elj6 a’ szép leany,
,,Bujat, bajat kisirnj
Itt rejtezik talan!‘

De rejtve szem- ’s vilagtol
All 2’ kicsinyke baz,
Korében és kiviile

Nagy némasag tanyaz,

*?
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A’ gyermek ifjuva lett,
Az ifju férfiva, -

A’ férfi két hazéban
Tiindokl6 csillagga.

S hazara siit vilaga,
Egész nemzet felett,
Hoséril eldalolvan

A’ legszebb éneket.

i ¢
.

KISFALUDY KAROLY.

Még all a’ hdz, az ési lak,
Mint 411t sok év elott, -

Midén az elsd bolesddal

' Ringatta volt el ot.

’S nem kioltozott azota ki
Falai kizol a’ dal;

Egyiive folyt, egyiive nétt
A’ gyermek’ almival, -

’S most a’ borostyan’ lombja,' n;elly
Dalléjanak viral,

Az 6si lakra atnyulik
A’ sir’ hatériral. - .

'S az életet, mit henne nyert,
A’ kols egykoron,

Kamattal kapja téle meg .
.Az 6si hdz, a’ hon!

®
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MEGYERI.

—

Szép, tisztes és szent a’ koltd’ palyhja,

Dal és 6rom leng ihlett ajkain;
Biborfelhé kozott hasad koranya,

Viradg és illat sarjad utjain.
Az égbe széll, ’s lehozza tiinde fényét,

’S a’ szép szivarvany’ tarka képeit;
A’ sirba széll, ’s kihozza hajnok Osét,

’S a’ hés’ tettét, ’s a’ lany’ szerelmeit.

De szebb ’s nagyohb ezerszer a’ szinészé;
A’ kiltd képet ad: 6 életet;
'S mit az dalolt: 6 szine’ csarnokarél
Te't then mutatja a’ miivészetet.
'S még a’ ki agy érez, miként te érzesz,
Ki, mint te, igy teremt, fest és beszél:
O hidd el abban a’ kolté’ eszménye
Kétszer fiizért nyer , ’s kétszer szebben él,

Mosolygb csermely vagy, melly a’ viragot
’S a’ kék eget visszadva tiikrozi ;

Vihar vagy a’ diih’ fergetegzajaban ,
Melly a’ vilagot megreszkedteti ;

’S ott lagy korany pirul fel lelkéinkre,
Itt elborul az ég és éjbe vész;

’8 mindenki vallja: bar nevessen, sirjon,

Megyeri mindig ’s mindenuit miivész.

Kevély redd , — 6h tedd, hogy az maradjon —
Kevély read mindeddig 6s Budank ,

Es és Budaban édes enyhelyet nyert,

Véndor, de mar nem érva Thalidnk,
’S mester buvArnak vall sziv’ {engerében,
Ki- ismered legmélyebb rejtekit,
’S abbél kedved szerint hozod szemiinkre
A’ vig 6rom’ vagy a’ bi’ gyongyeit.
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LENDVAYNE.

Kevés kegyencze vélik Thalidnak, '
Sokkal kevésh a’ valasztott miivész,
Kinek ihlést a’ Gratidk addnak ,—
Mert hosszu a’ miivészet és nehéz:
Te gyongy vagy a’ vélasztottak Kozott,
Tiindér , &’ foldre éghdl koltozott.

A’ geniusnak 'légmggusb irdnya,

A’ s5zép ’s valé volt, melly utdn menél,
A’ sziv, miivész torekvésed’ banydja, —

’S mik ezren nem levének , az levél:
A’ sziven, e’ szdzhtru hangszeren,
Magas jatékod mesterré teszen. ’

Ha szenvedének szivrazbé gyotrelmét
Adod, szemiinkben hév konyl remeg;
Ha rézsakedvben iszik jatszi elméd, (
Korotted egy kedvtenger a’ tomeg ;
’S mint a’ vardzsbot altal illetett,
A’ mint kivanod, kinyez vagy nevet.

Tiindér , bizounyal az , vagy ¢’ hazénak;
Ki illy hatalmas, az nem foldi lény,

Annak ihlést a’ Gratidk adanak,
Hivattatisa nem mulandé fény;

Az, vagy miivész a’ miivészek kozott,

Vagy tiindér, foldre éghol koliozott. —

8s*
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MOZART. EMLEKE.

1841. dec. 5-kén.

Gyasziinnepet tart e’ nap a’ zenészet,
" Emlékezetnek szent, nagy iinnepét,

'S a’ gyaszesetnek ma félszazadaval .

‘ Zokogva sirja régi konyiijét,
Mert vesztesége, melly ¢’ nap talalta:
A’ legnagyobb mesternek volt halila.

Mozart nem egy hazénak voli polgéra,
Az istenszikra, melly ihlette at,

 Mint iistokés fény o’ nagy ég’ ivérél.

Egy félvilagra szoérta sugarét,

" B4jos zenéje’ tiindérvesszejével

Istent és embert tolte égi kéjjel.

'$ halla az Ur ¢ hangot 8 egéhél:
"~ ,,lily hangra, szélt, ember nem érdemes;

"'F hang a’ Cherub ’s Szerafok’ kirében

Az égi sphaerak’ zengeménye lesz!
’S intett kezével a’ 1ét’ szellemének ,

Hoznd el a’ mestert orok egének.

De hogy dicsé legyen, melly elkisérje

Az égi honba, a’ hang, mesterét,
Onnon kezével kelle tnmagénak .

Megirni &’ nagy, a’ szent gy&szzenét,
Hogy a’ mihez f6ldon nem éle ember :

Onnon maganak zengené a’ mester. '

’S megirta Mozart a’ zenék’ zenéjét,
Magasztos, ihlett, égi szozaton,
A’ 1ét ’s halal, iidv ’s karhozat tusiban
Esdé , megadd, kiizdé hangokon.
Keblét csodas kéj ’s fijdalom dagasztja,
Kéj ’s Kkinkonyitol &zik arczulatja.
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Es mint a’ messze t6i-Dhattyu, béjos
. Thindéri dalha onti vég lehét,

‘Reléfaradva félisten miivéhe, - VA

Eltével végzi &’ szent gyhszazenst,
Hogy &' mihez félddn nem éle ember;
Onnén maganak zengené a’ mester. -

Onnén magénak zengné requiemjét,
A’ fldi bucsd’ békeénekét ,
Mindegyik hangjaban a’ Megvaltonak
Hangozva vissza szent igéretét :.
;Legyen békesség a’ fildin s az égem,
Es a’ holtak nyugodjanak békéhen.*

A’ RESZVET GYONGYE. .
-_— /
’

Teremtve volt az elsi boldog ember:
i
Krette, hitte, boltosil az ég, -

" Erette zeng maddr és zg a’ tenger; ‘

Mert merre ltott, ’s messze, messze még,
0 volt kiralya térnek és tetinek.

Kéj nyilt az alvonak ’s az ébredinek ,
'S ah! mégis onsuly iilte napjait;
Csokjat a’ fajdalom nem nyomta rija,
Az élet’ egyszinil sugarait
Még nem toré meg a’ konyid prismija, —
'8 tengett szegény a’ dis orom’ kirében,
Mint az'es(itlen rét sugar’ hevében.
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Litd az Ur —
'8 egy konyet ejt a’ szénandod felett.

" A’ részvét’ gybngye volt, mint a’ kelet’

8ugira f@nyes , mint a’ balzsam enyhes :
Es napsugér- ’s balzsamnal enyhesebben
A’ szinyadd’ sebes szivére cseppen.

’S az ember ébred tiindér almibél,
Keblében egy Gj- érzelem honol .
Orém nem, és nem bu, egy bajkozép ,
Melly tépve csokol ’s csokolozva tép :
Egy tiszta, szent forras tolil szemébe,
Elsé konyije omladoit dlébe.

A’ kdny orokre megmaradt neki;
Mint enyhe permeteg fakad szemébél,
Midin siratja valé kedvesét,
Fajdalma’ tengerét ez tzi szét,
Vigasztalasit ebben onti ki,
Ha csillagat letépik baj egébil.

* De mélyen a’ sziv’ belsején maradt
Az égi gyongy, mint tisztan -isteni;
Az foldi érzeten ki nem fakad!
Csak istenit ha képes érzeni, -
Mint egykor isten érze 6 felette,
Csillog ki, 1éte’ legszebb palyabére,
A'részvét gyongye, szivéhil szemére.
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KARDAL, A’ SZERELEMROL.

—

Elsé.

Ifja hajnal’ rézsalangja

Kél az éjfél’ fellegére,
Szép tavasznak ho sugéra
A’ viharzé tél’ jegére :

A’ haldl és elmulandés

Len a’ foldon, fen az égen
Klet- és viragozéassal

Van vigasztalé cserében.-

Masodik.

Csak az ember’ kebelének
Virit egyszer ifjusiga;
Masodik tavaszt nem ismer
Szerelemnek szliz virdga.

Kar.

Fol! szeretni, lanyok, ifjak,
Fil, szeretni hat. '

Mig tavasz mosolyg koriliink ,
’S tiszta langhan tiszta sziviink
Egi elvet ad.

s

Els 6.

Mért a’ napnak biborozva
Aldozik le szép sugéra?
Mert &’ tenger, ¢ szerelme,
Hiis habokban csokra vérja;
’8 1ujra biborban miért kel,
Létorommel kebelében ?
Mert, 4 létre ébredetten,
Uj szerelmi csokra mégyen.
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Méasodik.

' .Csak ai ember’ kebelének

Nincs az égtil e’ kegyelme:
Mind drokre halva €1 6,
Ha lealdozik szerelme.

Kar.

Fol! szeretni, lanyok, ifjak,
Fol, szeretni hat.

Mig tavasz mosolyg Koriliink,
’S tiszta langban tiszta sziviink
Egi élvet ad. . -/

- Elsd.

A}Uatok: bt kebletekbeu 9
Adjatok helyt szerelemnek ;

" Béarha bolqlog; béarha kinos ,

Szent malasz¢ az a’ kebelnek.

. A’ ki boldog, dromeibil
" Wiz rézsdkat homlokéra ;'

Szenvedonek szivsebébol

' Kél az enyhiilet’ sugéra.’

0, esak & boldogtalan , ki

Nem szeret ’s kit nem széretnek ;

Ott 4ll mint a’ tompa szikla
Kozte siirii rengetegnek :

Néki hajnal’ szép sughra
Kéjgyonyort nem hint szivére,
Csendes ¢j csillagpaléstot

‘Nem terft tiindéres égre ;
Csillag-, fény- ’s varazsavesztett
Néki a’ szinetlen élet,

'8 6 egy eltépett virdgszal

Soha;, soha fol nem éled !
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Masodik.

‘Mert az ember’ kebelének

Nincs az égtil mas kegyelme :
Mint &’ sziv, hogy holdogitsa —
Es a’ szivnek, mint: szerelme.

’Kar.

Fol, sczeretni, lanyok, ifjak,
Fo6l szeretni hat !

‘Mig tavasz mosolyg koriliink,

'S tiszta langban tiszta sziviink
Egi élvet ad.

HYMNUS.

e )

Karpatoktél Adridig

Zengjen a’ kozéuek ,

'S veszszenek, kik ellendllnak
Forr6é zengzetének !

Karpatoktol Adridig
Egy zenét akarnak:
‘Adjon isten szebb jovot az
Ebredd magyarnak.

Szebb jévenddt mint 8’ mult volt,
Jabbat a’ jelennél;

Szebb jovirol régen él egy
Szent hit ¢’ nemzetnél.
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Adjon néki hirt, hatalmat
A’ kivitt csatdkra;
Nytgodalmat , de dicsdet,
Annyi belvitakra.

Légyen egység a’ kirdlynak
’8 nemzetnek kbzotte;
Egyirant mondjik az &ldast
Papjai folotte.

Védje torvény a’ parasztot
Ura’ ellenében,

Ks az ur’ jogat a’ jobbAgy
Tartsa épségében ;

Es mint vére egy anyénak
Hitben és reményben ,

Legyen egy a’ szétszakadt nép
Nyelvben, érzeményben.

’S 1észen &ldas’ fénykorében
A’ magyar’ hazéja
Szézadokrol szézadokra
Egység’ oczednja.

E’ hitért éliink halunk mint
Oseink halanak ,

'S altaladjuk gyermekinknek
'S gyermekink’ magvénak.

’S ivadékrol ivadékra
Nem sziiniink remélni :
Karpatoktél Adriig
Hogy magyar fog élni!

Karpatoktol Adriaig
Zengjen hit az ének ¢
Adjon isten szebb jovendot
Arpad’ nemzetének !
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AJANLAS.

Vedd ¢ virigkosarat, lanykam; a’ kis csemelékhen,
Mint epigrammokban , mézre, tovisre talalsz;

Vedd mint rozsdkat, vedd mint epigrammokat dmbaér : .

Csak nekem a’ kosarat vissza, lednyka, ne kiild.

KORKEPEK

—

UNIO.

.

Hogy Magyarorszaggal legyen egygyé a’ rokon Erdély ,
A’ jobbaknak id6k’ ota iméja vala.

Kételkedtek-e még ? a’ szivarvany teljesedést int;
Itt grof Széchenyiben, ott Telekinkben olel.

i

OROKVALTSAG.

Zépolya szilt: ,,Orbkos jobbagység ’s rabnyiig a’
pornak ! ¢
'S slve 16n &’ szellem, Glve maradt az ipar.
- ‘Kélesey szolt: ,,Valtshg ’s drokos fold! ‘ 's siar-
nyakat olte
A’ nyligozit szellem ’s létre viral az- ipar,

L)
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1514: 14 és 1840: 7 TORV. CZIKK.

Mér a’ teremté mennydirgé: ,véres veritékkel
Kell sanyart foldbol szerzened a’ kenyeret.*

'S &’ foldhoz ragadott ember véres veritékkel
Megszantvan foldét megkeresé kenyerét.

Zapolya messzebb ment ; foldét elvetette ’s ,,uradnak
Kell — mondotta — paraszt, szerzened a’ kenye-

ret!‘*

Zapolya meghamisita torvényével az frast;

Osi jelentését vissza helyezte Weak.

KOSSUTH.
Hogy népét Aegyptusbél kivezesse: sitétség
Kellett Mézesnek, mint ki osonni akart.
Te fakiyat emelél , hogy eloszlatnad a’ sitétet,
’S nyilt palyan nyiltan tirsz seregeddel eld.
Tan az igéret’ foldébol ez zarta ki Mozests
Tan Kossithnak ezért nyil meg egy 4j Jeriko.

BEZEREDY ISTVAN.

Béla kirdly’ kincsét Tolnéban szhzadok dota
Assa, kutatja mesés hittel a’ balga csoport;
’8 nem veszi észre, hogy a’ kincset Bezerédy’ szi-
: vében
Rég meglelte nekik a’ megye, rég a’ haza.
Foldbe valé, mellybél jon az ércz; arany énnekem a
rény,
Es ha szildrd gyémént, hazafi’ szive legyen.

s

—
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MARIA
whlirtembergi herczegasszony’ haldlira.

Téged hanga kisért, katondk és pompa sirodba,
Mint a’ herczegi nét, mint a’ Kirdlyi leanyt;
Mint az ecset ’s vési’ mivésze , Maria, ki kisért?
Fajdalmas részvét ’s Musa-karaval Apoll.
Arrél a’ lapiré tudositott; hallgata errél:
Pori szemével nem latta az égieket! .

AZ 1GAZSAG’ SIRJA.

A’ ki ezen sirban fekszem, vagyok égi igazsag,
Még mieldtt sziileték , zsarnokul eltemetett.
Konnyekkel ne fiirdszd, ha ki erre jivendesz, a’
halmot ;
Arczodon ott a’ nap, itt a’ por eliszsza konyiid,

~ Asét végy! ’s mielitt a’ fold nem kérges egészen,

Bonts ki erdszakkal a’ kit erdszak elolt.

WILD

bécsi udvari dalszinész’ magyar éneklésére a' pesti német
szinhdzban 1833.

ﬂendégszéra szokott &’ fiil szavaidban, oh mester!
mhleted a’ vendégszdhan is elragadott.

‘Melkiinkhez szélott a’ mestert latni miivében;
Sea’mimi szivhez szilt, az — magyar éneke volt.

1

7

go
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UTIKEPEK.

I
BUDAPEST.

Erdekes , ékes kép! melly a’ komoly 8szhajuha jdant
’S a’ vig arczu jelent vdsznodon egybeszivid.

Ott fejedelmi Budat, a’ polgir Pestet emitten;
Abban régi dicsiink , ebben egy ifju vilag.

'S mégis testvérek ? ,,vérek‘‘ viszhangzik az echd,
’S a’ tetemes Gellért ra ,,Budapestet'‘ iivolt.

IL.
UTI-JELENET.

" Dél vagyon, a’ faradt gyeplos abrakra nyeritez,

'S fiistolgé kémény hijja az utasokat.

" '8 csendiil az ,,iidvozlégy, fodvzetlen fejjel a’ pér 411,

Es fodozetlennel udvaron a’ fogadés.
Az komolyan ’s ahitattal amott megimadja az istent ;
Ez hajlongva, szegény, embereket siivegel.

1.

TPORNABAN.

Nyéjasan intesz ala, szép ég, a’ tiszta falira,
.. .Melly mjnt hattyusereg &ll deli soxban elém}
Gazdagok a’ telkek, nevet a’ rét’ five ’s fiivérol.
Jollakozott .csorddk bogik a’ halaimat, .
Minden kellemetes, mindent 14t a’ keresd szem. -
Ah csak az édes hont nem lelem emberi kozt.

&
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1.

TENGELICZ.

Tégedet , oh nyhjas kastély, e’ bibor ereszttel ,
'S €’ téres kertet 's e’ kicsi templomot itt,

Tégedet egy szép hajnalban mosolyogva teremtett
Istennéd ’s ragyogd harmatot hinte read.

'S monda : ,,viragozzal‘* és ime virdgrol azéta:
Harmati fris diszben hajnali kellem évez.

Fen tdgas termeknek 6lén gondokkal-az sz dr,
Kizjéval virraszt ’s a’ haza’ gondjaival.
Gondja kozé mosolygva tekint a’ falrul a’ bajkép ,

Mint egy arany sagar szép napok’ emlekihél.
Ott @il a’ fa alatt a’ szép anya, gyermeke Keblén,
Keble folott a’ férj csendes drimbe vegyiil.

V.

- MOHACS.

Visz hahot a’ Duna, visz sieté hulldmot, elomlét
Sziintelen és mégis , ’s sziintelen itt maradot.

Lebke hajok uszkélnak ala fol, s lebke hajékon
A’ nyers kormanyzé nyers evezékre riad ;

Partja folott pedig élet iparban a’ varosi népség
Eli a’ pillanatot, gyiijti jelenje’ javat.

Csak maga bis az utas, maga néz a’ hajdan’ 5lébe,
Es a' biiszke papot latja ’s a’ nemzeti sirt.
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VL
A’ PUSZTA.

Messze teriil a’' sik ; a’ vandor kelepeldnek ,
Egy két pajta alig ad pihenésre helyet. - ‘

Szendén hajlik az est a’ csendes foldre ’s pirlo
Arczain édesen elcsattan az alkonyi csok ;

Lenge szelek kelnek, suhogé szdrnyakkal enyelgdk ,
Hiiteni keble’ tiizét, ringani dlma folott,

'S im a’ nyugonni mendnek viszfényébe meriilten
Rét, avar és koré rozsaozonben uszik.

Tiinj el, phantom, ez édeni t4j, nem tija honomnak!
Kamesatkdnak 61én virul-e rézsa tavasz #

Oh igen, e’ kunyho, e' szalmatetével , ez, agas,
’S ¢’ zsiros kalap itt, szittyai puszta — tiéd!

Vil

A’ GRAEFENBERGI SZOBORRA.

Melly diadalt jelez e’ szobor itt? melly hist ez orosz~
1an?
A’ viz’ gyozelmét, s Prieszniszet, a’ vizi host.
0 a’ tekintetlen forrast csoda polczra emelte,
'S az kiviva 6neon ’s mestere’ diadalat.
Ot egy bortermé orszignak gyermeki latvan,
Tették labaikoz e’ diadalmi himet.

-
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SZERELEM

SZEP, SZEBB, LEGSZEBB.

Szép vagy, lanyka, ha ostromléd’ sok himii szavara
Kis fejedet razvin azt feleled neki: nem,

Szebb , ha zavarba hozott ; legszebb mikor édes epedve
Gyenge pirtlassal mondani merted : igen.

SZEP REGGEL. A

Reggeledett , lanykdm zsalyujahoz lopva suhanta}n,

Lesve tekinte szemem nyilt nyoszolyaja felé.
'S ime keletkezik 6! paplanjat most 16ki félre,
'S tiszta, piczin 1abat a’ padozatra szegi.
Lanyka, ne oltozz’ még! festot hozok, irja le vasznan,
Tengeri 4gyahol mint kel a’ reggeli nap.

ABLAKOK 'KOZTI HID.

Ablakom a’ rézsés ablakba irdnyosan &tnéz, . -

’S koztem ’s kozte hidat a’ szerelem maga vert.
Nénike meglatad ’s szaporan értalla hidunkra ;

'8 ah most, gondolatom, csak maga az mehet 4t.

9*
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VAMHIDON:

Félve ’s alig lépel, titok ilt szemeidbe, gyanis vagy,
Monddsza , botorkald éjjeli pille, ki vagy?

,,Gondolat , eltiltott szeretok’ postaja vagyok haj!
Hivséget viszek &t, ’s jelszavam a’ szerelem.

EN ES A’ FESTO.

Igy ilt, igy nézett, haja igy folyt hat-
tyu nyakéara,
Ekkora’sillyen az orr, illyen a’ haj-
nalajak.
Fesd hat mar! , De hogyan?‘‘ Hogyan! oh szent
Adrastan!
’S mint lattam, mint I, ujra megujra adom.
Hasztalan ! egy vonatocska sem az! Hogy festhet
igy ember.
'8 im, oda szokken Amor: ,tégedet ért csak
' a’ nyil'

A’ HAJADON.

Két magzatja fekirdt kérdgyon az édes anytnik,
yyValaszsz!**  szolt a’ haldl egyike koztok

, enyém'! ‘¢
'S én mentem hajadon; velem egy holtat nyere
sirom :

O vele két é1tet férje ’s az édes anya.
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MELANIAHOZ.

A’ ki hitetleniil elhagyvin , megesalta szerelmed, -
Emlényt iiltettél a’ gonosz ifiunak.

Es odahoztad az ér’ osepjét, hogy véle megontdzd ,
Nem tudvén, hogy elébb mér szemed harmatozott.

’S most a’ virdg’ hervadténsirsz ? Oh lany, a’ konyiinek
Esseje Aldasnak esseje nem lehetett.

A7 ELBUVOLT LANT.

Tarkén és vegyesen folyt lantomrél a’ dalérja
’S érte nekem koszorit , szoghaju lanyka kitél;

Egysziniien zeng most ’s egyoldalun a’ lekitott lant,

Mindig tégedet és mindig a’ bajkoszorit.

TILTOTT SZERELEM.

Fenragyogott a’ hold; a’ hArsernyiben ilék én;
Keblemen a’ deli lany kis feje fennyugodott.
Udvomon eltelvén karjat karaimba szoritam,
'S ajkamrol heven a’ csok ajakéra repiilt.
Lébdobaj hallatszik . .. ,,Jaj anyam' — susog a’ meg-
ijedt lany —
Ks futok, és az auya’szitka nyomomba yelgm.
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LANYKAMHOZ.

Szépre, magasra gyulaszt.a’ hir’ pilméja, lednyka,
’S a’ késokori név’ dija mi szép jutalom;

Osztonozibb mekem az, mikor dbajiasim’ egéhdl
Mipt ragyogé csillag, te mosolyogsz le redm.

A’ HITEHAGYOTT.

Parduczos eldédim napimadok voltanak; engem
Csillagimadova tettenek égi szemeid.

A’ KEDVESHEZ,

Ssép szemed az, linyk&m, mellynek tiize engem el-
éget,
Mellyben tévelygek, kellemed a’ labyrinth.
Ah! ki az, a’ ki utat nyithat nekem e’ labyrinthbhél 2
Kellemed, oh l1anykam, ’s ngennyei szép szemed az.

EGY ERDEI SIR FELETT.

Messze az erddk kdzt, riadé hegysornak alatta
~ Alt ridegen ’s  egyedil volgye az ifiunak,
Ott nybge éveken &t foganat nélkiili szerelmet,
Es vele versre nyogott agon az arva galamb;
A’ bu eldmle szivén ’s langga 16n, melly megemészié,
Mert a’ jéghideg holgy’ csokja nem oltogata.
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BIZTOS SZERELEM.

Meg neiigyeld, oh 4rulatos hold, meg ne iigyeld &’
Megtiltott szerelem’ titkai' orlugasét!
Ej, te ne hallj minket, hamarabb zigj, téjhabu eser-
mely, —
Tiszta erénynek elég biztosa a’ szerelem.

SZERELMI LEVEL.

Lopva repiilj, kis vers. ablakjan lopva repiilj be,
Mondd: szerelem kiildott, mondd: te vagy a’
szerelem ,
Lopva repiilj, hogy senki ‘magéan kiil meg ne talaljon ,
Senki ne tudja meg, hogy Helvila — eskiiszegi.

EMLEKJE;EK.

Fiirtkoszort adsz valéul, holldnyi sdtétet,
Hogy szekrénykémnek emlekihez letegyem.
Elteszem , hol régibb rozsadnak romjai vannak ,
Mellyet vonzalmad’ tiszta jeléiil adal.
’S im, vonzalmadnak jele hervad ; megmarad épen
~ Hitlenségednek zhloga, fiirtkoszortd.

A’ CSOK.

Csokot, lanyka! de édesetadj , — adj , kedvesem, égit;
Adj nekem a’ millyer félve lop a’ szerelem:

Nem mer merni, osonni se’tud, de kipattan az érzés,
’S édesem im ’s tiizesen csattan az ittas ajak.

w
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SZENTHELY.

Allj meg , utas! szent hely, hova 1éptél , e’ virulé fold,
Itt a’ pazsiton egy barna leanyka fekiidt;

Itt nyugtak piczi labai, itt tele karjai, és itt
Lagy szél jatszadozék szoghaja’ szalaival.

0 maga elment mér, de orokké szent marad a’ hely;
Hitlen labokkal nem szabad érni nyomat.

KEDVES CSALODAS.

Kertem alatt csorgd patak omlik lagy susogéssal,
Benne hiis estenként hattyu fiirodni szokott.

Egykor elhessegetém, elszallt az, ’s ime migile
Nymphai lepledben , lanyka, te éllasz eld!

A’ SZEP VIRAG.

Méjusi napsugarak nevelék kertemben a’ rézsét,
’S hajnali hiis harmat ’s alkonyi lenge lebel.

Sem here pillangé nem enyelgett még levelével ,
Sem mézébél nem sziircsole még soha méh.

Al de vibar kele ’s eltépé. Mari iilt ecsetemnek ;
Es a’ ritka virag visszateremtve vala.

SZEPSEG ES ERO.

. L&gy hulldmaiban szép latni &’ szépnek igézé -

Béjait,, oh némber! termeted’ ékeiben.
8z6p de nem elragadd. Kiiprist Parissa csodélta;
A’ sisakos Pallast apja ’s a’ fényes olymp.
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A’ KOSARAT VIVO USZKAR ALA.

Jelképed hiiség , de kosarkad’ képe lemondas
Jo uszkér, viszed-e vagy hozod a’ kosarat?
,,Hii szereté nem kiild kosarat; hiitlen szeretdtél :
Hil ¢b a’ gyhszkosarat gy4szos uramnak hoz om.‘

A’ LEPKE.

Gyenge virdgrul a’ méh megszedte a’ hiiblai mézet,
’S a’ menydorgének szobra kovére raka;

Részemet éu eltékozlam. A’ nagy istenek’ atyja
Aldast monda re4, rom nehez atkozatot.

’S szomjan dgyelgek szét im azlta virdgra viragrol ;
Nem csapodarsag az , — kin a’ mi engem igy iiz!

EGY OSZI.ESTEN.

Folséges gyonyoridben elolvad az érzet, o szép est!
Es melegebben kezd verni az &rva kebel.

‘Ah de csak ablakon &t bajolsz, kiinn vissza 16k a’ fagy!

Mért mindenben o, mért 14tom a’ jégszivii lanyt?

AZ AJANDEK.

Kiildne kis emlénykét, rézsdkat kiildne szerelmem,
Mint magad olly szépet , mint magad olly virulot.

Es te megontozvén ablak patkddra Kitennéd
Disziil az ablaknak, énnekem emlekemiil.

De a’ virdg hamar hervadoz6... Hervadjon! a’ hii sziv
Hiiség' zéloginak elteszi romjait is.
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Posta! reményem volt egykor sipod; ah de te hoztad

— EPIGRAMMAK —

POSTAS{P.

Csendes az éj, ébren magam ilok néma lakomban,
’S a’ lak alatt szomorun sipol a’ postalegény.

Valonkat: sipod most temetdi harang. .

CSALODAS.

Laujjszokve menék , félig vala nyitva az ajto,
A’ divanon iil 6, ’s egy idegennel enyelg.
Hah! a’ hittagad6! ’s bérontok... A’ lanyka elém ji:

,,Batyam jott haza a’ franczia héborubol.*

HAZAS REPLICA.

Asszony.
Anygyalok 0k , mindnyajan azok, mig nem koti Hymen;
Ordogok, a’ mint a’ lanyka megadta magat.
Férj.

Angyalok, oh igen 4&m, mert mennyet igér a’leAnyka.
'S ez ha pokolla lesz, biin-e, ha rdig a’ férj?
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‘EGY HAJKOSZORURA.

" E’ koszorut szeretd ifji’ keze tette le itten,
Kedves ereklyéiil kedvese’ fiirteibol ;
Senki gonosz kézzel hozza kozelitni ne merjen :
Szent az, a’ mit szeretd hi szeretinek adott

A’ MAGYAR LEANY.

Lényka, repiil az idé, vele elropiil a’ kor, az élet,
Vissza se néz tobbé gyors haladasa kozott,

Csokot , lanyka. .. ’s a’lany megfordul a’ balga fithoz :
,,Honfi ledny’ csokjat honfiu szedheti csak.*

DRAGA GYURU.

Egy gyiiriiben viseled ten fiirtodet és az atyadét,
Igy az ez iis tot egyiitt hordozod ésaz aranyt.

De a’ mi még becsesebb ennél a’ csinoska gyiiriben ,
A’ ragyogb gyémant, Méaria, ten hajad az!

A’ BOLDOG FERJ.

Boldog a’ férfi, kinek, mikor érzd szivet adénak ,
. Egy szereté holgyet adtanak istenei,
A’ kinek ajka’ szelid mosolyahol lassa naponként
'8 tudja, hogy a' sziv csak érte ver, értte dobog.
Hullj kebelére, oh hullj koltédnek , a’ nem koszorisnak,
'S lassa , ki nem boldog , mennyire az vagyok én.
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A' HIV ARCZKEP.

plaura! taldlva van 6! melly kellem, melly kecs
. B alakjam!
Nézd a' rézsaajak szora feselni akar!*
Igy én. ,,Sz0Ini akar?* mond a’ férj, ’s mint az
' izott 6z
Léba futasnak ered ’s futva bedugja fiilét.

EGY SELYEM CZIPORE.

Léttalak a’ 14bkan’, az ezer kizt legpiczi labon,
Hiv szeretijéhez igy simul a’ szeretd.

Vége van a’ tancznak , s ime itt fetrengesz a’ porban!
L.Abain 0j czipe mint a’ sziven 1 szeretd.

" IGAZMONDAS.

Sz01j ha igazt érzesz, szdlj rdgott hangokat; a’ szé
Sokra derit! diicsot, sokra terite homélyt.

ESKU.

Eskiiszom és te nevetsz. ,,Hat mit?‘‘ Szent mindig
az eskii.
s, Virtusod adja szavat néki hodolva hiszek.‘

A’ SZERETO ANYA.

Olly szép, olly fiatal ’s olly boldog az élet 6lében s

Mondd, hogyan és miokért j6sz ide ifju anya?
y»Kis flamat temeték ez anyétlan sirba, oh véndor,
'S én Apolni jovék Giet e’ hantok ala,

st
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EGY MENYASSZONY' SfRKOVERE.

Siromon a’ ki megéllsz, holtaknak létogatéja,
’S rajta virdg szalat lengeni latsz a’ fiiben,
Tudd meg , alatta is az, kit e’ hant fod a’ szende
leényka
Klt mint él a’ virég, elhala mint a’ virdg:
Felnyilt, illatozott ’s elenyészett, még
mielétte
Hi férjnek kebelén diszkoszori lehetett,
Mink ugyan elsirjuk konyeinket utana, de 6t az
Ur’ keze angyali kizt szebb koszoriha fona.

SIRVERS. -

P ogu= I o - - -
E’ violdt, ez elarvultat nézd siromon, oh lany!
s ¢ szomorﬁfuzet e mmt ma, /gam llervatagot
Erted vesztem el 1gy 4¢ ne lécry étkozva poromto]
five t& gyalditél , faiva megé’i‘ gell"gk &h.

A’ BOLDOG{TO.

Hervadozo tavaszom boldogsag nélkiil enyészik ,
Follegek oltjak el a’ napot én egemen ,

Mert nines a’ ki szeret. Mint csillag jon fel az égen,
Tiinsz fel, 14nyka, te szép, hullsz karaimba, te jo!

'S hervadozé tavaszom mint tiindérszora feléled,
’S a’ horu’ fellegeit valtja fel acoszi fény.
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AZ UJ TROUBADOUR.

Volnék szent élti pap, °
Vagy é4jtatos barat, - °
Sziin nétkiil dldaném '
Oltarow’ gyamolat , 4
Hogy asszonyt ’s szép lednyt
Teremte'szent kégye, '
’S ket kivétleniil

Szebbnél szebbé tegye. !

Volnék vitéz huszér, '
Negédes és hamis , )
Asszonyt és szép lednyt '
Imadnék akkor is: '
Hevemben ‘kedvokért '
Még vért is ontanék ;"

’S bhért vitézségemért
Csokokban véltanék.

10
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Volnék gazdag Kiraly:
Orszagom’ szépei

Lennének tronusom’
Tiindokl6 ékei;

Bényékat tartanék
Szamukra szdmosan ,

’S ah lenne szép ruha,
Gyémant, gyongy és arany!

De sem pap, sem kiraly,
Sem bajnok nem vagyok,
Egy hé sziven Kiviil
Egyébbel nem birok ;
Szabad vidam fia

Magyar dalnok levén
Hazamért , holgyemért
Eneklek , élek én.

Eneklek harczot is,
Vitézlo éseket,

®lmult idékon at Co
Forrd szerelmeket,

’S dalban dicsditem

A’ szende szép szemet;
A’ labkat, melly alig
Lebeg a’ fold felett.

Halomat igy szovi
Szivemre on kezem,

’S selyembogér gyanant
Héalémban benveszem ;

De én mindannyiszor

Uj létre serkenek ,

A’ hdnyszor 6s hazét

’S szép asszonyt zenghetek.

| -o—
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EMELKA.

All basan Emelka
Gellért’ tetején ,

Elnéz a’ Dundnak
Sik , szoke vizén.

Dunéba leszérja,
Melly fodte hajat,
A’ rozmarin-dgot ,
A’ sziiz ibolyat:

‘yyNyeld ezt is utdna,

Ha 6t lenyeléd; -
Virdg ne diszitse
A’ holtak’ hivét!

Mért sir a’ Dunénél
Keserves anya ?
Olly tépve miért van
Nagy, barna haja?

Habhéton eldtte,

A’ sz6ke Dunén
Egy rozmarin uszik ,
'8 az arva leany..

— ROMANCZAK ES BALLADAK —

10*
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A’ VARO. LEANY.

Hésére vart a’ lany,
Vart raja évekig; .
Nem jott a’ vart vitéz —
De ellen érkezik.

,Hésodre varsz-e, lany3*
Igy sz6l a' gyors kovet.
,Hiitlen lett hosod ah
Hiven, hiven feled!*

. I

De visszaszol a’ lany:
,,Nem az, kivet, nem az!
0 hiitlen nem lebet ;.

Az eskii szent ’s igaz !

Es szolna tobbet is ;'

De bong a’ barna fold,
Kard villog ’s lebogé’,
Piros , fehér észold.

'S kard- ’s landzsalarma kozt
Kialt egy ifju his:

,Az eskii szent ’s igaa,
Leanyka, légy eros!®

$z6l és csatdra szall —
Diadal harsadoz,
’S hosének karja kozt
A’ lanyka vigadoz:

,»,Ki 6rzéd, ’s langzani
Hagyad hiségemet,
Oh szivek’ istene!

Mint aldasz engemet'‘
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A’ KRT HOLLO.

Biikagon éjsotéten
Holl$ vagyon ,

Ul tarsa, ellenében
A’ szirt fokon.

Biikagrol szél a’ holld:
,En éhezem,

Mi lesz ma, barna rablé,
Eledelem?*

’S a’ barna tars a’ szirtom
Kérogva szolt : .

. Vitéz van ott az érmon,
Halvany és holt.

 Pariitkibzetben hullt el,
' Nines fegyvere,.
Mellette solyma nybgdel,
. Ks hiv ehe,

De Zille, néje, tavol -
A’ Wittelen,

Uj férj karaba' tAnczol
Dis- termeken.*

’S csattogja tarsa, szignydt:
sEz kell nekem!
Solymét te iizd , Kulydjht
En elverem!* ,

140
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Es szallt a’ két dogéhes ,
Kérogva szillt,

’S &’ holt vitézen édes
Tapot tallt,

Mig Zille, néje, tavol
A’ hiitelen

Uj férj’ karaba’ ténczol
Dis termeken.

BALASSA.

Ifju! mért e’ kony szemedhen ?
Mért e’ ba, melly 6ldokel ?
A’ ki védett életedben,
Tén apid vesztetted el?
1Kl apim, ’s hogy megsirassa,
Nem taldlt okot Balassa.‘

Tén bardtod volt bizott ’s hiv,
Ks hitetlen elhagyott?

Ah, €’ foldon nincs meleg sziv!
Ifja! mind kidobogott!

»,Bir szivem egy hiv bardttal

’S él hitem, hogy szive nem csal.‘’

Hat a’ lyanka’ kék szeméhil
Vélted ég mosolyga rad,
'S érzéketlen jégszivébol
Tél havazza rad fagyat?
1, K€k szemébdl kedvesemnek
Nékem iidv és kéj teremnek.‘*
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Furcsa! és megloghatatlan!
Ennyi kincs ’s te kinnyezel !

;»yMi neked megfoghatatlan ,
Nem nekem, te hillt kebel!

Nézd ¢ pusztasag’ hazajat,

Es megérted biés Balassat.*

A’ DALNOK’ HATARA.

A’ szent foldrél jott a’ dalnok ,
Dalnok egyiitt és vitéz;

Nines hatdra merre mégyen ,
Honja nincs a’ merre néz.

yyMeddig tart még bujdosdsom ?
Nincs-e nékem nyughelyem?

Nem adott sirt harczolasom,
Eletet nem énekem.‘

Most kiharsan a’ harangszé ,
Bigva csendes esteldt,

’S volgyre vélgyriil elkanyargo
Utba inti a’ mendt.

A’ viruld hegy’ tovében
Olly regényes hézacsok ;
Mindeniknek réte, kerte,
Agg haranglab ’s agasok;

Agasokhoz bégve , hégve
Marha és juhny4j iiget; .

Kunyhajaba jambor arczezal
Munkavégzett nép siet;
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Minden -olly szép, olly beint6!
' 8zehh , beintébb a’ ledny,
Melly epedve foltekinté
Est-imat mond ablakan, ~

Harfajaha nyul a’ dalnok ;
Szent imava lesz dala,

Buzg6 , bensé, halateljes :
,ldvezlégy Ur-angyala!

Elvezettél a’ hatarra,
Filtalaltam pontomat, —
Szefelemnek oltarara '
fm, figgesztem lantomat.**

g EMMA] -

Szépen, mint rozsaldng . . ;

Az ég azur ,fal{m,,) S

Evezve jott @’ lény, Ve

Kis , lebke csolnakan;,

,,Mi vonja e’ kebelt

Feléd , te szép vidék ! . . - 2

Mért, vagyam év ota .

Csak és csak.érted 6g? ‘. I/
. . L

Vidékben egy virag '

Olly kedves, olly vidam,

Mint elsé fénysugar

Keld reg’ hajnalén, o

o
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’8 olly lagy lesz a’ leny

A’ szép virdg koriil , .
Artatlan gerjein
Kg és a’ fold oril.

De mint enyelg ’s 8riil,:
Elj6 a’ forgeteg,
Nagyot hasit egén, '
A’ fold is megremeg :
Part parttél tavozik ,

Ez jobb~- az balra mén;,
’S az égen fen maga
Elalszik a’ remény!

,;Ez vonta hét szivem’
Feléd , te szép vidék ?

Ev 0ta vagyakat !
Peléd ezért vivék 2

Nagy bisan szél a’ lany, —
Tobbé nem is remél:

Az eltépett sziiben

Csak a’ hiv’ képe él.

HARCZBAN HALDOKLO MAGYAR.

e {

.

Folyj ki, foly ki vérem:, '
Mulj el életem!

A’ hazaért halni

Szép halal nekem!
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Nagy ’s kemény volt a’ harcz,
Vért kivant ’s haldlt,

Vérre, éldozatra

Engemet taldlt;

Ah, de édes a’ vér
’S ¢’ halél nekem :
A’ magyar hazaé

Lett &’ gy6zelem!

Gyozedelme magvat
Fog teremni még,
Téged , szent szabadsag
’S boldog egyesség !

Legdicsébb jutalmam

Ez leszen nekem,

Folyj ki hat, folyj vérem,
'S mulj el életem!

————

HALASZLEANY.

Kiment a’ lanyka kis tavéra,

‘A’ széke firtd Habilan

1 Fel, fel, halacska! fel horogra,
Mi kedved ott a’ té’ alan?*

Arany halat fogott a’ lanyka;
) Eressz anyAmhoz, oh eressz
Sir a’ halacska — mond a’ ldnyka:
,,Ne sirj, anyad a’ lanyka lesz.*

(K
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Tovébb, tovabb sir a’ halaeska:
,,Eressz el engem, hagyd megyek
Kdes hugomhoz.** — Mond a’ lanyka:
Hugod helyett hugod leszek.‘

,yVar sirva nyigve kedvesem ram,
Eressz hozzéja, oh eressz!*

‘yyMenj, mond a’ linyka , kis szerelmes,

Ha van szerelmed , el ne vessz'!‘

Még sokszor elment kis tavéra
A’ szike fidrtii Habildn ,

- ’S-a’ halra gondolt ’s kedvesére —

’S egy konycsep iilt szemcsillagan.

AZ ELVALTOZOTT LANT.

N

Dalolt a’ lantos 6skort,
’S nagytettii héseket ;
De k6 maradt szavéara
Haz4ja és siket.

’S leszaggaté bujaban
Lantjanak htrjait,
Leiilt 2’ rengetegben -
Elasni daljait:

It filggj e csonka.biikkkon,
Dal nélkiil, arva lant!

Mig lelkemet kisirja

B’ bis szem itt alant.*
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'S gyursabb leszen kinyétol
A’ folzavart patak,

. Es fiivek és viragok
- Konyétol aztanak.

De. lopva jo &’ lanyka,

‘Es hirt a’ lantra.von; -
- Utana déli szellé ‘

Elpeng a’ hirokon. K

Hall és hall &’ kesergi;

A’ hang orimre int, —.
’$ mig rad tekint, oh lanyka,

“A’ dalnok, é] megint! . .

El, és vidam dalaban
Elet ’s 6rom vagyon ,
’S az elpirilt leAnyka,
Kit hiv dlébe von!

L

A’ SIiR.

—_—

Sbtét éjben sotéten
Egy halvany ifju &t
Folotte vész az égen i
Alatta sir terillt. .

,Ki vagy te, sirok’ ére?

. . Alattad melly sir ez?*

,,Tekints e’ puszta kére,
Megmondja, .mit fedez :
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Mi kinesem volt ’s viligom
E’ nagy vilag’ olén,
" Legkedvesebb baratom
Itt nyugszik , — &’ remény!

’S halméra lehevertem,

’8 halmén itt hervadok ,
A’ temetd lett kertem,

’8 Kkertésze én vagyok.**

%s'mint 2’ kire nézek,

. ’8 az irést olvasom,
Nagy borzadalmat érzek,

Remeg minden 'tagom:

A’ sir’ sotét iirében
Szivemre ismerek ;

’8 a’ sirisé’ szeméhen
Sajat kénylim redeg.

o)

A’ SZERETOK.

. Kertben kitarta kelyhét,
Kis parti rozsaszal,
Szelléese jo nyugatrol,
’S epedve raja szall;

’8 mig egymast: dtkarolva
Heviil az érzelem
Foléled kebleikben ../

Az édes szerelem,
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Majd gondialan szeszélylyel
A’ lanyka kertbe mén:

,yNe szenvedj itt &’ szélben,
Kehlemre tizlek én!*
,Hagyj engem itt a’ szélnek ,
Hagyd meg szerelmemet ;
Kebled folott nem élek ,
Pijdalmam eltemet!‘’

De csintalan szeszélylyel
A’ lanyka szoba vag:
,,Keblemre , kis viragka!
Hagyd lasson &’ vilag!“
'S hajol ’s piczinyke ujjal
Letépi sziitleniil ;

A’ nyugti gyenge szelld
Bujaban elrepil.

'S megvirrad és a’ rézsa
Leanyka’ kebelén
Hullatni kezdi kelyhét,
Gyibtrelme’ érzetén ;

’S nem vigadt a’ vilagon ,
Nem tobhé kedvesén,
Ki forgatagga valvan
Tengerbe falt szegény.

ROMANCZA A’ KIRALYFIROL.

A’ kirdlyfi hiis ligetben
Kis patak felett,
Andalogva, a’ habokba
Mélyen elmeredt.
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A’ habokbél vizfenékrol
Lanyka, mint az ég,
Mint a’ hattyu héfehéren ,
Jatszva feltiinék.

Karcsu teste liljomozva,
Arcza rézsa volt,
Hoényakéra bontakozva
Barna fiirte folyt.

45zép kirdlyfi, hiis habokba
Szallj ala velem,

Hiis hab-arban lagy élébe
Var a’ szerelem.‘t

Szép kiralyfi’ arcza langol ,
Szive vagy és ver.
,,Béatoré a’ gyszelemdij,
Jer, kiralyfi, jer!*

Ks habot fog és halacskat,
Meg tovabb lebeg,

’8 gyenge habbal mossa vallat,
Hi és enyeleg.

Ks alabb széll &’ kiralyf

'S mind alabbra szall ;

Nem 14t orvényt, nem hall orkant
Léanyka’ hanginal.

»,826p kirdlyfi hiis habokba
Mért jovél velem?

Cséba latszat, jatszi kép a’
Nympha szerelem.**

8201 a’ csdba csalfa tiindér

’S atkarolja 6t!

Nincs, oh nincs, ki mentni tudna
A’ vakonhivét!

®
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KIS MADAR.

R

Pintyéke kis madar .
Lanyké4tél megszokott ,
Ugral, repiil, nevet,
A’ kerti fak folott.

,,Varj varj! megfoglak én!*

Sz61 a’ lany, ’s érte mén.

Pinty6ke kis madér
Csak ugral, csak nevet;
Lanykénak kis keze

Csak iz, csak hesseget, —
’S pintyéke ’s lanyka szall;
_ Vadész megettiik all.

Vadasz kegyetleniil

-Leejti kis madart;

Szép lanyka kﬁnnyeiit

A’ szornyii, szérnyii kart!
»Ne sirj, ol szép alak,
Hogy megbéntottalak ! *

,Rosz vagy, kegyetlgﬁ is,
Meg nem bocsathatok,, —
Zokogva sz6l a’ lany,
Madért hol kaphatok 2*

.yMadarra valom én ;

Szeress, oh égi lényl

'S @ lanyka foltekmt
,Madarnak nagy lehetsz,

.. Inkgbb szeretlek igy,
A’ mint vagy, ha szeretsz!®
, .. ’S vadasznak o karamr

Olvadva csiigg a’ lany.
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UJ-EVI AJANDEK.

Tiindér leszall a’ foldre minden évvel,
A’ népnek iidvot osztogatni kész, —

Boség-szarit emel mindkét kezével ,
Szeméb6l 1étorom’ malasztja néz,

’S a’ nép esengi széval jar elébe:

,,Kit vesz koziilok aradé kegyébe?*

'S boségszarujat a’ tindér kionti,

Ozonnel arad mindeniitt malaszt;
Ezt kincs , amazt j hivatal kioszonti ;

Mas kéjviragot, mas bahért szakaszt,
'S a' mint vannak, ’s kegyében részesiilnek :
Oltdrkivére hélaadva gyiilnek.

Ott a’ malasztot esdezok’ kirében
Sovéron a’ koltd is foltekint, —

Boldogsag’ vagya van konylis szemében ;
,,Csak én maradtam dijtalan megint?

Csak én kiizdéseimnek nincs-e &ra?‘‘

Illy bénatos panasz jon ajakara. -

Es roézsatronjarol leszél a’ tiindér:

»A’ kincs dalok’ jutalma nem lehet!
Erzés vilagod szebh jutalmakat kér, —
Oleld, miért égsz, szent szerelmedet ! *
’S kit &’ koltd olly régimidva kére,
A’ barna lanyka lett j-évi bére.

11
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A’ PASZTOR.

—

Kddben borong az éjfél,
Nincs égnek csillaga;
@yaszhalmon hé ’s viharban
A’ pésztor il maga.

Sotét kalap fejében
Mélyen szemére hull,
Van barna bot kezében,
Konyokkel rdhajul ;

’S eldtte mintha bujat
Megosztané ebe,
Néman és fejlehajtva
Dil a’ sir’ folibe.

,Gyaszhalmon hé ’s viharban,
Qh pasztor mért busilsz ¢
, Kjfél borong az égen, —
N Mért lakba nem vonulsz ?*

Bisan viszonz a’ pésztor:
y,Nincs terhesebb vihar,
Mint az, melly ¢’ kebelben
Csendet, szivet zavar!‘

Es a’ halmot mutatja,
Melly zérja kedvesét,
’S halom filott a’ fejfat ,
Melly orzi tetemét.

w
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OZIKR.

Volt énnekem egykor egy 6zikém,
Legelve taldltam az érenm;
Még most is 6rilok a’ mint felém
Simila szegényke szeliden.

0 volt 6romom nekem egyediil ,
Csak 6 maga kedves eldttem,

Ks sima nyakara szerelmemiil
Egy kék szalagot kotottem.

Mezére legelni kivittem 6t
Itatni kivittem az érre,

'S az ér is orilt, ha iva vizét,
A’ rét csalogatta fiivére.

,Halld, ifja, birtokes ur vagyok!®
'S kincsével az ur kindlgat. _
»pNem , kincses ur, arra nem ahitok :
Kincs nékem e’ kellemes 4llat.‘

Drégén aranyozva, de giggel is,
A’ czifra kirdlyfi belépett:

,Halld , pénzt is adok, fiu, foldet is!*
,,Hagyd nékem az 6zfit, a’ szépet.*

Uthna kbkényszemii lany jove ,
Vigadni , mulatni az érre,

,Milly kellemes &llat ez ézike!*
’S leszigzi szemét a’ mezdre.

»Vidd , angyal, oh vidd el az 6zikét;
Nem kérve is a’ te sajatod!*

’S a’ lany oda nytjtja piczin kezét:
,Orbkre,, grokre bardtod!*
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ELET ES ALOM.

Gyermekéve' ds honébdl ,
Kis vilaga’ sziik lakabol
A’ fid bolyongni mén;
’8 hagyva vilgye’ hiis viranyat,
Messze, messze szebb hazit lat
1dealok’ latkorén :

,Ott, ah ott a’ messzeséghol,
. Int reményem kék kodébél,
Tl € szik vélgy’ oldalan;
Arra bolygok, arra térek !
Mig a’ szép hazdba érek.—
Isten hozzad, foldi lany!*

8z61 az ifju, ’s itra mégyen, —
Bar utdna énekében
' A’ leany sir és eped:
yyAlomért ne hagyd az éltet;
Csak valésag idvezithet:
Puszta goz a’ képzelet! ‘'

’S évre év jon és lemégyen , —
Ah de egyre kék kodében

Volt ’s maradt a’ 1égi vagy;
’8 kis vilaga’ sziikk lakéba;
Foldi lanya’ hé karaba -

A’ bolyongott vissza vagy.

’S ott a’ lany, de férj’ karaban, —
Széke Kkis fi van balaban, —.

’S ajkan illy 8z6 hallhaté:
,,Alomért hagyad az éltet ,
Megvetvén a’ foldi keblet:

Isten hozzéd, &lmadé!*
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A’ DAL’ BAJA.

Z51d berekben tilt a’ dalnok,
Illatos gydpon ;

Lantja’ zenge hangzatéra
Sz6p leanyka jon,

,Dalnok , dalnok ! mit dicsdit
Hangzatos dalod?*

,,Egi lantom nem zeneg mAst
Mint magast, nagyot!*

,Lissuk azt az égi lantot!®
’S jatszadozni kezd

A’ lednyka, ’s béjdalaval
Eped és epeszt. oo

’S énekének végsordhan
Faggatézva mond :

.

,Nines benn érzés, nem kéll ¢’ lant!*

Es odabb osont.

Kérdené csak most a’ lantost,
,Mit dicsér dalod?’

Oh bizony nem mondané mar:
,,(sak magast ’s nagyot.‘

Mondand: ,lagy, olvadékony
Fildi éneket,

'S énekértd szép leAnykat,
Melly epeszt ’s eped.‘

163

®




166

— ROMANCZAK ES BALT.ADAK —

A’ KET DALNOK.

—

Egy vilgynek oldaléban,
Falucska’ végiben,
Két dalnok él szerényer
Ks egyszerdn igen.

A’ csattoghny az egyik, -

Egy béanatos fi,
Megfoszth szépségétdd
Ot &' szerelmi ba.

A’ misik a’ pacsirta,
Alazva van porig ,
Kopott faké ruhat hord
’S az ut’ felén lakik.

De hogyha dalra kelnek
Pacsirta, csattogany
Az egyik égbe kelve;
A’ mésik lombhonan.

- A’ bajolé zenére

Egész fold megvidul ,
’8 rajok ’s red az égnek
Oromkonyije hull.
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BEREND VITEZ.

Csokért esenge Brend vitéz
Lanykajatol ekkép :
1yCsokot nekem, de édeset,
Lelkem ledny, te szép!‘

A’ kis ledny, egy gyors evet,
Odabb, tovabb oson:
,Csdknak szurd fuldnkja van,
Darazs iil ajkamon!®

4,Hét mint a’ nap, szerelmed is,
Es eskiid is mu'6 2%

,Tén eskiim is , szerelmem is,*
Enyelg a’ kis boho.

’S haragra lobhan Brend vitéz,
Tekintete sotét:

,,Ki az, ki végett megtagadsz?
Hadd vagjam el fejét.*

,Mig a’ torok Budaban iil,
Fej ott elég vagyon!®

’S Berend vitéz megy — gyiz, — megjon 3

’S nyugszik két hé karon.
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A’ FEHER RUHA.

,Anyécska, végy beteg
Lanyodnak 1j rubét;
Fehéret, mint a’ ho,
Konnyet, mint lenge nad!*

,,Fiam, j6 gyermekem,
Hisz untig van neked,
Kék, tarka, zold, piros,
Ki tudja hény szined.‘

,Fehér ruhit nekem,
Fehéret végy, anyam,
Meg tjra esd a’ sziiz —
Az illik énream!‘*

'S elhozték a’ ruhét,
Fehér az mint a’ ho,
A’ lanyka’ hiilt hideg
Testére simuld.

Fejénél gyertya ég
" Viaszhdl hosszasan ;

Mellette anyja sir,

Keserves kinosan.

,,Fehérbe 61toz61,
Szerette gyermekem !
Hogy istent angyalul
Lathasd a’ mennyeken!‘!




— ROMANCZAK ES BALLADAK —

HAROM ENEK.

e

Héarom ének sz6lt az éjben
Osi var alol;

Mind a’ harmat foljegyeztem
Kronikaibol.

Elsd énekelt a’ lanyka;
Fényes uri lany,

Mintha hangja’ lagy eziistje
Volna csattogény.

,,Mért, oh mért van tiltvanékem,
Birni tégedet?

Ugy, miként mi ketten egymist,
Senki sem szeret.

Te kerted’ legszebb viragit
Elhozod hiven,

Nagy merészen feljovén az
Ablak - erkelyen;

De mit adhatok tenéked

A’ rostélyon 4t?

Még csak e’ kis kéz se’ fér ki,
Kedvesem , hozzad!‘

Misodik dalolt az ifja,
Barna szép fih;

Tiz szemén a’ régi szikra,
Lagy szerelmi- bu.

,,Ha szerelmed és hiiséged
Olly langgal tele:

Jdjj te, angyal, fenlakodbél
Kis kunyhémba le.
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Itt nincs rostély, nincs irigy vas,
Kézt szorithat kéz.

Itt ajak ajakra forrhat,

Szem, szemekbe néz,

Itt az égi lidvosségnek
Tiindér csarnoka, .
'S fényteremmé lessz a’ kunyhé’
8ziik , de szent laka.'

Kurta volt a’ harmadik dal;
’8 zordon mint a’ ko :

»TOr neked, nem ri vérbél
Ekes, szende né.*

Harmadik , ki ezt dalolta
’S két szivet gyilkolt,
A’ leanynak tri nembél
Hos lovagja volt.

A’ HAREM’ HOLGYE.

,,8zép girdg lany, a’ torok ruhéban,
Driga gybngygyel hattyunyakaden,
Mért mosolygasz olly magas gyonyorrel
A’ gyiiriire , ékes ujjadon ?

Oh ne aézzed anwyit azt a’ gydrit,
Mert aranyja olvaddsba megy,

’S elveszited szultinod’ kegyelmét,
Hogyha elvész & szerelmi jegy!
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Rabbilincs az, melly kit hiremedbez ,
Héremedben arva rab magad ,
Rabkotél a’ driga gyongy te rajtad,
Melly ovedzi liliom nyakad.‘

13 5;Hadd legyek rab, hagyjan rahkirdlyné !
Légyen e’ gyéngy rajtam rabbilines ;

Sem szemem’ tiizét6l el nem olvad,

Ekes ujjomon e’ draga Kincs.

Ujjomon ¢’ draga kincsre nézek ,
Hogyha nyugszik , hogyha kél a’ nap;
Szép kidvében feltiinik leventém

A’ nekem hii ’s csak szerelmi rab.

Nézd vizének Atlatszé kristdly4t;

Ez szivének tiszta tiikore,

Illy tiz, ég, illy csillém van szemében,
Millyen] ennek tiindoklé kive.

’S mint ¢’ ké, olly ritka ¢ erénye,
'8 olly kemény és olly szilard a’ vas,
Mellyel érttem vini eljovends,

’S mellyen elvisz mint fidt a’ sas.

Mert szabad vitéz az én leventém,
8zép goroghon’ szikla érmain ,

’S nem tiirendi, hogy az 6 viraga
Vad toroknek éljen karjain,

Kardsuhintva villogé szemekkel
Visszakér a’ rabl6’ kormibdl ,
Héremének ajtajat bezizza

’S kedvesének hé kardba dél.

’S wisszasz4ll az dsi szép hazéba,
0Os hegyekbe, hol nincs rabkotél,
Egy istent imad ’s szabad hazéban
Egy leanynak és egy lanyban 61, ¢
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A’ HEGYKE HUSZAROK.

—

Ekéje mellett a’ suhancz ll,
Egy vakmeri legény;

Eldite biiszkén a’ huszirhad
Kardot csortetve mén.

, Hova, hovd, kardos vitézek;
Ti czifra, biiszke had?*
Kialt utanok a’ paraszt fi,

’S forr melle és dagad.

,,Hov& megyiink-e, hej hové-e?
Pradéra, foldike!*

Riad kevélyen, elbizottan

Reé mindegyike.

’S hegykén, kevélyen eltekintnek
Guny és kaczaj kozott,

Dardcz rubjan a’ fianak

’S a’ kérdezd folott.

, Azt véltem a’ labanczra mentek ,
'S velok lesz héaboru,

Hogy annyi biiszkeséggel vagytok ! ©
Mond a’ paraszt fia.

,Ha majda’ hareczba mentek egyszer;

Koszontsetek be itt: -
Meglassuk akkor hanynak ili
E’ vad gog’ arczait. *

R

®
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Sz6l, ’s visszalép ekéje mellé,
Klén egyet toriil , —

’8 villamot lattak a huszarok,
Kettit a’ domb mogiil.

Az egyik a’ suhancz’ magasra
Emelt ekéje volt,

A’ mésik onnon két szeméhol
Szikrazva villamolt.

’

A’ TORONYOR.

—

Zughban a’ toronynak ,
Naponnan, éjszakan,
Ul &’ toronynak ére,
Egy éves aggastyén.

Ul egy kopott gerendan,
Mogorva - zordonul ,
Rosz, sziirke kopenyébe’
Egész fiillig vonul.

Ki volna mas a’ vén or,
Illy ostobdn - komoly,
Mint a’ tornyok’ lakéja
A’ napbuvé bagoly ?

Feliilteték a’ polczra,
Ha majd a’ nap hasad,
Kiéltsa szét a’ foldnek ,
Hogy itt @’ virradat.

X}
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'S eljott &’ rézsahajnal ,
’S felébredett a’ fold,
A’ nap sugarizonnel
Eget, foldet betolt.

De &’ bagoly, zughban
Fiilig burkolva iil,
Kedvére nyujtja 4lmét
Nagy élhetetleniil.

A’ hold Kkijé végtére;
Az alvé felriad , —

'8 a’ foldnek elkidltja,
Hogy itt a virradat.

VILMA,

Hajat, az éjabtétet
Fiirtokbe rendezé ,
Egyetlen ékességet,
Rozsat tiizott kozé,

Felolté termetére

A’ legszebbik rubét,
Igy vart @’ hitszegdre
Xét hosszu éjen At.

’S kisirta két szemének
Tengernyi Konnyeit,
Kivarta tort szivének
Végsé reményeit.
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’S hunytén a’ végreménynek
Végsé konyiiivel ,

Mint &’ kijatszott ének ,
Melly 1égbe reszket el:

Karjéra lankad Vilma,
A’ hosszan szenvedett,
’S elcsondesiil fajdalma
A’ hinyé szem megett.

’8 harmadszor is kilépett
A’ napsugara rég,

Kis ablakan benézett :
Ha sir-e Vilma még ?

0 volt, ki sirni latta
Ki latogatni jott,
Egyetlenegy barata,
Az arva szenvedét.

’S lecsOkold szemérol
Harmadszor is bujét,
Felszitta kendejérol
Konyiije’ zaporat:

De csendesen van Vilma,
A’ hosszan szenvedett ,
Elhallgatott fajdalma

A’ hinyé szem megett.

Egyetlen ékessége,

A’ rézsa élne még,
De annak is. fogy éke,
Mert elhervadva rég.

Csak a’ gyiirit van épen
Ujjén, a’ csalfa kines,
Hirdetni , hogy jegyében
A’ sziv, hit, és reményben
Még boldogitva nincs.
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A’ HOS ES KEDVESE.

Elment a’ hos csatéba,
Ho6 keble dobogott,
Kivini fegyverével
Szabadségot , jogot.

A’ harczolék’ soraban
Elsd volt mindeniitt ,
Mint vakmeré oroszlén ,
Mint lelkes honfi vitt.

’8 Kkiért Kkivitta harczat,
Gybzelmes lett a’ hon ;
Budaban uj kiraly iil
Az 6si trénuson.

De, 6t szerelme vonja,
Melly hosi teiteért

Majd myrtusagba fonja
Fiirtén a’ harczbabért.

A’ hés jon olly lobogva,—
Hit és remény dobog
Keblén, hogy boldogitni,
Hogy boldogulni fog.

A’ holgy kozelgni latja,
Sikolt, szivére nyul....
Egy percz — és a’ magasrol
A’ var' ‘sanczaba hull.




— ROMANCZAK ES BALLADAK —

Mit ér immér a’ hosnek, -
Mit ér az uj kirély? . -
Szabadsag’ gybzedelme, .-
Az elnyomott viszély? '

A’ hiolgy, a’ ki irdnia -
Megszegte volt hitét, :
Nem birta elviselni
Az érkezé’ szemét.

A’ hés, ki illy jutalmat -
.Illy véres bért talalt ,’
Nem tudja elviselni

A’ kétszeres halalt.

A’ KET PAPAGALY.

A’ ban’ leduya fen rideg magén,
Magas kastélynak iil nyilt ablakan ;
Alatta mint a’ ki halalra val, -’
Tévozni nem tudd levente &ll.

, Olly bisan el ne menj , én kedvesem,
Légy tiir6 holnapig, lesz kegyelem'!
Légy tiiré holnapig, te jo, te hiv,
Talén nem ko apam’ keblén a’ sziv.

Sz01 &’ ban’ lednya dis erkelyen, —
Az ifju foltekint keservesen:

,yNem holnapig, te szép, te hés’ leény,
Halalig tiirok én, halalig tén.

12
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'8 ha itt nem, ott fen a’ felhdk felett,
Karodban meglelem én egemet ,

Az isten jobb apa, ’s igaz kirdly—*
De vissza sz6l a’ Jany: , Megélj, megélj!

Az isten jobb, igazb mindenkinél,
De kétes ah a’ sir, ’s iszonyu mély;
Az élet olly deris a’ félddn itt...
Apéamnak megvivom szivsinczait!

’S ha megkérlelhetd a’ jégkebel,

Piros szalag lesz a’ szerelmi jel ;

’S ha kérésem, konylim hiéba vesz,
Karod kbzt hitv esed megvédve lesz.*

8201 és eltavozik két szeretd:
Apjat kérlelni meg az uri nd ;
Az ifju dlmodni szive szerint,
Piros szalagrél, melly feléje int,

Es a’ leAnynak 41l erkélye még,
Piros hajnalsugar folotte ég ,

De ah sem a’ szalag, sem a’ledny
Ki nem tekintenek zart ablakan.

Helyette két madér , két papagily,
Beliinnen rémletes beszédben all:
Apat az egyik , mas gyilkost kialt...
Az ifju mindent, mindent kitalalt.

1L

Napok utén, sotét éj kozepett,
Két hés taldlkozik uj sir felett; -
Kles fegyverrel all az egyik ori,
Lelkében hordja henmasik a’ tért.

Ed
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Az iffu, és a’ ban — ki volha mas?
Rémes kozottik a’ taldlkozas!

" ,A’ sirba, vén gyilkos, te tetted Ot;
A’ sfrra én adom az emtékkot!*

Kiélt a’ btis fit, ’s az aggastyant

A’ sirhoz szegzi le fejfa gyanant,
"Magénak labtul helyt on kardja tiiz,
Hogy lenne folotte szomor ufiiz.

AZ UDVARI BOLOND.

' . s v
(A

Ment egykor a’ fényes kiraly
Sétalni a’ mezére; .
Leénya volt ’s a’ vig bolend
Mezore kisérdje.
. ’ .’
Ekéje mellett a’ paraszt
- BDarbozba van ruhazva £~
Végig hasitjs & foldirogbt,
Veritékében dzva. = -«
’S 8zl kérdezéleg a’ ledny ,
Részyéttel szép szeméber :
,Mi ember az, Kirdly “apam ,
Az ott &’ nap’ hevében 2¢
,,Foldet ruhéz az, jo leany,
Kenyéradé vetéssel.
,’S & fold viszont nem ad neki?‘
,Beéri 6 kevéssel.'* - :

3
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,Folt folton il ruhdzatén,
Arczén sanyar van és ba!*
»Orommel dolgozik , ne band!“
,Mért hat mogotie hajdu?’

sy Miért , miért, no hét azért —
Szél a’ kiraly’ bolondja —

Hogy &’ mit az vet ott, ez itt
(113

HAROM LEANY.

—

Ment hajnaldlom - iizve

" Héarom vidm legény : '

Ki lenne koztiik elsé’
A’ hegynek tetején 2

A’ hegy magas, nagy utja —
De fon jutalmazé ;

Sok vigadé lednyt ér

A’ faradt utazé.

A’ sok kozt litni egyet,
Ejfirttel ékesen,

Egy barna arczu lanykat
Az illatos gyepen.

’S @’ hérom ifju érvén
A’ hegynek tetejét,
Megnézik a’ lednyka’
Bogérsotét szemét.
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Az elsi nyhjasan szél:-
»0lly szépen &1l rubad '
’S hattyt kezére nyomja'
Hizelgd ajakat., -

A’ mésodik kaczéran

Csillag szemébe vag:
nSzeretnék szép szivedben
Lehetni kéjvirag.*

A’ harmadik nem is szél:
Messzériil kémleli, —

’S mint nézi, latja, kémli,
Mindig szebbnek leli;

’S nézése hosszu lészen,
Olly hosszu , ’s késni kész,
Mignem teljes szivével

A’ laiy’ szemébe vész.

A’ két legény gunyolja
A’ méla, néma tarst;
De érti és helyesli

A’ lany €’ hallgatast.

AZ ELASOTT LANT.

—

1yAz €j sbtét, az éJ boris,
Arvén az éjben én,

Es nincs sugér, egy biztaté,
Nines legkisebb remény!
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Ha nincs remény, ha nincs sugar,
Hunyj el te is, kebell -

Isten veled, hiitlen leény,

Uténad vesztem el!‘

fzy zeng a’ dalnok, ’s ziigva hull
A’ lant habok kozé;

Utdna hall &’ tolgyfizér,

Melly fiirtit kbrnyezé.

A’ tolgyfiizér utdn maga ’
A’ dalnok ifju hull,

'S folotte a’ viz iisszecStip
Folashatatlanul,

A’ lantot és a’ koszorut
Szép lany haldszta ki,

‘Mas , szebb, szelidebb:, mint a’ melly

Hitet szegett neki.

’S mélyen temette fold ald,
Hogy zongedelmivel

Se tobb fiat, se tobb lednyt
Ne éamithasson el.
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A’ NEPTORTENETB(L.

Zsarnok il a’ hdsi nép’ nyakén,
Karja sulylyal fekszik a’ hazén;
Szamiizetve

Benn a’ szent igazsag ;
Rabbilincsen

A’ dicsd szahadsag.

'S tlir, sok évig tdr a’ hdsi nép;
De tiirelme partjain kilép, —
Kél, ’s kelése

Tenger' 4radatja,

Viv, ’s vivdsa

-Gydzelmét aratja.

Birtonéhen méar a’ zsarnok ir,
. Egbe atkot szér, a’ foldbe tur!
Mind hiéba !

Kony nem arad érte;
Ot az isten
Es a’sors elérte.

Vigad a’ nép, ’s gyézd dalja zeng,
Ho daldtél honja’ visszareng:
Néptiil aldva

Légy, oh szent igazsag!

Udvézolve

Te, arany szabadsig! .

K]
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‘A’ MAGYAROK’ MOZESE.

Szép Azsihnak foldén, a’ szittya telkeken,
Biiszkén , miként a’ parducz, ha harcz utdn pihen,
Kemény és nyers erében egy harczos nép lakott;
De rajta bus hasonlas’ nagy atka nyugodott.

'S forr, zug a’ part’ diihétél sok varos és falu,
Koztik parazsban szunnyada’ polgarhaboru;
Toldl, gyiilekszik a’ nép ’s gyiilése rettenet !
Hangos torokkal ordit uraiiél kenyeret.

Ott, mint a’ szélben ingd erddk kozdl kival

A’ rendiiletlen szikla, egy bajnok dr felall;
Mint a’ fehérgalambtoll, olly tiszta sz haja,
Az &, a' tisztes Almos, Ugeknek hés flal

,,Halljdtok — sz61t, ’s hallgattdk — ti harczi bajnokok,
Mért rontsanak mirajtunk orokké belzajok ?

Van a’ foldnek hazéja, melly minket elfogad,

Melly gyermekinknek aldast, nekiink nyugalmat ad.

Til bérczen és lapalyon még mas hon is vagyon,
Halakkal és vadakkal ’s aranynyal gazdagon;
Mienk , csak kell akarnunk , mert rég mienk vala;
Megvette azt vérével magy Osiink -Atila.

Mint csattogd sashimek megszalljuk a’ hazét,
Belé vetjiik viragul a’szent egység’ magat;

Az évek’ nagy konyvébe vért ’s tetteket irunk,
'S a’ mi kis vért elontunk, érette lesz honunk.‘*
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Sz6lt,"’s ‘mintha szézezer ldng buknék ki fold alul,
Egyszerre szizezer kard az ég felé vonul, '

'S kétszazezer vitéz zig nagy harsan: ,Eskiisziink !
A’ merre 'sorsod elbiv, mindiitt veled. lesziink.‘ -

’S bat:biiszke nemzetségnek, vitéz vezér.feje,:
(Kund , Tubutum', Eléd, Und, Tas, -Huba a’ ncve)
Vitéz kariba vagja, mint 6, a’ kardaczélt: -
Arany serleg fogadja az omlo hési vért. :

Egyiive: folyt a’ hos vér, ’s egyiitt ivak meg 6k .-
Nagy szent kotést e’ naptol egymasnak ‘eskiivik.

Az eskii torvénynyé lon, szeghetlen, draga, szent;
»A’ fovezér esak Almos’ csaladjdbol leend.* ’

A’ haree’ dijabél osztalyt nyer mindenik vezér,*
»Torvényhozas a’ honban nélkiile semmit ér,*
nDe vére folyjon, hogyha a’ féhez hivtelen,*
»Mint- &’ f6 szamiizendd, ha hitszegi leszen.'*

'S vilgyon, hegyen keresztil huzédik a’ sereg,
Imigy huzédik égen a’ vészes forgeteg, ’
Daczos kemény vitézek és dszek, gyermekek,

’S hisek’ virdgi, szép nék ’s angyalszelid sziiZek.

Eléttik mint felhdben az iistdkds sugér,

Az 8sz:vezér bogliros lovén rohanva jar:

Lépése egy egy orszig , nézése gybzelem, —
Igy jar &' szittyanép kozt a’ szittyafejdelem. .. ¢

Orszégot ért és népet Gtjaban szémtalant ;

Volt utja harcz és munka, fairadsdg és kaland, —
Mig végre tadboraval Munkécs és Ung felett
Karpat’ egekbe nyulé ormara érkezett,

e 7]
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Ott néma, szent drommel meghll az sz vitéz,.
Oromkényiis szemekkel a’ szép orszégra néz, -
Melly hallal és vadakkal ’s aranynyal gazdagonm :°
Mint egy virdgkert elfut a’ termékeny sikon. .. :

Majd, mint kinek lelkében nagy gondolat fakad ,
Megrazkédik .valdja, ’s a’ téren elmutat : .
,,Jtt van hazitok | — igy sz61 — hatérinél vagyuak?!
De a’ ki megszerzendi, csak isteniink ’s \karunk..

Istenbe ’s karotokba, ne mésba, bizzatok;
Csak gy leend tié¢tek e’ hom, ’s ti szabadok! -

Eré ’s vitézség kell most, van az tibennetek, . ./

En nyagalomra szallok, — ti tenni menjetek !

’S te @’ ki e’ munkéban néped’ vezére vagy, ! -
Fiam', légy munkabiré , 1égy hoslelkd, légy nagy,
A’ fejdelem’ kezében a nép vnaqzdarab -
Jaj annak, a’ ki abbél csak babokat farlg! L.

Szélott, s a’ honvadaszo, szilaj, vitéz hadak
A’ pérduczos Arpéddal elre zigtanak ;

Kiirt harsan, sz6l az ének, a’ harczra felhivé,
A’ felriasztott orszdg egy orias eché.

Es Karpit’ hegytetdjén fon 4ll az dsz vezér, -
Egekbe nynjtott karral &ldast a’ népre kér; -
Hossz@, fehér fiirtével szellék enyelgenek, - ¢
Lelkében egy teend 6 hon’ &lmi rezgenek. . -
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ARPAD, A’ HONALAP{TO.

Kié a’ gazdag tartomany
Folytiban a’ Tisz4nak ?
Bolgarok’ népe hodol ott
A’ nagyhiri Zalannak ;

A’ gabnagazdag rénasag

Arany Kkaldszszal tartja ki,
Alpar’ hizalmas mezeje
Marhét, lovat tenyészt neki.

De rﬁgtﬁnebben mint a’ nyar’

Felliéi megtolulnak ,

Arpéddal a’ magyar hadak
Mély Ungon dtnyomulnak.
A’ két had osszeiitkozik ;

Sivit a’ nyil, a’ darda szir, —

A’ harcz utan kiirt harsadoz :

" Magyar sereg mar itt az ar.

Ki #l Bihorban olly dusan,
Gyémant ’s arany rubdban?
Toborzé, hanga vigalom
Ks lakma’ mamoréban;
Aklaban annyi pompald
Mint héremében kéjledny?

Maréth a’ chazar herczeg az,

A’ fénypazarnak trénusén.

De rigtonebben mint az 4r,
Melly hegyfokon ledmlik ,
Arpiddal a’ magyar hadak
Bihort korilozonlik.
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A’ két had osszeiitkizik ,
Sivit a’ nyil, a’ darda szir;

.. A’ harcz utdn kiirt harsadoz :

Magyar sereg mar itt az Gr.

Mi orszdg az megette ott

A’ roppant rengetegnek ,
Hol a’ hegyek’ aknéiban

S6 és arany teremnek ?
Erdély az, egy nagy és nemes
Magyar torzsoknek székhelye;
Most a’ vad és vitéz oléh
Erdsokaval kiizdte le.

- De rogtonebben mint ég’

Villama foldre csattan,
Arpaddal a’ magyar sereg
Serény lovaira pattan.

A’ két had dsszeiitkozik ,

Sivit a’ nyil, a’ darda szér, —
A’ harcz utén kiirt harsadoz :
Magyar sereg mar itt az ur.

Ki népe és ki herczege
A’ szép Pannonidnak ?
Melly volgygyel hegygyel valtozik
Balpartin a’ Dunanak.
Roméanak sarja miveli
Kalaszait 's gerezdeit,

’S a’ héke’ szent malasztival

Egy Kanaan tenyészik itt,

‘De rbgtonebh mint gondolat,

Partjin Ketemfoldének -
Arpaddal a’ magyar hadak-
Dunan is Atkelének;
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A’ két had Gsszeiitkdzik ,-

8ivit a’ nyil, a’ darda szir, —
A’ harcz utén kiirt rivadoz :
Magyar sereg maér itt az wr.

Ks menne még tovabb is igy,
Orszhg utin orszégra;

De hérmat iit Arpad vezér
Rettent6 paizsvaséra;

Az elsé sziklaroppanas,

A’ mésik tengerbddiilet,

A’ harmadik kemény iités.
Szornyi mint égi dordiilet.

Elsdre a’ kemény hadak ,

A’ mér mendk, megéllnak';
Mésikra mint a’ rajsereg’
Arpad elébe széllnak ;

A’ harmadikra csend leszen
Magas Csepel sziget folott,

'S a’ hés — egy félisten — felall
Kétszaz ezer vitéz Kkozott.

yoHova , hovd, vitéz sereg?
Mindennek van hatara!*

§z6! a’ vezér ’s mint nap kisiit

A’ fenség homlokéya.

»Az 6si hon megnyerve mar,
Ennél egyéb nem kell nekiink , —
Haz4t szerezni volt a’ czél;

A’ véres harcz csak eszkoziink !

A’ nyert hazdt megtartani!
Lesz sziviink’ aggodalma

Eré, egység, kozértelem

Nagy nemzetiink’ hatalma!
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Elég a’ harez, elég a’ vér,
Nem dicstelen, ha piheniink , —
A’ munka véghevive mar,

Most halljon hélat isteniink.‘’

Es régi 6s szokas szerint
Nagy aldomast iitének,

Pehér lovakkal aldozok

Az 0j hon’ istenének.

'8 kizben miként éjszak’ szele
Riadva vilgyon és hegyen ,
Hangzék az 0sszes haladal
Hatalmas - ékes ~ lelkesen.

A Y

'S eljottek a’ hon’ apjai,-
A’ nemzet’ hét vezére, .
Gyoézelme’ zsengéit tevén
Az oltar’ szent kiovére ;
Elhozia a’ sik’ pasztora
Marh4jat., és feltette azt,
’S a' hegy’ lakéja szinborét,
" 'S arany kalészat &’ paraszt.

Eljottek a hékeblii nok ,

Ekei az uj hazénak,

'S a' tiz elétt letérdelok

Buzgén imidkozénak:

»,Oh néfek’ atyja, isten tr,

Oh éld meg ezt a’ nemzetét,

Adj néki mindent a’ mi kell:
Adj egyetérts érzptet!™
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ZOLTAN.

.

~

Harsog a' kiirt’ csengd riadésa,’
Messze fémlik zaszlok’ lobogésa,
Gy6z8 Zoltdn’ gydzedelmi hadja,
Merre mégyen, a’ habért aratja.

Megy pusztitva délnek , éjszakénak ,
’S ninesenek kik ellen allhatdnak :

. Sarcz alatt 2’ németek’ esészéra,

NéKki hodol Konstantinnak vara.

'S zeng a’ kiirtok’ esengd riadasa,
’S 5261 a’ z&szl6k’ néma lohogasa :
,,Jaj a’ fejnek, jaj ’s halal a’ karnak,
Ellenallni melly mer a’ magyarnak! ‘¢

" Mégis , mégis ellenéllni mernek,'

Frigyszegoleg kik fegyvert emeli;ek ,
Balga népi nagy Lombardidnak , ;
Hos Berengar’ fényes orszaganak.

Mint &’ bérczril zaduld vizomlas ,
Jott kozéjok karos meghasonlas;,
On fejét a’ balga nép megunta,
'S hés Berengar’ életére ronta.

Szertedald szép kirdlyi varat,
Osszetépé biboros palastjat,

Ot bitonak tiizé karvasara,
Foldnek, égnek botrankoziséra.

Hés Berengér, disze korszakanak ,
Frigyes tarsa volt Arpad’ fidnak.
,,Istenemre , a’ ki él felettiink ,
Ezt @’ népet megillik fenyitniink ! ‘'
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Monda ’s eljott|gyézedelmi Zoltan,
Megbizottan nagy hatalma’ voltén;
Zeng a’ kiirtbk’ esengo riadésa,

'S sz6l a’ z4szl0k’ néma lobogésa :

,,Fel, gonosz nép, fel, véres csatéra!
Véretek lesz, ’s légyen a’ had’ éra!
Fel, csatéra, partiitok, ki vagytok !
A’ birénak szornyii szamot adtok.

Kik kirdlytokat meggyilkolatok ,
§z6p palastjat isszeszaggatatok ,

Ot tiizétek rat bité’ hegyére,

’S mégis éltek foldnek szégyenére!:

’S biintetéleg ra rort Paviira,

A’ nagy orszdg’ elsé vérosira,
A’ keritést fegyver’ arja bontja',
Héztet6it 1ang-hamuba ontja.

’S merre elhat gy6zd karja, vér{ ont,
’S merre pillant, véritéletet mond ,

'S partiitd, ha még kétannyi volna,
Vérbiinéért mind rakésra hullna.

Bosszuharczét igy végezte Zoltan,
'S rettegék 6t nagy hatalma voltin
Nagy Csepeltt] délnek, éjszakaig
’8 fel keletnek Konstantin’ varéig.

—
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BOTOND ES BARDJA.

—

Botond vezér’ haragjat mondom tinektek el ,
Konstantinpoly ellen mellyet szivén visel;
Botond vitézt és bardjat, mellynek, ha sikra széllt,
Még nem daczolt sisakvért, még panczél helyt nem &llt.

Botond vezér’ haragja, melly bardjat rengeti,
A’ girogok’ csaszarat és népét illeti,
Hogy a’ magyar’ hitébe 4j agat oltani,
’S a’ népet hitcserére merészlé bujtani.

,Mivé levénk , mivé 16n 6sinknek istene,
Hogy 4j vallasra térjink Hadurnak ellene?
Hadir’ szerette népét, ne bujtsa senki fel,
Arpadnak istenére, ezt megtorolni kell!®

Sz6lt ’s mint haraghoritott égen megy a’ vihar,
Konstantinipoly ellen megindul a’ magyar.
El6ttiik oriasként, ki egy vilagra ront,
Roppant,, kemény erdvel a’ nagy bardia Botond.

Ervén pedig hadaval a’ biiszke vér ala ,

, Fel, gorogok’ csaszara, — imezt kidltozd —
Fol barsony pamlagodrol, csatéra, fol veliink!
Léssuk , mivel roszabb, mint tiétek, isteniink! -

Vitéz és nyilt mezdben, te furfang, csalfa ar,
Elégtételt kivanunk , ’s Kivan dicsé Hadar

’S mondvan, a' szornyi bérddal megsujtja a’ kaput;
A’ hang haldlbugassal a’ varba zigva jut.

13
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De a’ gordg csaszarba szall gydva félelem,
Bezarkozik vérdba, népével, néptelen ;
Megbizik a’ kapun, melly dlekre tornyosul,
’S vastag nehéz sulyaval tiz sarkvason fordul.

’S masodszor is vasaval a’ nagybardi Botond,
Roppant , kemény erével az érczkapura ront;
’S zaratul sarkaig reng az oriasi ércz,

Mikép foldindulaskor végiglen reng a’ bérez,

De a’ gorog csaszarban van gyava félelem,
7artan marad vardban,népével néptelen:
UNléin izz6 tiiznél szilérd aczél helyett
Engeszteld valtsagul békés aranyt veret.

ks harmadik csapisa Botondnak megriad ,
Az oriasi érczfal egy félolet hasad,

’S bedugja a’ nyilason nagy vakmerén fejét,
Bezugja riadélag, hogy hangzik szerteszét:

,El6 , vakandokok hat, ha vagytok férflak !*¢
De férfiak nem voltak mér a’ gisrog hadak ;

A’ csaszarok’ csaszira rettegve fordul el,
Kincset ’s aranyt a’ nép gyijt rémiilt cselédivel.

¢

Es &’ kitolt cselédség diszoltozetbe’ jo,
Aranyrakott vedrekkel hajlongva girbeds :
Eléttok hattyuszépen tizenkét szende lany,
Kozottik hoszakallal két szonok aggastyan.

,,Hadiré a’ dicséség — hodolva szélanak —
Vallastokat birjatok , vitéz, dicsd hadak!

Illy hési, harczi néppel csatat nem vihatunk.!

’S Botond elébe hullnak: ,,Mi gy6zottek vagyunk ‘¢

B e e e
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’S a’ kineset elfogadja a’ nagy bardh vezér,

De langolé haragtél karjaiban forr a’vér;

Réjok riad , miképen szokdsa, zordonul:

1, GYAvak ’s pulydk ha vagytok harczolni bajnokul:

Allattomos cselekkel tédvol maradjatok ,
Mert szent és sérthetetlen a’ népszomszédi jog!
’S jogit megtudja védni, ’s meg fogja védni, mond,

195

A’ harczszokott magyar nép, ’sa’ nagybardi Botond.'* -

’8 haraggal visszafordal, honnét elindula,
Harczdra mélté népet hogy nem talal vala;
Bardjat veté vallara, s csak most pillantja meg,
Hogy diadalmas 4lén cserbak sem estenek.

SZENT LORINCZ’ NAPJA 955-ben.

Ludolfnak hittak ésidében
Egy herczeget a’ németek,
Ki pértot iitvén apja ellen,
Magyar szomszédit hitta meg.

’S -harom vezérrel a’ magyarsag
A’ német féldre indulést
Délczeg fiaival Azsidnak

Kezd rémes, addz pusztitist.

Botond vezér innen maradt volt;
Lehel ’s Bulesu atszéllianak
Augsburg ald a’ véglolyénal,
Kit Lech vizének hittanak.

13*
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Jottek , mikép a’ saskajaras,
Pusztitva irgalmatlanul ,
Mértfoldeket borit menésik ,
Erdoket hoznak dardaul.

’S a’ merre jonek, merre mennek
Minden menekszik , a’ ki bir,

’S mig eljut a’ herczeg’ fiiléhe,
Rémoriassa lesz a’ hir.

A’ herczeg hall — a’ herczeg eszmél —
'S mint szorny, a’ melly tiikorbe néz,
Meg - ’s visszaborzad énmagatul :

, Hazamra tolem jo e’ vész!*

Ha ez kiront, ha ez lecsattan,
Itt nem marad meg kén a’ ko !
E’ tenger elnyel mindkettonket,
En itt veszendek , ottan 6!

Igy agg &’ herczeg, ’s sziérruhat olt,
Hamival hinti meg fejét,

’S elébe térdel a’ csaszarnak:
y;Bocsasd meg, 6h fiad’ biinét!

Felhitam a’ vészt dsz fejedre,
De vissza eskiiszom boszim’,
A’ bosz duldk ellen, melletted
Harczolni légyen koszortim!**

Szolott 's a’ csészar dtkarolja
Megtévedett 's megtért ﬁét‘;
Eggyé lesz a’ ketté szakadt, test,
Megtorni Bulcsu ’s Lél’ hadat.

Bulesa ’s Lehel megértik a’ hirt ;

De félni nem tanultak ok :

,.Fel , lora, kardra, his magyar had!
Lakoljanak a’ hitszegok !*
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Es léra pattan két erds had ,

A’ német itt, ott a’' magyar;—
Igy ront a’ tenger’ messze sikjan
Egymas elébe két vihar!

Es vissza immér Otto csészért
Nyomkodja a' magyar’ kara,
Felvont ivérdl jégeséként:
Hullvan nyilanak zépora.

De a’ ki megtérésre birta

A’ partos ifjunak szivét,
Belévegyiil, az ég, a’ harczba !
’S megnyitja felhd-kebelét :

’S a’ maskor aldas’ aradatja
Rontasra kiildi essejét ;
A’ gyors ijasz hidba helyzi
Tagult ivébe vesszejét!

Az iv lelankad , nem rug a’ hir,
Tobbé a’ nyil ki nem repiil ,

’S mar a’ megillott ellen, ujra
Vérszemre kapva, visszagyiil!

Bulest ’s Lehel hidha allnak ,
Hidba vi, ki kardhoz ért;

A’ bomladasnak réme koztik ,
’S futdsban esdnek menhelyért.

’S futndnak és menekiilnének;
De merre , meddig , és hogyan?
Utanok iizé ellen ugrat
Eléttik aradd folyam!

‘Melly mind félehb, folebh dagadva,

Kiront medrének partibal —
’S @’ gydszenyészet’ rémalakijat
Nem latni, a’ nap elboril.
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]

8eregayeld sirt képez a’ fold,
Halak helyett a’ gyaszfolyam
Halvany hideg magyar flakkal
Kevély orommel elrohan.

Sirjok’ folotte Otto cshszér

’S Ludolf herczeg tort tartanak ,
Az iinnep’ éke két véres fej:
Lehel ’s Bulesié voltanak.

'S ghny és gyaldzat’ bélyegével
Boldogtalan hét hadfogoly,
Kikril a’ gyaszidok’ regéje

Sok szazad 6ta mdig szél.

Ekkép fordult el 6 népétdl,
Hadir a' gy6zék’ istene,

’S 16n atok a’ nap a’ magyarnél,
Melly Szent Lérincznek iinnepe.

Szent Lérincz’ napjan, hiv utddok,
Mély és sotét gyaszt oltsetek !
Hatvanezer rokonnak egykor
Sirjat e’ gyasznap &sta meg.

-
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A’ LEGSZEBB HOLGY.

e

Tronusan az 68z kiraly fen iile,
Bibor — és aranynyal ékesen;
Fényes udvar szamosan koriile
Végezését hallni van jelen!
Jobbjan a' kiralyfi all eriben,
Mint a’ zold fenyiisarj sziklatoben.

yMessze nincsen, érezem, halalom —
Mond az sz ur aggodalmasan —

Ah de nyugtom sirban sem talalom ,
Mig , fiam, nem latlak boldogan:

’S boldog ugy lehet csak férfi palya
Hogy ha méltd holgy a’ koronja,

Egyet én teendek homlokodra, —
Am a’ méasikat magad keresd,

Es ha mélté hilgyet tronusodra,
Sziidre méltdé not lelél , — szeresd !
’S hozd el ész apadhoz 6t Budara,
Hogy megildva fiizzelek karéra.

Ks az ifju elmegy a’ tuséra ;

Mert lehet tusinak mondani,

Holgyet lelni kettés trénusara —

’S blcsuzasat ekkép hallani:

»A’ kerek vilag’ legszebb lednya

Lesz ’s lehet csak én szivem’ balvanya!“

Milly zsibongés, milly zaj a’ mi hallik ?
Milly vakitd csillim aradoz?

¥ény teremben fényes nép iramlik ,
Tancza kozben banga rivadoz,

’S mint mezében lepkét lepke iiz,
Annyi szép lany ott és annyi sziiz.
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De nyugottan a’ kirdlyfi’ szive,

A’ csdboktol illetetlen &ll,

’S jobb reményben , szebb lednyba hi've,
Véandor utjan el tovabbra szall.

»A’ kerek vilag’ legszebb leanya

Lesz ’s lehet csak én szivem’ balvanya.‘

A’ vigalmak’ tiinde szinhelyérél
A’ kirdlyfi bortonéjbe jott;
Koronéja tépve szép fejérol

Ott kiralylany rablanczon nyogott ;
Tengerében arcza’ liljoménak

A’ kinok’ hullami aradénak.

De nyugodtan a’ kirdlyfi’ szive,

Buatol is megilletetlen all,

'8 jobb reményben, szebb leanyba hive,
Véndor utjan még tovabbra szall :

,A’” kerek vildg’ legszebb leanya

Lesz ’s lehet csak én szivem’ balvanya.‘

’S jart tovabb, hazérol jart hazéra,

'S tengerektdl jara tengerig ;

Mindig a’ vagyott ’s nem lelt aréra,
’S mindeniitt hidba kémkedik.

’S kétségheesve 826 jon ajakara:
,,Nem viendek ah nét én Budara!*

’S vissza mér az 0si lak’ fokdnak
A’ kiralyfi busan visszatart;

Kj folotte ; szarnyan a’ homéalynak
Zugo szélvész Kelt és hoz vihart,
Fai kozt a' siirii rengetegnek
Szemvakité villimok recsegnek.

Im de 6vd hegynek oldaldban,
Mint hahok kozitt mentd sziget,
A’ viharnak zigé ostromaban
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Békepartul kis lak integet;
Ks &’ kunyhé’ szalmazsup tetéje
Lesz a’ vészben a’ kiralyfi’ érje.

A’ kunyhéban, hirom magzataval,
Inség - és nyomorban egy anya,
Szalmakévén kiizd az éhhalallal,

’S végreményok’ megtort horgonya,
A’ heteg férj, végerikodéssel
Agyaiknél hén imadva térdel,

De ki az, ki a’ kunyhoba lebhen,
Szenvedékhez, mint egy égi kép?
Ki szelid érzéssel szép kebelben
Hoz sebokre irt, a’ foldi szép?
Szép szemének megtord gyongyével
Lelkesiilt részvéte’ hé konyével 2

,,Bar ki, 6 a’ fold’ legszebb leénya !
— Mond langolva a’ kiraly’ fia —

0 16n és marad szivew’ bélvinya,
Trénomon 6 lessz a’ korona!

Ot viendem, 6t noiil Budara,

Osz apamnak szives aldasara!“

Ks elérvén apjahoz Budaba

Trénja’ zsamolyéara térdepel,

’S felkarolvan holgyét ho karara,
Apja’ aldasaért esdekel , —

A’ kajan udvar suttogva hanyja:
Hogy nem urhélgy, nem Kkiraly’ lednya.

Am az 6sz felall nagy iinnepélylyel,

Ks kitarja 4ldé Karjait :

1, 16gy megéldva , —sz6l dromkonyével —
Igy hallatvan 4ldo szavait —

Légy megéaldva; tronusod’ diszére
Mé1t6, a’ kit véalasztasod ére!
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A’ meleg kiny, melly a’ szenveddnek
Részvevileg szivsebére szall,

Draga gyingy, szemén a’ szende ndnek;
Kkesebb b4j minden bajinal —

Mert szemében a’ részvét’ konyével
Minden hilgy egy egy kiralynét ér fel.*

8z61t, ’s nyugodtabb 16n hal&lozésa ;
Szézadok borongtak hantjain,

De orokkdn zeng hatirozasa

A’ nemesb sziveknek hurjain :

Hogy szemében a’ részvét’ konyével
Minden holgy egy egy kirdlynét ér fel.

CSANAD, A’ VEN VITEKZ.

—

Hamis legény vala
Csanad, a’ vén vitéz;
Fél laba sirban &ll,
Fél szemmel lanyra néz.

’S miért ne nézne ra,
Ha ifju ’s szép a’ lany,
’S miért ne kérje meg,
Ha hozz& menne tén?

Hozzéja ment pedig
A’ lanyok’ szebbike,
Nem épen olly hires
Hiiségben Esztike.
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’S hanganak hallani
Es tancznak robajat ,
’S nem gyoz elég sokat
Vigadni vén Csanad.

Es addig vigadoz ,
Es addig iddogal ,
Mig tisztességesen
8zemére alma szall.

Kozben sotét az &j,
Nincs senki éberen,
Csak az ¢’ csillaga
’S &’ tiltott szerelem.

i A’ lanyka’ kebliben
Rajnald, az ifju, €l;
’S titkon szerelmesen
Ifjahoz atra kél.

’S emennek atkait~
Csdkokkal fogja fel ;
Szemrehényésait

Illy szdkkal fojtja el:

, Vilnunk kell, édesem,
Valnunk mulhatlanul §

Sem &tkon, sem konyiin
Mér sorsunk nem javul.

De férjem , eskiiszom ,
Birandja csak kezem’;
Szerelmem és szivem’
Te néked elteszem.

Te voltal és leszesz
Telemben a’ tavasz!
'S a’ var’ fokan iild
Vén viszhang mondja: az!
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y,Hazudsz , majom viszhang ,

— Ordit egy hang, — hazudsz 1*
’S a’ siirii bokroson

Kiugrik tiz kurucz!

Elbull az ifju his;
Alél @’ matkalény ,
’8 folébred szirnyiien
Csanadnak vén karén:

,;Méskor a’ nész elott
Mondd meg, ha ifju kell ,
Szerelmes gerle, — vagy
Ne menj a’ vénhez el!

Nészodon bor helyett
0 most nem falna vért,
’S én nem tiiznélek el
Hitellenségedért!*

Hamis legény biz 6,
Ki hinné, vén Csanad?
Fél szemmel alszik , és
Fél szemmel résre lat.

Hamisndl hamisabb , —
De mar ez iszonyat!

Hogy tisztes homlokén
Nem tiir el szarvakat!
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KONT

Harmincz nemes Budéra tart,
Szabad halalra kész;
Harmincz nemes hajtars eliott
Kont, a’ kemény vitéz.

Mind hések 6k, mind férflak ,
Mind hii és hazafi, —

Mint partiitoket hitleniil
Eladta Vajdafi,

Budan a’ bész kirdly elott
Megallnak zordonan ;
Szemokben a’ nemes harag,
’S a’ kar’ hatalma van.

De trénusén 4l a’ kirdly,
’S 5201 ajkirél a’ gig:
,,Foldig boruljon térdetek ,
Ti vétkes partiitok !

Szolott haraggal ’s hosszusan, -
A’ harmincz bsszenéz,—
Harmincz nemes bajtarsival
Kont, a' kemény vitéz.

,,Nem gy, kirdly!‘ kialt a’ hés ;
’S megrazza isz fejét ;

Vélnéd, egy erdé rengeti
Hatalmas iistokét.
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,yNem gy kirdly! az égre nem!
A’ partiité te vagy!

Te tetted azt, hogy a’ hazén
Az atok’ stlya nagy.

Vért ’s éltet aldozott neked
E’ nemzet székedért,

’S te rut gyiilolséggel fizetsz,
Az isten tudja mért!

Vagy visszavijja 6s hazank’
Szabadsagat karunk , —
Vagy érte kiizdve, hii felek,
Egyért’s egyiitt halunk.

De térdet, zsarnok ur, hogy igy
Dilsz minket és e’ hont,

Nem hajt neked, sem ¢’ sereg,
Sem Hédervari Kent!"

Szélott haraggal ’s vakmerén,
Inkabb meghalni kész,

Sem hogy térdét meghajtani
Kont, a’' kemény vitéz.

Es bészszel a’ kiraly viszonz ,
—’S kirdly’ haragja nagy—

_y,Halal read, olly rat halal,

Mint felségsérté vagy!

Halél redd, nyakas vezér,
Te itt is 1azit6 !

’S zordan mogotie feltiinik
Az orids bako.
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Elsépad a’ nép, A&ll a’ his,
’S 4ll a’ harmincz nemes :
Rajtok Zsigmond’ pillantata
Végiglen tévedez:

s Kezemben élet és halal,
Halljatok , partiitok !

Ki térdel , annak élet int!“
De nem mozdulnak 6k!

Mind hések 6k, mind férfiak ,
Mind hii és hazafi;

Vérét a’ hot, ha halni kell,
Nem retteg ontani.

. Hat vesszetek mindannyian,

Halaltok a’ hitd! '
— Mond a’ kiraly, ’s igy veszszen el,
Ha kell, egy milié!*

Ks mégyen a’ harmincz nemes
A’ gyészpiaczra fol ;
Vérpallosaval a' bako
Kifarad, s {jra ol.

’S &’ néma léghe nem vegyiil
Csak legkisebbke jaj;

Csak a’ tomegnek ajkain
Egy elnyomott sohaj.

Ki az, ki végsonek maradt
A’ harminczhol , ki 62

Hogy mindegyikkel tarshalalt
Halhasson , a’ dicsé 2
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Igy 4ll az oserdék’ disze,
Az Oriasi cser,

A’ fejszés hozza sujtani
Csak kételkedve mer.

A’ cser bevérja a’ csapast;
A’ bajnok visszanéz ,

’S szemhen fogadja a’ bakot
Kont, a kemény vitéz,

,,Mint bajnokot, mint férfiat,

Igy illet a’ halél,

Nem gaz, nem 6rv, egy honfi az,
Ki most ¢’ torzson all.

Az megtagadja istenét

Egy szolga életért

A’ hésnek egy rablét helyett
Halala nyujt babért. '

Haldlom, és'a’ tarsaké

Egy véres aldozat,

Mellybél a’ honnak iidv fakad,
Zsigmondnak karhozat !‘‘

8zolott &’ hos, sujt a’ baké,
A’ nap homdlyba vész —

Igy halt el a’harmincz nemes,
’S Kont, a’ kemény vitéz.

’S a’ néma légbe nem vegyiil
Csak legkisebbke jaj;

De a’ tomegnek ajkain

Kel a’ lazadé moraj.

y»yZsigmond kirdly, zsarnok kiraly!
— 'S a’ zsarnok’ vére fagy —
Itéleted torvénytelen ,

Az orszag’ foglya vagy!‘
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HUNYADY LASZLO.

Budén a’ foldbe rejtve,
A’ varfenék alatt,
Budén egy hosszu borton
PFélszaz dlet szalad.

Folotte vas lakattal
Nagy ajté neheziil,
Mint éji rém, titokban
Elasott kincsen iil.

A' vaslakat kinyilik,

Az ajto felzorog ,

Hogy hosszan a’ sotét tr
Utana mennydorog.

’S mig fen az &ldoz6é nap
Még egyszer visszanéz,
A’ mély iireg’ kodébsl
Kivalik egy vitéz.

Ifji @’ hds ’s virdgzod
Miné a’ kikelet,

Melly keltni jo almabol
Az elhunyt életet ;

Alig huszonhat éves,
Szemében tiz ragyog,
Széles nemes mellében
Magasztos sziv dobog.
14
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Kirbdtte fegyveres nép,
Eldtte gydszkovet
Vérszin veres ruhaban
Egy hirnok lépeget.

Haungos kemény torokka!
Illy szokat dorgeto :
,,Igy biinhédik , kiralya
Ellen ki hitszeg!*t

Nyugodtan és merészen
Hallgatja a’ vitéz ,

’S a’ vészjoslé madarnak
Batran szemébe néz;

Mikép a’ szirt’ 6lében
A’ gyéméntké ragyog,
Lelkében ontudatja

Olly tisztdan mosolyog.

De latva zord bakéjat,
Meglatva veszhelyét,
Fellazad ifjusiga,

Jég hiiti hé erét.

pMeghalni illy dicsetlen,
Illy ifjan, illy rutal!

Nem, nem lehet !‘‘ kialt fol
Vigasztalhatlanul.

Majd védtelen dgyének
Onvéde, szénokol :

,yOlly szent, mikép felettiink
Igaz biré honol,

Hogy Cilleyt nem orvul
Ejtette el karom ;

De éltemet védileg
Lén, 6t lesujtanom.

%,
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’S te iinnepélyes eskiit
Mondottal, jo kiraly,
Szent evangeliomra,
Szent oltar’ labainél :

Hogy vértorlast nem ejtesz
Vétketlen tettemen,

’S Budaba meghivattal ,
Ki voltam védtelen.

’S im kegy helyett kijalszott
Hitem bortont talalt

Egy kurta nap , — ’s tandcsod
Ram mondja a’ halalt.

Vagy mért apam’ baratit
’S dcsém’ nem latom itt?
’S miért kizarélag csak

Hazamnak ellenit ?

Uram, kiraly! kajénsag

Merit el engemet!

Tartsd meg magad, ’s hazdmnak
Hiiséges éltemet!‘

Szélott, de hd szavara
Elhiil a’ felelet.

Csak a’ falak visszhangja
Mormolja: ,,eltemet!*

Egy tri jégmerev kéz
Parancsoldlag int,

’S mig rajta figg a’ nézd,
A’ zord baké — suhint!...

Hova bukott a’ szép fej

A’ tér' porondjain ?

Hah, fen van az, és all még
Az ifju véllain!
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Jégcesepp iil a’ bakdnak
01d6k16 homlokén ,
Iszony, hova tekintesz,
A’ nézék’ taboran;

De béken és nyugodtan
All nagy Hunyad fia,
Ajkén esengve reszket
Magasztos szent ima.—

Az uri jégmerev kéz
Haraggal Gjra int,

’S halvanyan im a’ héhér
Masodszor is suhint !

De nem bukott el a’ fcj

A’ tér’ poroudjain;

Hajh, fen van az és 4ll még
Az ifju vallain !

A’ reszketé bakénak
Aggalma isszonyt,
A’ nézok’ kebelében
Borzaszié hdbora!

Csak 6 vagyon nyugodtan
A’ nagy Hunyad fia,
Fenlartja kinja kozt is
Magasztos szent ima. —

Az dri jégmerev kéz
Immér harmadszor int,
’S kéiségbe esve hohér
Harmadszor is suhint!

Harmadszor elbukék 6,
Eldonti 6t a’ kin!

De fen van ah, és &l még
A’ hés fej vallain!

L3
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Oriilten &’ baké most
Elhajtja pallosit ,
Kegyelmet hallod esdni
A’ nézok' taborat.

Es ime libra vanszorg
Az elbukoit vitéz ,
Mint biinbosziilé &rnyék
Rémitén éghe néz :

1A’ biintetés’ mértéke
Betelt fejem felett,
Folment ezentul ég fild
A’ biintsl engemat.

Szélvan elére lépett, —
Ember nem bantja 6t;

De hajh! a’ vérfogyott test
Elejti a’ mendt !

Buktara csend lesz, a’ sir’
Mélyén illy esend tenyész —
’S ,,megvan !* kidlt egy ordog,
’S a’' nép egymasra néz.

Oral, alélt helyzetben

Ki gyilkold meg 6t?

Szent Giyorgy’ terén Kiasott
Testének temetot?

Ember nem, a’ ki ember,
A’ kigyé olte meg ,
Melly kékre mart ajakkal
Emberben szendereg.

A’ gyiilolet 's irigység,
Melly rat féreg gyanént
Csak szépet és dicsoet

Csak érdemteljest bant.
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0 szomjazé irigyen

Olly 's annyi érdemért,

Melly kores karaban aem folyt,
A’ hés Hunyadi vért.

'S ki volt jelesb ’s dicsébb mint
A’ harom Hunyady?

Ki volt alavalobb mint

Garaval Ujlaky?—

Szent Gyorgy’ terén az ifjut
Eloltva hirnevét,

Fondor gonosz kajansag
Miért temettetéd ?

Ott Xont, a’ partos alszik ,
Haborgé almival,

Dicsén, dicsetlen sirban,
Harmincz bajtarsival.

Szent Gyorgy’ terénaz ifjut
Balal astatok el;

Alméabél ott kemény Kont
Es harinincz tarsa kel ;

»Ki kiild ¢ sirba, ifjo—
Lazadva szolanak —

Itt kokemény vitézek
Akarva nyugszanak.

Ki biintelen vagy, ifju,
Itt nincs szamodra hely —
Eredj a’ folvilagha
Dicsé apadhoz el!*

’S 0tt sz Hunyad’ karaba
Szoritja a’ fil,

Fejére Gabor angyal

Tesz martyrkoszorat.
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KONT FEGYVERNOKE.

————

Eléuekeltem Kont vitézt,
A’ hiset &’ keményt,
Harmincz nemes bajtarsival,
Szivem’ sugalltakéat,

Elmondtam, hogy szahad halélt
Haltak mint honfiak ,
’S halaluk szép volt és dicsd,
Mert elvért haltanak.

Miért ne mondjam it is el,
A’ hit fegyvernokot?
A’ harminczkettedik nemest ,
Ki egyiitt halt velok.

Ott volt urdnak hareziban
A’ hiiséges legény,

Ott &lla most is ’s latta mik
Torténnek Gyorgy’ terén.

Mint &lltanak , mint hulltak el,
Harminczan egyirant ,

Mint &lla Kont, mint hulla el
Egy félorszdg gyanant.

A’ hés elhullt, a’ hi aprod

" Utana porba hull,

Nagy veszteségét éreygi
Kimondhatatlanul.
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,,Ki 8’ szegénynek napja volt,
A’ hosek’ csillaga,

Egész haziban serget ért
Karaval egy maga,

Kivel csatikban vért ivam ,
Békében aldomdst,

Ki &d helyette énnekem,
Ki 4d kérpétolast 3¢

Igy sir; szivének kérgeit
Foltépik kinjai,

Konyiit nem ismert két szeme
Tengernek Aarjai.

’S mind l4tja 6t, mindsir vele
A’ véres holt felett;

Csak a’ kirdly bAmil maga
Illy hiiséges szivet.

Ki e’ legény, — borzadva szél,
’8 kérdSleg széttekint —

Ki egy felségsérto felett
Erezhet ennyi kint?*

, Nem felségsértd , nem kirdly!
— Kialt \a’ hii legény —
Kontért, a’ hés - és honfiért
’S gazdimért sirok én.

Véagasd ki a’ fat ’s melly red
Kulcsolta sziverét,

Kivagtad a’ hii ihszalag’
Koleson tenyészetét,

Szakaszd ki a’ meleg szivet,
’S melly éltetett, nevelt,
Tatott koporséva tevéd

A’ gazdatlan kebelt.'s

R
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Es Gjra sir és Gjra szél:

,,Nem ad Kkarpotolast,

Oh nem, nem ad, sem fold sem ég
Kontnak helyébe mést!‘

Szélott ’s karaval gorcsésen
A’ csonka tetemet
" Kozelb szoritja ajkihoz
Sir, atkoz és nevet..!

’S mélyen megindul a’ kirély
Illy nagy hiiség folott :

, Kelj fol — kialt — helyed legyen
Testoreim kozott.

Kelj fel, fia! hiiségedért
Te veszteségedet
Kiralyilyag kip6étlom én,
Ha szolgilsz engemet.‘

De az érjongve visszaszél,
’S mint rém reid mered:

,,Inkabb a’ poklok’ érdogét
Mint tégedet — cseh eb!‘

’S valtott inkabb é1tén halalt
A’ hiiséges legény,

A’ harminczkettedik nemes
Szent Gyorgynek vérterén :

Sem hogy szolghlna olly kirdlyi,
Ki torvény ’s jog helyett

Onkény ala hajtand vala

Egy hosi nemzetet.
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TOLDY’ ESKUJE.

Kedvetlen iil 8zabdcsnél satraban a’ kirdly,
Redozott homlokén a’ bosszisag irva &ll,
Korbtte vértol 4zva kard, darda heverész,
’S &’ harcz’ 616 zajabol egy csonka sz vitéz.

Ki volna a’ kiraly mis — mint Hunyad’ hos fla?

Ki volna mas mint Toldy a’ csonka dalia?

Mert hogy Szai.dacsnak hijjik, hol voltak , a’ helyet,
Mert hogy ma gyizedelmet Matyds nem nyerhetett.

pKardomra merném, ugymond — ’s helyébol felszokék—
Kardomra felfogadni, hogy arulds esék.‘

’S begyiijti satoraba minden vezéreit,

A’ szent kereszt’ nevére letenni eskiiit.

’S a’ biiszke hadvezérek arany ’s ezistosen,
Megsértett biiszkeséghbdl negédes - kényesen

Sordba térdet hajtnak a’ szent kereszt eldtt
plstennek atka érje az &lnok hitszegét.*

'S mind eskiidott, csak egy nem, a’ csonka harczold,
Végiil maradt a’ bajnok , mint mindenbél a’ jo;
Meghajtja régi térdet az eskiit mondani,

De Matyas ezt a’ térdet nem hagyja hajlani.

Feltartja hos kezével a’ tisztes 6sz vezért.
,,Nem, ezt nem engedem meg egész orszagomért,
Benned, te csonka hattyl, megbizik a’ kiraly,
Mert Toldy mint a’ szikla rendithetetlen all.*
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KIRALYI KALAND.

—

Honnan vevé Csalokoz
Honnan nem a’ nevét?
A’ nagy Dunénak érja
Rég elmosa hirét,

Hogy szép darabka fold volt,
Azt tudni itt elég,

Ki a’ viris baratok’

Kértét isméri még.

Hogy duska erd jében
Sok vadja lehetett,
Tantja, mert vadaszni
Matyas ott szeretett.

Matyas kiraly vadaszni
Honszerte kedvele,
De Madon 6 nagységat
Tan mas is kotte le.

Alatta a’ faltnak

Egy régi barsfa alit,

Ott mindig enyhiilést vett
Es mindenkor talalt.

Mi és mi nem vonzotta
Nem mondja a’rege,

De hogy kedvencz tanyaja
Volt , kbzbeszéd leve.
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Csak egy suhancz fejébe
Nem fért a’ gondolat :
Hogy olly érommel késik
Egy hitvany hérs alatt,

Hogy kényes tri testét
Nem félti a’ kirly,
Az est’ hiivés szelétdl —
’S az ifju lesbe &ll.

Allott pediglen lesbe
Azért is a’ legény;
Mert , bar titokban tartd,
Bibéje volt szivén ;

Mert a’ fali’ végében
Nem egyediil a’ fa,
De barna szeretéje’
Kis héza is vala.

Mit és mit nem tapasztalt,
Nem tudni, a’ fiv;

A’ harsat fatyoldval
Takarta éjbora.

De visszatérve masnap
A’ kedvencz hely felé,
A’ faradott kiraly ott
A’ harsat nem lelé:

Kivagva volt tovébol
Az enyhek’ satora,
Az ut’ pordba martva
0 hiiszke sudara.

Ki és ki nem mivelle,
Nem tudni 8’ merényt;
De a’ kiraly kérdére

Nem vonta a’ legényt.
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Ajkédba 6 nagysaga
Mégis jot harapott :
,,Gonosz faj a’ veséd is!*
Magéban igy zugott.

Lovat pedig sebtében
Nyergelteté vala,

Es vissza, mint a’ szélvész ,
Budéra nyargala.

MATYAS KIRALY GOMORBEN.

Matyas kirdly nem értett hon iilni kényesen ,
Krtett a’ harczi ménen megiilni gyoztesen,

’S ha harczi nem valdnak, barsony nyuggy helyett,
Métyas kirdly kezébe birdi palczat vett.

Bejérta szép orszdght, ’s mint békeangyala,
Torvényt, igazsigot tett, a’ merre jart vala,
Bejérta a’ Dunénak ’s Tiszdnak mesdgyeit,
Kihallgatd uréval a’ pér’sérelmeit.

Torvény utdn kovetvén az 6s magyar szokést,
Tartott az tutazdsra Gomorben &ldomast;

Az 4ldomésok’ arja enyelgd és komoly,

Mikép Maros’ aranyja Tokaj’ neddje foly.

Van a’ ki a’ kiralyért iiriti a’ kehelyt,

A’ hon’ virdgozdsa dobogtat mis kebelt,
Ez a’ német’ vesztére nagy rettentét iszik,
Az a’ torok’ haldlan, ez a’ esehén bizik.




— ROMANCZAK ES BALL.ADAK —

’S végig lakoztanak mér, és végig ittanak , —
Egyért feledtek inni a’ vigadd urak ,

’S vigalmok a’ hegyig hat, hol munkés hangyakép
A’ t6’ tovét kapalja pérén a’ pori nép.

Matyas kirély a’ tréfat folotte kedvelé,

Matyas kiraly folall ’s int a’ szoléhegy felé:
,,im, dolgozott a’ munkas, mig vigadink, urak!
Ne valtanok fel 6ket, hogy 6k vigadjanak?

Fel, a’ kirdly’ nyomaba!*‘ Sz6l és elére mén,
Mikép a’ felkelé nap a’ fényes ég’ ivén ,

Utana mén az Grnép , vontatva ’s kénytelen,
Mikép a’ lomha &rnyék a’ test utdn megyen.

’S bamészan a’ parasztok red tekintenek ,
Kivancsilag megélinak a’ vandor fellegek ,
A’ nap kiba aléluk , meglatni a’ csodat,

A’ his kiraly’ kezének iigyében a’ kapét.

Matyas kirdly megedzett s dolegszokott vala,

Az tGrinép pahén nétt, és otthon lomhula;
Matyas kirdly igyes volt és konnyii termetid ,
Az Urinép nehézkes , tomor tekintetii.

Mondjam tovabb, ne mondjam a’ tréfa’ folyaméat

Mint iili a’ veriték az arnép’ homlokat?

Mondjam tovdbb, ne mondjam: a’ gyors kiraly mogél, -
Miképen jobbra balra az uri nép kidol?

pUram Kirdly — kidltnak — pogény dolgot mivelsi,
Kegyelmetes tréfiddal még mind rakasra olsz —
A’ kardot elviseljiik , kapaljon a’ ki tud!*

Ks a’ panasz keserve Matyas’ fiilébe jut.
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De mint a’ Konnyii sdlyom folottok a' kiraly
A’ megkapalt barazdan nem faradottan 4ll,
Arczara méltésag iil, szigor van homlokan,
’S a’ lelkendé urakhoz illy sz6 jon ajakan:

»Am hagyjuk a’ szokatlan dolog’ Kkisérletét,
De megjegyeznetek Kkell nehéz verejtekét:

A’ fold, urak, kemény rog, ’s ki azt megmiveli,
Véres verejtekének gyongyével ontozi.

Azért ha maskor isztok , nem kell felednetek

Az dldomasba széni: hogy éljen népetek !¢

Szolott —’s az uri nép megjegyzé az oktatast, —
Matyas kiraly Gomorben igy tarta aldomasi.

A’ HUSEG’ DIADALMA.

Budén nehéz rabségban iil

Czaginy , a’ szép levente;
Labéan, karan vas neheziil —

’S nincs, nincs a’ ki megmentse.

Czagany tir, és diilhoskodik ,
Ks atkot és imat mond ;
Meg visszadol, meg felszokik ,
’S a’ szbrnyii lanczakon ront;

Port ragna diih elegy bujan,
Vért inni volna készen,

,,Hol vagy’ sziilém ’s te 8zép leany?‘
Imigy eped szivében.
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Eped , mert rit rabsigban iil
A’ hés, szabad levente,
Labén, karin vas neheziil, —

’$ nincs, nincs a’ ki megmentse.

De van, ki ra ginynyal lenéz,
Egy istenadta ozmén :
y»Hol gorbe kardod , his vitéz?
Csak nem hagyad a’ korcsmén 2‘¢

Ne bantsd — méasik sz61 — a’ bohét ;
0 4jtatos keresztény,

'S a’ kard helyett az olvasét
Hordozza két kezecskén.

.

Es igy _gunyoljak rendihen,
Kik elmenék mellette;

Legvégre egy rut szerecsen
Magén megéall felette :

»Mi dis, mi boldog vagy, vitéz!
Még labod is gyiiriizve !

Kér, kar bizony, hogy matka kéz
Nincsen kozé befiizve.‘

Nem tiiri mdr Czagany a’ glnyt :
,Isten, ki é1 a’ mennyben,

Az léssa, hogy napod lehunyt,
Ha nem kotrédol egyben.

,,Nem, én vitéz, én nem megyek !
Inkabb te jojj el innét.*

$zél &’ pogany; a’ his remeg ,
Megismeri szerelmét.
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» Nagy isten! Ilka mit tevél?
Fuss, fuss ! — haldl van itten,

Nézd kezemen a’ vas kotél;
Egyiitt halunk ma ketten!®

,sMeneksziink egyiitt — mond a’ lany,
Im kulesa lanczaidnak !

Nyisd meg lakatjat, hos Czagany,
Kiin kész paripak varnak.‘

,Oh Ilka , Ilka mit tevél,
Oh Ilka, sziim’ szerelme!*
,Nem én, a’ hiség és fortély
'S a’ porkolah’ kegyelme.*

’S elé, el6 ment mint madar
Mint gondolat’ futésa,

A’ szép ledny ’s szahad huszér’
Menekvé haladasa.

Es a’ szelid hold és az ég’
Vildga siit le r4jok,

-Ks Gton, dtban a’ hiiség
Igy énekelt nténok :

,,Erét, oh hosfi, a’ hit ad,

Osvényt a’ sz6ép remény mutat;
De gyézni egy tud csak velem,

Te vagy, te vagy, Irii szerelem!*
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BosZUCSOK.

—

Szolnok folott az Urnak
Haragja lebegeli:
Vérara ostoraul

Tar ozmant iltetett.

A’ tar’ uralkodasa
Folyvasti viadal ,

Alatta vérigaban

Ezer magyar Kihal.

Holgyét erészak orzi
Es zavoros terem,

Hol btja karban hervad
Az orzott szerelem;

Igy szivold keservben,
Elzarva , egyeddl, )
Vitéz Bekének holgye
A’ szép Maria iil.

; Miként imédjam — igy sir —
Oh Allah, nevedet?

Ha szivem a’ feszitett”
Jézusha vet hitet?*

Majd mint nyogé madarka,
Mellyet kalitka rejt ,

A’ repdesé galambhoz

Illy bas beszédet ejt:
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»Repliljetek , madérkak ,
Ti kétszer boldogok !
Mondjatok el Bekének ,
Hiv holgye hol vagyok
’S repiilnek a’ galambkak
Téren tetén vigan,

Nem tudva, hogy vadaszesd
Réjok felhuzva van.

1¢¢

Vadaszoknak kozotte

Egy ifju bajnok 4ll;

A’ 16tt galambka’ 1abdn

Egy irt levélt talal, .

Néz, lat, dmil a’ bajnok
Majd hész haragra gyul:
,,Fol, léra, kardra, tarsak!‘
Imigy kidlt vadul.

5, Holgyem, szerelmem él még,
Al régen keresett —

Vagy én halok, vagy a’ bég—
Halld , isten, eskiimet!‘

Ks 1ora, kardra pattan

Térsai’ mindegyike,

’S eldttiik , mint a’ villam,

A’ haddulé Beke.

’S hol Szolnok ’s Szentmiklés kozt
A’ sziik sikdtor al,

Egy domb mogott tanyat iit,

’$ tanyéaja vér ’s halél.

Es Dhir repil Bekérol,

’S vitéz bajtarsirul,

Es ad parancsot a’ bég

Kegyetlen és vadul : -
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,,Kétszhz arany jutalmat

’S Szolnok’ legszebb pejét,
Ki nékem elhozandja

A’ lazadd’ fejét.

’S kardot fen a’ pognysag ,
’S kétszhz torok Kkidlt:
,,El6, €18, te gyilkos!
Ismerd meg a’ halalt.‘

'S hallik zlighs és bugas,
A’ larma éghe szall, —
Otven vitéz magyar host
Lesujtott a’ halal;

A’ vérhalom’ tetéjén

Csak 6 all még Beke,

’S mint vérsujtds az égen
Bekének fegyvere.

»Angyal vagy-é, vagy ordog ,
Hogy nem segit a’ kard! ¢
Xialt egy-tar —’s golydja
Lesujtja a’ magyart,

Es vigad a’ boszilt bég,

’S vigalma végtelen,

Szilaj kedében végig

Szokell a’ termeken;

Majd bosze’ mamoraban
A’ rabndhez siet:
,;Unalmas a’ magénysag!
Elhoztam e’ fejet.'

Szl és megall daczéban
A’ vad szivii pogény,
Kaczagva mulatozva

A’ holgynek bénatén,

@
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De 411 Bekének hidlgye

A’ szornyi bég eldtt;
Mindig meredt ’s meredtebb
Nézvén ‘a’ csonka fot,
Mosolygva néz , ’s mosqlyja
Olly megrazkidtato , -
Rémiilve néz, ’s rémiilte

A’ lélekig haté.

Majd lagsu méltésiggal
A’ bég felé halad;

’S 6rjongé indulattal
Karjai kozé tapad:

Most, most lehet Mariad
Baratom a’ tied,

Oleld, de holgyedil am ,
Az ékes dzvegyet!

Sz61, ’s gircsvsen szoritja
Magéhoz ellenét,

Ki kéje’ mamoraban

Nem l4at, hal mast, csak ot!
A’ hirtelen fordulat,

E’ csaba villands,

Egész idegzetére

Egy nagy villamesapés !

Es ennyi kéjgyonyorhez
Egy csok’ érzése még!

’$ a’ hilgynek laba mellé —
Vérezve diil a’ bég.

’S kettét szokik mellgle
Az ékes, ifju né,

Kezében a’ bég’ gyilka,
Még vértiil go6zolé!

229
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Ajkén a’ gyézelemnek
Magasztos szdzata :

»Ez 8’ magyar né’ csokja
Csabitok’ ajkira!

De még e’ csdkom is biin,
Ks hitszegés, — azért
Lakoljak érte!** — érjong ,
’S keblébe sujtja a’ tort!

A’ NAGYIDAI VAJDA.

—

Bajdosolag jar a’ nagy vilagban
Csori Perke szornyii nagy bujaban ;

Kedve nincsen, lelke dsszeverve ,
Vajh! szivének mi lehet keserve?

Csori Perke Zapolyat uralvan
Harczra kelt, 6t megtamadva hallvén ;

Folhivatva volt red csaladja,
Mellynek & volt nagy vitéz vajdaja.

’S a’ czighnysag elveté vondjat,
Vette értte hahorak’ golysjat,

ks Kidllott védd katondnak,
Vérfokara hires nagy Idanak.

Ott, miként a’ szikla foldbe néve, -
Oltalom - falla lett puska csive,
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KEs az ellent kétszer visszahajtja,
Harmad izben végkép megszalasztja. —

De a’ vajda drvendd hevében
Gyors futéssal a’ toronyba mégyen ,

’8 ellenét futtdban is zavarni,
Kezd utana hangosan riadni :

, Hej , megadtuk nektek, hej ti gyavak !
Elrépiiltok mint a’ késza golyak !

Megsiratnatok ti is karunkat,
Csak ne 16ttiik volna ki porunkat !

Sz6lt a’ vajda, ’s hej megadta bolesen,
Mint a’ villim, visszazig az ellen.

Agyvjénak 4gyu nem felel mar,
Rom ’s kietlen sirérvény a’ nagy var, —

Sirban a’ czignysdg’ nagy csaladja,
Mellynek Csoéri volt vitéz vajdaja.

’S most szegény 6 jar csak a’ vilaghan,
Cséri Ferke, szdrnyii nagy bujaban.

Megkoczintja homlokat a’ sziklan ,
’S bég diihében , mint az éh orozlén :

»,Oh nagy-fda, 4tkozott nagy-fda!
Mért a’ villim nem hullt bastydidba !

Nyelt el volna foldnek indulésa,
Most nem volnél hiriink’ csonkuldsa !

Es ne volna két kis istenadtam,
Mint a’ zerge olly vidor magzatkém ,
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A' Tiszéban volna régen 4gyom,
Ugy is elhunyt mér az én viligom.*

Haj, biz’ elhunyt a’ szegény’ vilaga
Most lehetne lagy selyembiil dgya .

Rongy helyett a’ két kicsiny magzatka
Most biborszin nadrdgban jarhatua.

Igy azonban erddség’ tovében,
Unodalmas orszdgut’ tovében ,

Mint az iirgék , pérén szédelegnek,
Gyors iiz6i hintékerekeknek.

Vagy lejirnak a’ partos tavakra,
Fris halacskat lesve horgaikra,

Mellyet anyjok elkészitve nékik ,
Erte egymast majd halalra tépik.

J6l lakozvan bus apjokra gyiilnek,

Ks @’ sator” pitvaraba iilnek ,

Melly, miként egy vulkdnnak tolesére,
Barna - szurtosan 4sit az égre.

Ott egy hosszat horpentvén bujabél
Cséri Perke, a’ vizes kupdbél,

Pildre sujtja szomja’ sziintetdjét,
’S két kezébe kapja hegediijét.

,,J8j apam, be szérnyii bis a’ néta,
Nem hallottam illyet éltem ota!‘*

Sz0] az egyik meztelen magzatka,
A’ pipaért mellé gugorodva.
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’S a’ miivésznek két konyii lopézik
Bas szemébe, szive elfogédik :

‘yJaj , hogy is ne volna his keserves,

A’ siralmas nemzeti keserv ez,

Melly nagy- Idén érte nemzetiinket,
Eltemetvén harczi szép hiriinket.

Hej, megadtam én ott, hej meg néki!
()h, hogy inkébb nyelvemet téorém ki!

Vagy miért is lettem e’ vildgra ?
Nemzetemnek ’s enmagam’ csufjara 2

8z61, ’s szemét a kin kijebb szoritja,
Még fogat is osszecsikoritja.

Kis Petok a’ kontrat fujja réja,
Rémesen kidiiledvén arczéja,

Két szemébsl két okolke valik ,
Lélekzése ot lépésre hallik. .

Es megAll 2’ nap’ hunyé sugéra
A’ gybnyorhang’ czifra zsongéséra,

Még az asszony is kiiép neszére ,
Kendejét tartvan veres szemére,—

Mert a’ szornyii szalmafiist koritte
Mig tiizet szitott , szemét folette.
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BATHORU ERZSEBET.

A’ biiszke Csejthe varnak
Hatalmas asszonya,
Nehézkes dlmokat 14t
Ha megjon alkonya.

Mélyen , sotét iiregben,
Nagy szikla vér alatt,
Sok ember-csontokat 1at,
Halomra hordtakat,

A’ szornyii csonthalombél
Felall egy siri lany,
Harom sebet mutatva
Ifjonti homlokén.

Néz és kinos nézése
Halotti gydtrelem,
Nyog és haldlnyogése
Elhangzik végtelen.

, Legszebb viragkoromban
Ontad ki véremet!
Vérem kidlt az égre,

. A’ gyilkost verje meg.*

’S eltlinik a’ leanyz6, —
Helyén egy masodik
Biborpiros sebekkel
Mint rém magaskodik.




5

»Atok rea orokké,

Ki engemet megolt ;
Az ég ne adjon iidvot,
Ne néki sirt a’ fold !**

’S harmadszor is lednyzd
’S negyedszer is tiinék ;
’S igy véghetetlen végig
Sok szaz leanyka még.

’S mindannyi egy ajakkal
Csak egy Atkot siivolt:
»Az ég ne adjon idvot,
Ne néki sirt a’ fold.‘

Es végre mondni szbrnyii ,
Sovk széz ledny utén,
Felall egy ©j halott még ,
’S illy sz6 jon ajakan:

, Nem szédntad on leanyod,
0L kénél kobb kebel!
Ifji piros vériinket
Arczodra mostad fel! ¢

Igy almodik naponként
A’ varnak asszonya,
Kinos szivmardosas kozt ,
Ha megjo alkonya.

Korotte rémitéleg
Borton falakra lat,
Tiikrében , szornyedezve
A’ lanyok’ gyilkosat.
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HUNYAD’ KARDJA.

Szolt Bista Gyorgy vezérhez Prighban a’ kirdly:
,,Oh sziinne mar meg egyszer Erdélyben a’ viszaly !¢
Ks Basta Gyorgy viszonzd: ,,Adj harczi sereget,

'S labadhoz ontom egyben e’ biiszke nemzetet.*

’8 kirAly ad4 a’ serget, és Béasta elhalad , —
’S$ a’ merre athuzodik egy sadskavész a’ had;
Uténa bisan Erdély halotti leplet olt ,
Kalasztalan fejével koldissa lesz a’ fold.

Feldalva 411 a’ kunyhé, ’s a’ buszke palota,

’S Feliérvar’ szép piarczan az ‘irnak temploma,
Melly szdzadoknak 6ta nagy méltésdggal all,
Mint 6si pompijéban székén egy 6sz kirdly.

A’ templomban temetve sok bajnok ar vagyen,
Ki hiven 6vta honjit, nagy véres harczokon;
Egy oriasi gyémant kozottiik 6sz Hunyad,
Minél a’ templom’ Gre nagyobbat nem mutat.

Mellette kardja fekszik, tisztelt ereklyeiil ,

Felette vaskereszt 4ll, gyasz- ’s buzgalom jeldl.

Ki merne illy nagy alvét zavarni illy helyen,

Ho! ¢sz Hunyad ’s a’ szent kard nyugosznak bhékesen?

Ks van, ki a’ nagy alvét zavarni illy helyen
'S dicsé kardjara nyilni eléggé szemtelen!

Egy hajdu szall a’ sirba, Bastinak hajduja;
Kincsszomjazd ’s kegyetlen, mint dtkozott ura!

Eod
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Szill, ’s ringatag szemébe tekintni rettenet ,

Sz4ll , és a’ nagy merénytiil hajfiirte folmered ;

’8 még egyszer visszaborzad, ’s még egyszer kedve kél,
’S Hunyad’ koporsajarél lehull a’ sirfodél.

Hunyad nyugodtan alszik , mint vész utén a’ hab,—
Egy ég’ ovériil tépett vilagvesztette nap.

Hunyad’ ruhé4ja fényes, panczéla vert arany,

Ujjan egy dréga gylirii -csillag-vilagosan.

'S a’ sirduldt ijedség kinozza ’s félelem ;
A’ nagy halott’ képére tekintni képtelen.
A’ hési kéz’ lattara veldig razkodik ,
’S a’ gylirii ott lehetne itélet’ napjaig!

Csak egyre nyujtja karjit, a’ kardra botoran,
Melly hés vivéja mellé kiilon fektetve van,

'S borzadva ’s szembehunyva iarsaihoz folszalad ,
Uténa, ugy gyanitja, a’ boltozat szakad.

,,Hah, mond , ’s 1élekzetet vesz, mint viz alol kijott,
A’ legnagyobb enyém lett mind annyi kincs kozott:
Milly dis , milly dréga valtsig var e’ vasért ream!‘‘
’S még lathatok a’cseppek megizzadt homlokan.

Ervén pedig honaba, Esztergomnak megyen,
Hol-hires Orsi Péter parancsol fényesen.

,,tm lasd ; ezen dicsd kard —Ggymond a’ szolgavér,
A’ hés Hunyad bird ezt, a’ nagy magyar vezér.

Sajat koporsajabol s kezébiil ezt vevém

'S mér gondolatban akkor tenéked szantam én :
Mert legméltobb vitéznek taldllak tégedet,

Ki ezt magyar haznkban méltan viselheted.*
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t

" yy,Hogy legméltébb vitéze volnék hazémnak , az

Mond Orsi hés ,— se nem volt, se nem leend igaz;
De hogy talan e’ szent kard legméltobb kézbe jdtt,
Midon kezemhe adtad ,— ez inkabb meglehet; -

Mert szornyi biintetéssel fogom megtorlani,

Ki 6sz Hunyad’ szent hamvat igy merte bantani!‘‘
Szolott nemes boszival , —’s négy fegyveres kozoit
A’ sirdulé hajda &1l lanczokkal megkitott.

Buzgdan végimit tart egy 6sz barét vele,

'S istentelen nyakéarol lehull gonosz feje. —
Ekkor kezébe vévén a’ kardot Orsi hés, —
,,Dicsé kard ! igy kialt fel — hatalmas és erds,

Melly &’ hon’ ellenségén husz diadalt vivott ,
Belhaborut legy6zott, fejdelmet alkotott —

A’ nagy vezér’ kezében szent talisman valél!

Ma gyenge néked a’ kar, ma gyenge mér a’ véll, —

Méltatlan e’ hazénak orege, ifja rad,—

A’ sirban sem vagy biztos ,— hullém legyen hazéd.*
Szblott, ’s a’ nagy Dundba temette lelkesen,
Folotte osszecsattan a’ hullam éhesen;

.
'

Ortil &’ driga Kincsnek , melly fenekére hull,
Talan vilag’ végéig folashatatlanil!

'S olly néma mint az éjfél a’ nagy folyé megint,
Hois Orsi megnyugodtan hulldmin eltekint.
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HASZSZAN.

° —_—

Sotét az éj, nem alhatik
Budanak 6sz basdja,
Almatlanul mar harmadik
Ejfél virad redja. ,
, Fol, szennyes szolga , fol hamar !
Szél légy magad, lovad vihar;
A’ fold ’s az ég’ daczéra
Hilgyet hozunk Budara.‘

y,Haszszan , Haszszén az €j sotét,
Homalya menni nem hagy ;
§zél és vihar zag szerteszél,
Lo és lovasza megfagy.''
, Hadd zigjon szél és forgeteg,
Vésztél a’ bajnok nem remeg ,
Ma fold és ég’ daczara
Holgyet hozunk Budara, *

,,Haszszén , Haszszén a’ fuvatag s
Térdig megy a' fenyéren,
Hoban, viharban sorvatag
Farkas jar éhen — ébren.‘*,
, Hadd jarjanak kiinn farkasok ! '
Gyorsabb fatok a’ lovasok !
El6, el6 a’ loval ,
A’ legsebesb futoval, ¢

—
’S elé elé ment kettesen,
Volgyeknek és hegyeknek ,
Mint szél és orkan dihosen,
Ha tengerart kergetnek.
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Oh, mért van ember, hogy ha vad,
Mért dal szivében indulat,
Ha targya vad tiizének
Bosszu és diih levének.

Véagy iizte Haszszént ’s szerelem
Szép Zolna’ udvaraba;
Diih most és bosszigerjelem
Sarkalja hajlokaba.
Haszsznt, basat a’ lany felejt,
Egén borut koran se’ sejt;
Sejt egy gyonyorvilagot,
Szerelmet ’s holdogsagot.

Mint a’ szelid éj’ csillaga,
A’ kék egek’ magzatja,
Sovar pillait éjszaka
A’ fold felé lehajtja :
A1l Zolna szép szemérmesen,
Hoépatyolatban ékesen ,
Fején a’ myrthus’ 4ga
Egyetlenegy virdga.

Eldtte 411 a’ vélegény,
Krzelme’ tengerével :
»Oh Zolna, Zolna, égi lény!
Mi ér fol e’ cserével !
A’ nép gyiilong, az éra mal,
Az fidv kozelb, kizelb vontl,
Csillagja szerelemnek
Lesz napja életemnek *¢

, HosBm ,- szerelmem , — sz61 a’ lany —
'S felnéz a’ hds’ szeméhe ,

Mint néz a’ nap egy oczean’
Hallamos drvényébe :
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Tiéd szivem, tiéd kezem,
Tiéd a’ sirig, érezem;
’S ha van siron tal élet,
Ott is csak érted éled.*

’S a’ nép. gyulon,,, az ora mil, «

Kg mér a’ nasz’ g-yertyéqa,
Elél a’ vifél tanczosil,

'S.a’ vig seregnek- érja,
Utéana ifju és oreg, :
Legvégre a’ pap ’s két gyerek ;.

-_8zép Zolna mondhatatlan

.Erzelmi harcz kozott van.

De széllva villam-szérayakon -
A’ vészt Haszszan haladja,

'S a’ lathatarra gyors lovon
Kitiinik biiszke hadja,

A’ fold alatta megdobog

Az ég’ iirébe sz6 robog :
»nA’ fold ’s az ég’ daczéra
Hélgyet visziink Budara!‘‘

Parényi szdm a’ndszvendég,
’S az is fegyver’ higban,
De ihletéstiil a’' pap ég
0'tara’ csarnokéaban :
,,Megallj, pogany, szent a’ mi szent!
Istenre kardodat ne fend!
Kelj a’ sikon csatéra,
E’ haz az Ur’ oltara!‘®

, Aldott az Gr, mond a’ torsk -~
Es szent az @r’ oltéra,
De Allah-akbar mennydirig,
’S Mohammed a’ szolg4ja.
16

)
0




242

— ROMANCZAK ES BALLADAK —

,yAz isten egy, Kkiflt a’ pap —
Miként az égen egy a’ nap,
Tenéked Allah néven,
A’ nagy Jehova nékem.‘

De vad kaczajjal a’ vitéz
Eléhbre megy ’s eldre !

A’ naszi nép esengve néz
8egitségért az égre;

A’ kéntor orgonéba kap,

A’ hangos ének égbe csap,
Jézus bor - és kenyérben ,
Hallatszik zengzetében.

Haszszén mem ért illy’ dolgokat ,
' Haszszn csak szép lednyt lat,

Mint olly &hitva térdepel, '

Mint mondja szent imdjat.
Szemében a’ szent megadés,
Arczan a’ 1élekolvadas,

8zép ajka énekében

Jézus hor- és kenyérben.

’S ostydjat im az &ldozd
Magasra felmutatja,
Megette a’ harangozé
Csengetve hiriil adja.
’S foldig bordl mindannyi nép, -
Foldig boral le Zolna szép ,
’S érzéstél elkapatvan
PFoldig borul le — Haszszén,

,,Haszszdn, Haszszan ébredj hamar!
Szép Zolna elmegy, itt hagy!
Siivolt &’ szél, zig a’ vihar,
. Kiin 16, lovasza megfagy.

&
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Haszszén , Haszszén, ha nem megyiink,
Nagy Allah litja , nem visziink

Ma fold és ég’ daczéra

Holgyet magas Budéra.*

Haszszén , Haszszén! késé vagyon,
Az innep éri végét,

Szép Zoina hangos — hosszasan
Kialtja eskiivését:

A’ szent keresztre eskiiszem,

Csak hésomet szerethetem;
Boruban és deriiben
kg érte lang e’ sziiben.

’S a’ szent koreszire eskiiszom,
Nincs €’ viligon ozmén,
Ki elszakaszsza 8t tiilem — —
, Megéllj , — kidlt fol Haszszén —
Nem dulja fel Haszszén eged,
Te j6, te szent vagy,— am fejed’
Fit, az étok érje,
Ha nem leszesz hii férjel*

1

Szélott , ’s lovara kanyaril
Nyugodt kebellel Haszszén ,
Egy nagy konyiije foldre hull,
Orom sugérzik arczan,—
’S eld, eld a’ biiszke mén
A’ diadalmi héssel mén,
Utana szél’ zugésa
A’ szolga’ nyargaldsa. .

16#
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KET LEANY.

Ketten egyiitt két ledny
Dombon Alltanak,
Robzsa egyiitt ’s liliom
fgy viragzanak.

Domb alatt vitéz pihen,
Egy sugér fia;
Mint &’ dér siitétt fenyi,
‘Néma , szomora.

Dalnok &, ’s a’ két leany
Szépen kéri ot:

,;Mondj nekiink egy éneket,
De szerelmi hét.*

Es az ének megzeneg ,
Dalnok’ ajkirol ;

Benne szerelem helyett,
Gyasznak hangja szél:

A’ mohécsi vércsata’
Napjat hozta fel:
Meghasonlas a’ magyart
Mint temette el.

’S Ossze néz a’ két leany,
Lelkok elhorul ;

Szép szemiikbol hé Konyiik’
Kristdlygyongye hull,
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Egyikének atyja lelt
Sirt Mohacs alatt ;

Masikanak kedvese
Volt, ki ott maradt.

Kettejok kozt mellyike
Volt a’ vesztesebh 2 —
Mint a’ dalnok’ bénata,
Nines keservesebb!

0 anyat veszite el
Egyetlen anyat,

Egy csapassal mindenét,
A’ szabad hazat. '

I1.

N
Kve milt; a’ dombtetin
Elvonult a’ tél,
A’ vidék uj zoldet olt,
Mosolyog ’s remél.

A’ lenayok’ egyike

Das rokont talalt;
Masik a’ dombon gyiiriit
Uj jegyessel valt.

Domb alatt egy sir orom
Fi ’s viragtalan

Benne a’ dalnok vitéz
Es keserve van.

]
e
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AZ UTOSO LOVES.

—

Néma volt , mint sir, az éjfél;
Mint a’ holl6’ hosszu szérnya,
Ult felette elteriilve

Barna felleg’ vastag érnya.

De helyette &’ kihamvadt
Csillagoknak ’s holdvilagnak
Két seregnek len a’ foldon
Ormaglyai villoganak.

Tal a’ parion tamadélag
Szézezerrel a’ vad ozmén ;
Innen részén a’ Dunénak
Moldva’ népeé satorozvan.

’S hérom nappal, harom éjjel
Alla vartén a’ levente,

Hogy ki 4tlép a’ hatéron’
Onesévével megkiszontse.

Egyszerii por Giurgewobol ,
Kit nemzett a’ szép olah hon,
De kinél szebb, de kinél hésb
Ifju nem volt nagy hatéaron.

Szép lebnyok égtek érte

Ks hamiska sok menyecske ;

Mert sugér volt mint a’ fenyves,
’S konnyii , karcsu mint a’ fecske.

)
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Ej haj omlott két vallara,

'S gombbal ékes t{isxdjébén
Draga pisztoly és térok tor
Villogott ki harczra készen.

De a’ pandur méar szivében
Hordta a’ tort, (6 szerelmét),
Nem vadaszta sem lednynak
Sem menyecskének kegyelmét.

Csak hogy a’ lanyt, kit magénak
Elgyiiriizott dsznek olta,
Sz&z egyébbel a’ vad elle
Harmad éje elrabolta.

Es 8’ pandér ortizénél

Al azolt’ egy érlevente:
Hogy ki &tlép a’ hataron
On - esdvével megkoszontse.

Es tiizének végpardzsa
Maér lohad, mar hinyni késziil ;
Nem szivének cserfalangja ,
Melly hoszimak ég tiizétiil.

I’ pediglen a’ lednyzé,
Mélté sarja 6s Romanak ,
Megmerité gyilka’ élét
Vad szivében rabldjanak.

Ks mezébe 61tizotten

A’ torok had’ orfigyelmét
Kber elmével kijatszva ,
Mar mér éri ési telkét.

Mar koszonti a’ hegy ormot,
A’ honos fold’ szélejével ,
'S sziiz ovébol majd kipattan
A’ szorult sziv 6 hevével.
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De vadan szokik helyébdl
A’ hatarnak éber ére,
Folfesziti fegyverét az
Kjmaganyban érkezire. . -

Es: ,Ki vagy? és mi a’ jelsz62“
Dirg elébe mint egy orkan,

De az elszorult kebelnek.

. Véalasz és sz6 elhal ajkan.

, ’S mig kibukkan, melly boritd
Pen a’ esillag, fellegébol :
A’ lednyka halva dél el
A’ pandurnak fegyverétol!

Mert a’ csillag egyirant volt,
Csillaga mindkettejének , -
Gyaszjelenség’ joslataval

Mar midén sziilettetének.

Es a’ pandur elhajitja
Fegyverét, melly gyasz hozdja.
,,Nem csak téged, engem is ért
A’ haldlnak vészgolyoja!‘

’S elhantolja aldozatjat,

’S hérom éjjel ott siratta;
Merre tiini, mi lett beléle,
Senki tobbé nem tudhatta.
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A’ FEKETE KUTYA.

O—

Fergeteg kél, fergeteg z{ig ,
Btgva ztgva szél siivilt,
Hegy, lapaly, rét, és vetésfold
Vészt borongé képet olt.
,,Isten, isten, esdve kériink !
Ovd meg a’ vésztdl vetésiink.*
A’ szegény por térdre esve,
Igy kidlt irgalmat esdve.

De kevélyen a’ vad urfi
Das laké&bol szerte néz :
,,Rajta rajta, diihos orkén,
Rajta rajta, vészre vész!
Gabnatarim telve vannak ,
Fittyet hanyok a’ viharnak!‘‘
Usse menykd a’ parasztot!‘
Igy iivilt a’ felduzasztott.

" Fergeteg sziint, fergeteg milt,

Szé1’ haragja osbndesil :
Hegy, lapaly, rét, és vetésre
A’ rémiilt paraszt ‘repil.

- 251
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,,Isten, isten! hala néked!
Meghallgattad a’ te néped.‘*
Sz4ll az égbe imadsaga,
Mert megéva gazdasaga.

,,Urfl, urfi, mond a’ szolga,
Jég veré el mindeniink ,

A’ kalészt, az arpafoldet ;
Tonkre zizva életiink ,

Ks 6h, isten’ szent csudéja,
Ment a' pérnak curidja ,
Mindeniitt a' poré mentve,
Csak Liéd van zazva, dontve.**

Es haragra gyil az urfi—
Ménje mint sélyom, repiil,
Es az urfi’ vad nyoméaba
Gyorsan a’ hajdi szegil ;-

’S halmon &ltal, &t vetésen
Mint a’ szél repiilve mégyen.
,,Urfi, urfi, itt megalljunk ,
A’ Keresztnél itt hatarunk. ‘¢

Ott hol a’ hegy’ szirttivénél
A’ kanyargos ut lediil ,

’S a’ lapaly’ sik tengerébe
Négyes dggal elvegyiil ,

Os idoktil roskadottan,
Egy veres kereszt all ottan,
Rajta rézbol Jézus’ képe,
A’ vidéknek éke, szépe.

Ott leszdll a’ biiszke urfi—
Néz szemével tétova,

Es @’ mit néz, és a’ mit lat,
Minden istenostora ;

R
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Mindeniitt a’ jég’ verése,
Osszezazva szép vetése —
Mindeniitt &’ poré mentve ;
Csak magéé zhzva, dontve.

,JUrfi, urfi!— mond a’ hafdu—
Isten’ ujja jéra itt.

De az urfi vad haragban-

Ragja gogos ajkait.

, Isten’ ujja, ordog’ ujja,

Nem paraszinak szolga gondja!*
Es kézen a’ fegyver dorren,

’S a’ hil szolga porba zérren.

Vére zajlik a’ hajdinak —

’S haldokolva foltekint ,

Hol felé a’ szent keresztrgl
Jézus’ istenképe int:

,,Isten, isten, szénj meg engem,
Vedd kezedbe arva lelkem,!

Te pediglen gyilkosom, te

Térj magadba, istenedbe!‘*

Fegyverére diilve nézi

A’ vad urfi dsz hivét,

Mig hideg kezével oltja

A’ haldl hiv életét.

,,Rajta urfi— sz0] kaczagva —
Térj istenbe, térj magadba,!
Mert a’ por’ vetése mentve,
Ks az Gré tonkre dontve!*

Es a’ karoml6 szavakra
Elfordal a’ szent kereszt,
Ra a’ foldrél a’ vonaglo
Rémitd szemet mereszt!

i
3
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,, Rémitsetek , ronda képek !
Réz istentsl még nem félek !‘
§z0l a’ gazfi, ’s fegyver dorren,
’S a’ keresztfa’ képe zorren.

De az arf meglakolta,

Porba bull, ‘s ugatni kezd, —
All felette rémalakként

Vérzé sebbel a’ kereszt.

Fold nyelé el gazdag telkét,
Szélvész vitte biinds lelkét,

0 maradt csak életében

Undok harna eb’ képében.

Mostan is , ha minden alszik,
Hogy ha nesz nincs , nincsen haug,
’S a’ sotét toronyrol tompan

Kjfélt konddl a’ harang —

A’ magénos szent keresztnél

Ott vonit még minden &jfél,

— Ugy van irva a’ regében —
Undok barna eb’képéhen.

o Aon e
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A’ MATRAI KERESZTFA.

A’ Matra’ rengeteg tévében
Csendes maganynak volgyalében,

. Jémbor kezektol alkotatva,

Utfélen allott egy keresztfa,
Hogy a’ Megvaltd’ szenvedése

’S leendé raemlékezése ,.

Melly 16n szivének lelki kincse,
Az elmenét imara intse.

’8 a’ pér, ki arra jart munkéra,
Levette gucsméajit lattara,
Asszony, leduny, ifji, dreg —
Mind egyirdnt tisztelte meg.

De mint virdgi kozt a’ kertnek
Biirék ’s paréj mindig teremnek ,
Az emberek kiozt a’ gonosznak
Szintlgy hajtési sarjadoznak.

A’ tartomany’ kevély ura,

8ok roszban edzett czimbora,

Vadészva egykor erdejében

A’ szent Kereszifa' ernyejében

Foltett kalappal , vad sziivel ,

Tanyét itott, ’s tort innepel,

Tort innepelt pajkos negéddel,

Garézda széval, biinbeszéddel.

'S kifogyva tékozlott borabél,

Illy székat ejte mamorabol :
,Hah, ha igaz, hogy hajdanin
A’ Kkanabéliek’ tordn

t Borré lon a’ viz§’ szavéra,

255
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Im, itt &’ kanta, szent kereszt,
Hadd toltse meg hat nékem ezt.‘
’S &’ pori nép, melly arra mén,
F6t csoval a’ sz6’ hallatéra,
Kitér elole ifju, vén;

,,Ne hallgas, isten, ¢ szavéra!‘

De 6t az isten’ pillanatja
Mindenhaté szemével latja,
Int és megértik 6t!— Azonnal
A’ foldre szérnyal harom angyal ,
'S ‘harom véndorlegény’ mezében
A’ szent kereszt felé halad ,
Mindegyiknek kulacs kezében,
’S fehér czipobul hé falat.

Meglatja dket a’ galad,
’S hajduinak parancsot ad;
Es a’ hajddk értvén a’ szét

-Hozzadk a’ hérom 1utazét.

A’ harom utas esdekel:
,,Térj istenedhez kékebel!*

“Ama’ gonoszban megkioviili

A’ biinbe mind tovéabb merilt,

’S kifosztva mind a’ hdrom véandort,
Sziiresol boréhél‘ujm mamort.

De mind hozza kezével ér,—

Kové lesz egyben a’ kenygr.

A’ mint a’ borhoz ajka jarul,
Kialt6 vér leszen borabul,

_’8 a’ biinfi néz, a’ biinfi reszket,

Altalkarolja a’ keresztet ,
Szemének rdngatag golyoja
Kétségbesésnek rajzoloja. -

De néki elkondult az éra:
Riaszté foldfeletti szora
A’ hérom angyal 6t lelokve,

-
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A’ szent keresztet karra oltve
A’ fényes égbe helyhezi,

Hol tobbé nem fertdzteti

A’ biinfinak garézda tette,
Melly isten’ képét megvetette.

IIL.

SALAMON’ ITELETE.

Székében iilt boles Salamon
— Igy van megirva — gazdagon
Kiralyi ékiben;
Székét a’népnek vénibil
Tisztes tanacs vevé koril ,
’S a’ nép tomor sereghen
Remény és kételyekhen
Véra az igét ajkirol , —
Es a’ kiraly folallva szol:
.,Valasztott népe Jehovanak,
Torvény ’s igazsag mindnyéjanak !,

. Széljon, kinek sérelmi vannak,

’8 iirvény ’s igazsag légyen annak !
'S az bsszegyilt sereg
Halat rebeg, :
Hogy bbles torvény ’s igaz kiraly
Alatt mindnyaja bizton &ll, —
Es annyi szaz és szaz kiizim
Panasz csak két ajakra jott;
17
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Az egyik kér: ,Meghulgatés!
,,'l‘brvény ] igazsﬂgl“ slul a’ mas,
Es a’ kiraly :
Koriiltekint — 4

Kezével int

'S a’ zaj leszall.

Mint ingeriilt két héja
Kozos prédan tusdzva
Egymist visitva vija :
Egy kis emén vitazva
Két ifju nd
A’ tron elé rohanva jo.
Az egyik is maganak
Igényli mint fidt, -
A’ masik is anyjanak
Eskiidte volt magét;
Az egyik is kialtoz,
A’ masik is panaszt hoz;
Az egyik kér: ,Meghallgatas !*
y TOTvény ’s igazsag!*‘isz6l a’ mas,
Szélott pediglen igy az elsd:
, Mind ketten egy szobat lakunk,
Mindketten egy-egy csecsemivel
Békén tegnap lenyugoszank :
De, oh iszony, reggelre kelve
Az 6 magzatja holt tetem’
Mig im e’ fris gyermekcsé vigan
Enyelg anyanyi keblemen!—*
,Nem tgy, nem tgy, oh boles kirdly —
Kialt &’ mésik — istenemre !
Ové a’ holt, enyém az €16,
R4 fsmer € sziv onndnomre!
Az &l hyéna orkezekkel
Meglopta hajnalalmomat ,’
Mellém csempészve 6n halottjét

- Elorza 616 flamat!*

’S igyen vitdznak , igy czivoduak
Elbtte a’ boles Salamonnak ,
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Ar egyik is riadja,

‘A’ mésik is fogadja:

Hogy ¢ az igaz,

'S &’ mésik a’ gaz!— .
De a’ kiraly

Ismét folall

Kezével int,

Es csend leszen megint.

A’ csend utén pedig szava
Biles ajkirdl igy zeng vala:
yIsten lesz itt igaz biro!
Mindketten egyet mondotok ,
Egy és hasonlé vadotok , -
Bizonysadggal pedig sem egyik
Sem a’ mésik fél nem dicsekszik ,
Mi itt igaz, mi itt valo?
Kettdnek én, j6 asszonyok ,
Igazsdgot nem adhatok, -

Nem illethet kettotoket,

A’ kis fi csak egyé lehet.*
Szolott de boles szavédba .,

A’ két holgy djra vaga:
,Enyém, az én sziilottem, ! *
»Ez &’ csalo, én a’ pziils!“
Es mér a’ vének .
Aggodva félnek , .

A’ nép’ bizodalméba

Kétség’ gyanija hag.

De a’ kiraly

Harmadszor is kezével int,
’S harmadszor is csend leaz megint.
’$ ,legyen tehat‘

Itéletét igy mondja —

Legyen tehat mintkettejé

A’ gyermek , vagjuk ké¢ felé,

Ez @’ vitdt lerontjal*
17 *
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Es mar kemény Kkaraval
A’ sir6 gyermeket
A’ torvény’ kész szolgaja
Fold ’s ég kozott lobalia,
Hogy artatlan fejét
Kétélii pallosédval
Hasitsa szét.
De rémiilettel
Fordal a’ nép el,
'S miként midén a’ néma tenger’
Mélyét vihar kavarja fel,
Lazadva forr fol szaz kebel,
A’ fioldre rogy ssaz gyenge némber
A’ boles kiralynak illy kemény
Itéletéu, :

De a’ kiraly
Szilardan all, —
Jol tudja, mit tesz 0,
A’ hilesek’ legbblesebbike.
Mert, im, a’ ndknek egyike
Térdére hull ’s Kkidltva esd :
,,Ne ezt oh béles kiraly, ne ezt!
A’ nagy Jehova’ szent nevére ,
Ne folyjon ¢’ kisdedke’ vére!
Megvallom, im!
0 nem fiam , nem gyermekem !*
,Tehat, enyim?* B
,,Tiéd, tiéd, ’s akarkié,
Csakhogy az édes életé,
Elég az én nekem!*
Fs a’ halal aldl kikapva
A’ vagytarsnénak éaltaladja
Szivének gyermekét.
A’ nép koril bamulva all,
’S a’ népnek vénei —
De hangosan szél a’ kiraly :
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yyJarael’ népei ! )
Nézzétek 6t, ez az anya!

Itt a’ természet’szenl szava
Hozott itéle'et:

Vedd vissza gyermeked!

Tiéd ¢ ég és fold elott,

Vedd vissza ’s bird érokre ot.

Iv.

MARIA’ VOLGYE.

Budan a’ virorom megett
Lathatni sorban sok hegyet,
Volgy latszik a’ hegy’ oldalarél,
Melly hivatik szent Méariérol,
Kirotte a’ kies vidék ,

A’ kék szemekkel ékes ég,
Kapolna félig roskadottan,

’S egy par hdzacska itten — ottan,
Mint a' tiindéri képzelet
Nyéjas vidaman integet.
Képolnaban a' sziz anyt
LatLatni vasrostélyon at,

Es ékes angyal arczokat,
Meg Ajtatos bucstsokat,

Kik jambor énekszéval,

Sok lobogd zészléval
Megiidvozlik a’ sziiz anyat,
’$ kit karjan ringat, kis flat,

Nem ekkép volt ez hajdandban ;
Akkor csak egy éltes tolgyfaban
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Allott a’ sziliznek égi képe ,

Az erdiszélnek éke, szépe.

A’ csonka tdlgyhez akkoron
Szép asszony jart mindennapon
Imadni a’ sziiz szent anyét,

'S kit karjan ringat, kis fiat.
,,0h szliz menyasszony, szent anydm,
Tekints kegyelmesen ream,
Megovd veszélytol hazamat ,
Hozd vissza én hi paromat,
Ot a’ ki télem harczra vélva
A’ szent foldet megvini szélla,
'S pogény ellen méar harmadik
Hoénapja, hogy viaskodik;

Es dragalatos képedet

Im ¢’ szegény fabolt helyetf,
A’ mint szivemben hordozom,
Diszes falakba foglalom.**

’S lejart a’ harcz, elmult a’ vész,
Harczbol megtért a’ vart vitéz,
Hozott nejének hi szivet ,
Hii szive mellé kincseket;
De a’ holgy a’ ki baj kozott
A’ szent anyahoz esdozott,
A’ mit fogadt volt hajdan 6,
Szerencse’ karjan elfeledte.
Nem tugy a’ szent sziiz, — szimba vette
A’ mit fogadt a’ gyenge nd.
Mert im a’ kines csak atka lett :
Mellyet gyakorlott mint szegény
A’ jo ’s hii férj, kivetkezett
Szerelmébol a’ Kines’ 6lén ;
Az egykoron szerette holgyet
Hazabol tizi, megveti ,'
’S gyilkos kezekkel kergeti.
Fut fut szegény,
’S az ut felén
Meglatja im a’ csonka tolgyet,

®
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A’ mellyhez egykor jarula,
De hitetlen elhagyott vala:
Még rajt a’ sziiznek égi képe. —
Biinérzet tolti el szivét,
Biinbanat’ kounye két szemét.
,,0h haladatlansagomért
Itt leljem, én anydm, a’ bért!
Sikolt ’s lehull a’ csonRa tére,
Emelve van ra férje’ tore.
’S im az égnek boltozatja
Mint mosolygé lany’ ajakja,
Melly rézsazva Ketté valik ,
Bihorozva szét;villamlik :
Benne mint nap’ sugarét
Latni sziiz szent Mariat, —
Liliomszal van kezében ,
Kegy ’s harag dicsé szemében,
’S szent szemével letekint
’S vesszejével harmat int:
'S tagul a’ tolgynek oldala,
No négyfeldl négy kéfala,
Beldl a’ holgy megmentve térdel,
Szemén a’ megbénas’ konyével.
'S elétte szemmeredve
A’ vére - hiilt levente
A’ siirii vasrostélyon &t
Imadja a’' magas csudat.

’S lathatni vasrostélyon at
Ma is még ott a’ sziiz anydt,
Az ékes angyalarczokat,
’S ahitatos bucsusokat,
Kik jambor énekszoval
Sok lobogd zaszléval
Mondnak halat a’ sziiz anyénak,
Krette 8’ dicsé csuddnak ,
Melly nékik illy remény felett
Egy templomocskat épitett.

263
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A’ VISZONLATAS.

—_—

Siotéten az éjben egy ifju halad,
Uténa bokor, hegy eliszva marad;
Csatang vala névre az ifju vitéz,
Szemébiil a’ 16torom’ élete néz,

Bal oldala fényes aczélnak oriil ,
Guesméja folott daru’ szarnya ropiil,
Csak szive zajong bclil ércz-kebelén,
’Snem néha konyiit mutat dzva szemén ;
Hiéba csataz vala harczi karaval

Sajé vize’ partin a’ durva tatrral:

A’ meghasonlott honfi kar

Hatralni kényteték ,

’S Csatang, mint minden mis magyar,
Bolyongva bujdosék :

Igy busan epedve siet,

Mellette ag apja iiget,

Es reszketeg izmait éves utén
Tantorgva segitgeti somfa botén.

Es mentek és haladtak,
Hegy volgy nem all utat,

)
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Italt forrasok adtak,

Etkiil a’ vad maradt;

Kemény volt mint a’ kéreg,

Mint sorsuk, nyughelyiik :

Sitét kopar fenyérek ,

'S az élethagyta bilkk,

'S faradtan az 6sz ha nyugonni teriilt,
Mellette "az ifju vigyézni feliilt:

,,0h, szand az apat, sebes éjszakil szél!
Pulilj meg agydnak alatta, levél!
Légy &lma mosolygé,

Légy, szende - susoglo,

Hagyd nyugni szegényt!

Hints arva szivére mosolygva reményt.*
'S az 6sz aludt!—

Megzorren azonban egy emberi nyom,
Susogva sisegve csuszamlik a’ gyom,
’S mig a’ tele holdvilag
Az é3’ kapujéra hig:
Mint gyonge korany’ szele,
Melly pajkosan itt lefut, ott lemarad,
Egy lanyka piros, kicsi talpa szalad , —
Az ifju folkele.
Nem volt nagy a’ lanyka, kicsinyke nem 6,
De kellemes, és szeme olly epedé!
Szép liliomarcza’ fehér mezejében
Két rozsa vir@l vala zsenge diszében ;
Egy rézsa diszité fején
Hajanak fodrait,
Melly hattyukeble’ tengerén
Usztatta szdlait ;
Vitt kis kezében tolgykupat ,
A’ holdvildg mutatta,
Hogy abba Kkristaly italat
Egy tiszta csermely adta.
,Oh, lanyka, ha szélnom

)
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Nem tiltja kegyed ,

Hagyj, lanyka, hédolnom !

Hagyj, lanyka, neked!

Olly szép vagy, oh lanyka, te isteni lény!
Hagyj inni kupadbél ’s {61épiilok-én.*
Igy esdekel a’ fiu szive szerint,

’S olly édes epedve a’ lanyra tekint.

“Ks szétlan a’ lanyka ’spirulva vizét
Atadja hogy a’ fi eloltsa hevét,
’S miglen heven inni vizére hajul ,
A’ lanyka’' tekintete raja simul:
Megnézte kezét, piros arcza’ szinét,
Hollohaja’ hossza sotét mezejét,
Megnézte az ékes, a’ harczi rubét ,
'S kardjat, ’s vasas életovéd paizsat,
’S mint ujra az ifju koszonte vizét,
Olly édes epedve szoritva kezét:
Olly titkos édes vonzalomtul
Dagad fesziil ;
Nem &llhat ellen; raja simul,
Keblére diil :

IL.

All mélyen a’ fik kizepette maga,
Erdében, egy arva, kicsiny kaliba,
Vad ellen orizve Keriti sovény,

Nad ’s szalma van omladozé tetején,
Nines pitvara, balfeliil oldala sincs ,
Fabol faragott kapujan a’ Kkilines

’S mint félszemii koldus a’ posta uton
Pislog kicsi ablak a’ barna falon.
Sziik , kis szoba van beliil és kozepett
Oltarul a’ falszinen egy fesziilet ,
Alatta miként Jénos’bogara

2
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Pislogva vilagit a' mécs’ fugara ;

U1 fél1 padon ottan egy éves anya,
Elotte kitarva a’ szent biblia.

Olvassa, hogy ég vala Jerusalem,

’S mint nem juta senkinek is kegyelem ,

4,Oh igyen omol
Nalunk is a’ had
A’ durva mogol’
Hatalma alatt,
Igy latni lediilui &’ bastyafalat.

Igy olvas, igy panaszkodik
‘A’ jo any6 magéban
Kit a’ tatar a' pusztaig
. Uzbtt diihbs daczéban ;
Sok év elétt még més vala,
Egy gazdag var’ védangyala ,
Most tarsaiva lének
Lakéi az erdonek.

De Jerusalem ’s valamennyi beszéd
Nem tudja letartni sokaig eszét;
¥ol - folkel a’ padrul igen hevesen,
Ajtora figyel s ablakra megyen ,
Csovalja fejét, a’ keresztre tekint,
Meg visszamegy, olvas unalma szerint.

Kiment vala lanya, a’ szép hajadon,
'8 ah, annyira késik a’ csérge kuton !
A’ hold is eldjon az ég’ kapujan,

'S esak egyre hibazik a’ fiirge leany!
1»»Oh gyermekem, ékes szép hajadon,
Hogy’ késhetel gy a’ esorge Kkuton?
Felejted - e, hogy var jo anyad,
Kiigy szereta’ mint onmagat,

Oh hogy ha baj ért
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Szolghlatodért !
Oh mért is ereszte ki akaratem,
Ha most megol érted az aggodalom?"

Igy aggva, panaszva a’ jampor breg

Lényénak uténa el-elkesereg,
" Mig fojté aggodalma '

Tengerré nem leszen

Mellynek zajos hatalma

Az elzart kebelen

Nagy zugva, zajogva kivagja magat,

’S az'éjbe kikészti az éves anyat,

Hol fat, fivet 6sszekialt, *

A’ merre szaladva szallt: :

,yOh gyermekem, ékes szép hajadon ,
" Hogy késhetel \igy a’ csirge kuton 3'*

111,

Ej van; szelid az ég ’s follegtelen s

Miné az els napnak éje volt, .

Melly bint nem ismert,’s viilgy&iu és hegyen
Angyalmosolyként iilt az égi ‘bolt,

Es lassu lehegve kel alkonyaton .

A’ szellet is ott fon az ormozatoil,

'S lagy, lenge fuvalma koziil

Iy szézat az légbe vegyiil :

yy0h szénd az apad, sehes éjszaki szél,
Puhulj meg agyanak alatta , levél!

Légy alma mosolyg6 ,
*Légy szende - susoglé | v

Hints &rva szivére mosolygva reményt, *
'S az sz aludt.

&
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Messziinnen azonban a’ bokrokon ét
Mar hallani jonni az éves anyat,
Mint fat fiivet osszekialt,
A’ merre szaladva szallt:

,Oh gyermekem , ékes szép hajadon !
Hogy késhetel agy a’ csirge kuton gt
Es csak kozelebb kozelebb jon a’ szé
'S a’ szoval az erdei évea anyo.

Miként, midén fellegbortlta 1égén
Egyszerre at tor a’ nap’ fényszeme :
Ugy felpirtl a’ vén anydka’ képén
Egyszerre lelke’ minden drome
Hogy is ne ? megtalalta jo legnyét,
Epen talalta kit bajban hive;
Hogy is ne? mert kit lanya’ kebelén lat,
(')h birhat-e el ennyi kéjt suive ?
Klt lanya’ keblén lit, — az — mit tehet?
Annak Kkell lenni, mésként nem lehet !
Ez orr, ¢’ sz&j,'ez arcz, — mér nincs hija.
Ez Hironé , ’s az ifju — on fija!
,,820lj , ifju, él-e még apad?
’S ha é1, beszéld el, hol hagyad?
E kéj, ¢ saJdltés— :
Nem, nem lehetsz te més !¢
'S o’ hémulé vitéz
Kétkedve, aggva néz,
'S az 6sz felé mutat kezével —
'S vigalmuk’ minden érzetével :
,,0 az! kialtnak lany ’s anyo!
’S felocsul a’ vén aluvé —
Asit, szemét megdorzsdli,
Koriiltekint , folil , folall;
Szemét oromkonyi teli;
Beszélne , sirna, és briilne —
Mindannyinak karéba diilne;—
De mind lehetlen! ennyi kedvet
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Egyszerre 6 el nem viselhet !
Meglelte fénye ’s bija’ hivét,
Erzé szivének ritka holgyét,
Meg lanyat, a’ szelidet, ékest —
Ki az, ki illy képet hiven fest ?

Ott Allnak édes

Elolvadasban ,

A’ mi szerelmes

Van a’ esalddban,

Kéz kozt a’ kéz,

Szem szembe néz ,

'S ¢ nézés olly meleg,

Olly néma, ’'s mégis szodusabh
Mikénta’ szénok - s2éki pap ,—
'8 a’ mint a’ szem igy kéjeleg,
Léng langra gyiil

Sziveik koriil , .

Es karra kar ragad,

Ajakra ajk tapad,

Keblen kebel ,

Egyiitt lehel,

Es nincs @’ foldon olly zene ,
Melly igy ésszhangzanék ,

A’ kéjgyonydrnek mindene

Egy csékban rejtezék.

18
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A’ FALU’ KOVACSA.

—

L

Sotét vadonbul indult,
Nehézkes éj alatt,
Baltakkal és botokkal
Egy. gyilkolo csapat;
Lassan ’s borongva jottek ,
Mint nyéri forgeteg ,
Melly vészszel és villammal
Terhelve hempelyeg :

A’ felleg arczukon vaa,
A vész szemitkbenw iil,
Mellyekre nagy sotéten
Erny6s kalap meriil,

A’ vétek’ takardja, .
A’ dacznak 6rfala,
Melly napvilag keriilé
8zemeikben il vala.

It

Mi 4ll azé¢j’ homalyan
Ollyan szomszédlalan 2
Héaz az, hagyott ’s magéanos
Két biikknek arnyiban?
Héaz az, egy daska csrda,
De el nem hagyatott ;
Csak nyagodalmas alom’
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Olébe srunnyadott:

Judith asszony van otthon
’S harom kis magzata ;

A’ férj ’s a’ szolga tegnap
Vérosha hajtata.
,Isten veled te hii pér,

'S ti kedves magzatok —
8zoblott, ha visszatérek ,
Vésarfiat hozok !*

'S elvagtatott viddman , —
De sz61t az ifju né:

',,Jgrtek be. jertek, linyok,

'S te fiirge kis Jend,
Imédkozzunk apénkért,
Mig visszatér megint!*

’S a’ kis sereg letérdel ,

'S az égre foltekint.

'S a’ kis Jend ’s a’ Mnyok ,
A’ kedves gyermekek ,

~ Almukban is szeliden

Bizton lefekszenek ;
Judith asszony bezérja
A’ haznak ajlajét,

’S lanczarul elbocséatja
Az orvos orkutyéat.

I,

Sotétebb és sotétebh
Mar a’ nekézkes ¢j,
A’ félvilagot dlom -
Ringatja 's békekéj,
A’ két biikk’ &rnyékaban

273
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Magén, szomszédtalan,
Alomhan elmeriilve

A’ daska csérda van;

Es csak kozelb kozeld jo
A’ sirii 6j alatt
Baltdkkal és botokkal

A’ gyilkolo csapat. .
Tizen minddssze szamra ,
Mindannyi féld futé,
Kozottok a’ falunak
Kovicsa lathaté.

,,Fol, £61! nyugodbél asszony !
- Vendéged érkezett,
] Hozz bort 6l a’ pinczébol,
~ Hozz hészin kenyeret!*
De visszasz6él az asszony:
y5,Ajtom bezérva mér, —
Menj istened’ nevében !
Tovébb zbrogni kar.‘“

5, F61, fol! te illyen ollyau!
Kozel van a’ halal!*

Kialt a’ gyilkos ujra,
’S baltaja tanczra szall.

A’ lanyok folriadnak :
,Anydm, anyam! zsivany —
Huszitsd Tiszat redjok ,
Segitni fog talan.'t

1, Tiszdtok jo helyen van,
Talalt a’ bard’ foka,
Ugatni elfelejtett,
Marésra nincs foga !

'S bezfizva mér az ajto,
'S a’ vad sereg beér,
Kozottik a’ falinak
Kovacsa a’ vezér.

e ®
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Esdekve &ll az asszony

A’ biis hajlék alatt;
Két-két kezére sirvan ,
Két gyermeket ragad,

’S mar kél a’ bard folotte,
Mar zig a’ balta - fok ;

De esdve egyik ldnyka

A’ vadhoz folzokog : .

,yNe bantsd , ne béntsd, te ember,
Az édes jo anyht 1“
'S szavan megkérleltetné
A’ szikla is magat.
A’ szikla kdnnyet ejtne,
Ligyulna a’ pogény;
De szénatot nem ismer
A’ gyilkolé zsivény;
’S megkapva a’ lednykét,
A’ sirva esdezbt,
Ketté hasitja bardja .
A’ szende szdke fot.
Sikoltva dill a’ kedves
Magzatra hii Judith,
’S nem érzi a’ kegyetlen
Vadak’ csapésait, ,

' Mig hét kemény iitéssel
Lehull életleniil ;
’§ leanyi ’s kis Jendje’
Vérében elvegyiil.

Iv.

Kelet' piros kapijan
A’ hajnal feltiinik,

Hajnallal a’ vérosbél
Csérdas megérkezik :

- OO U e e 3
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1, Fol, fol! hi parom! fol, fol!
Ti kedves magzatok ! —
Megijdttem a’ varoshol,
Vésarfiat hozok !*

- 8201 kedve’ mamoraban
-A’ hézhoz eljutd,

Melly néma kriptaboltként
Nagy csendben nyugové ;
A’ dult kapinal vérben

A’ hiv eb fekiiszik ,
Véres postéja annak,

Mi ott ben rejtezik.

'S ott voltak élet nélkiil
Olly néma hidegek !

Az asszony, a’ lednyok ,
'S a’ fiirge kis gyerek!
Egyiktiil &’ méaxikhoz
Mind sorra megy szegény ,
Nézvén , ha volna élet,
Ha volna még remény,;
De ah mind annyi néma,
Mind annyi olly hideg!
Az asszony , a’ lednyok ,
'S a’ fiirge kis gyerek !

. ,,Nagy isten! mit jelent ez?

Mi gyasz latmény ez itt3*
’S a’ vér’ hideg tarhdja
Nyeldekli konnyeit.

De halld' mi az? nyoszirgés 2
Vagy tan csak képzeli?

Nem, nem! fejét a’ vérzit
Kis Ilka emeli.

,,Elsz bat !¢ kialt 6rommel

A’ gyermek -’s nételen, —
Hozza szalad, letorli

&
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Fejborét hirtelen, —

Reh lehell , — karéba

Szoritja —’s ujra szél:

,,kbredj, ébredj leAnyom,
Halélod’ 4lmib61 !*

De még csak egy szikréeska
Bolyong a’ sziv alul,

’S o élte’ vég jelével

A’ bts apara hull:
nZsivanyok* — hild ajki
_Csak ezt rebegheték —
»,Kozottik a’ falinak

Kovacsa — ‘* széla még, .
De életével ajkan

Megdermedett a’ sz6, i
A’ bés apht azonban

Eszméletre hozo.

»Isten veled, te hiilt par,
’S ti néma magzatok!
Behajtok a’ varosba,
Addig nyugodjatok !*

8261 keseriin a’ csérdés,
'S varosha vissza mén;
Megéll a’ gyiilt tandesban
Konyii rezgvén szemén,
Es a’ fali’ kovécsén

Nagy véres vadat ejt,
Elmondva, mit lednya
Mondott , mit keble sejt,
’8 mig kétszer a’ nap elhunyt,
Megnépesiilt a’ bito,

Rajt tiz rab, ’s a’ falinak
Kovécsa lathato.

N . )
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CSORGETO.

Szegzérd alatt, hol S4r’ vizének
Kanyargé' parti délre térnek,
Mint 8szi égnek légkore,
Melly tiszta, mégis banatos, —
¥eélig mosolygé , fél zajos
Egypusztatonak, Csbrgetbének tikore.
Koriile lenge nadberek,
Sés és bozotsag termenek ,
Olly Arva pusztdn ’s néma holtan,
Miként ha volna karhozottan
Orok borira bis ege,
’S a’ halhalészé csillege
Elnyelje még azt a’ kis éltet,
Mellyet halaiban még tenyésztet.
A’ szél is a’ melly erre jon,
" Itt vagy lesz4ll a’ part kizon
Vagy nybgve fu, '
Mint a’ haldldal szomord.

Itt mélyen elmerilve,
A’ td’ fenékre ilve ,
Mélyebben , mint mérhesse nyom,
Egy régi régi var vagyan;
A’ monda ekkép hirleli.
De nagy nehéz zéar terheli
Torténete’ kepijat ,
Megnyitni vas lakatjat
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Nincs ember’ erejében ;

Mert mint a’ monda hirt hagyott ,
Os kulcsa rég elhamvadott

A’ vén idd’kezében. )

Ki nyitja fol nagy zdvordt

A’ t6 alatti vérnak,

Hogy elmeriilt torténetét
Felhozza a’ vilagnak ?

Ki széll &’ to’ dlébe,

Ki sz6l le éjjelébe :

Te sirlakdja nyiss utat,

Te itt a’ biivos t6 alatt,

Te hosszu vastag éjjel, o
Oszolj elélem széjjel 2

Ha tiszta csendes &jen 4t ,
Kezébe vészi fakly4jat
A’ bujdoso hold ’s lagy sugéra
Alésiit 8’ t6’ hablakéra,,

Kijarok akkor sokszor én,

Megaltok a’ t6’ kozelén ,

- ’8 a’ tiinde szérnyu képzelet

Meséa id6k’ viraghondba
Ragadja A&ltal lelkemet.

’S elombe 1ép egy szép ledny,
Mint siri szellem halovény,
Ekes fején bomolt a’ haj,
Ajkén a’ sz6 nyogd sohaj;
»Vedd, itt 8’ kules , oh Jant’fia
— Igy sz6l a’ sirok’ angyala —
'S te sirlakdja nyiss utat,

Te itt a’ biivis to alatt, -

'S te hosszu vastag éjjel

0szolj eléle széjjel!*

Esa’ hogy oszlik kid, homély,
Mi réla irva 4lla ’s 411,
Dalomban él a’ té felett

A’ to alatti gyasz eset.

&
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Szegzardon a’ borhegy’ tivében
Kolostor 4Na rég idében,
Egy tdgas téres curia,
Nagy mint a’ holdnak udvara;
Hajléka annyi mint a’ kasban
Ki és be siirgé méhe raj van,
Lakéja annyi mint a’ fi,
Bardt, nagy és kis termetd,
Ifju, oreg, szikér, kovér,
De kis kiralylyal is folér ,
Bér fiirte rot volt, sirga bére ,
Pater Lorand, a’ kripta’ ére.
Kriptaban ¢ékes {v’ hoszszéban,
Gazdag koporsé harmasan:,
Mérvauy , eziist ’s nebéz arany,
Kirdlyhalottat. rejt magéhan,
'S ¢’ dragasbgok’ birtokanak
~—Jol megjegyezte ezt magdnak —
Hiisége volt vagy megtartéja,
Vagy hiitlensége éruldja.

De halld, mi hangzat!
Mi larma hallik ? '
Mi zirzavar hat
A’ kripta aljig?
Ett lampa vilig fu el az ablakokon,
Ott kules nyikorog ki— be zévorokon ,
Majd gyors robogés,
Majd halk susogis —
Hallatszik a’ hosszu sotét folyoson: ,
A’ szerzetes had
* Mind talpra riad,
Hogy itt a’ tatér!
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Rémulve 16t fut,

Rettegve jar,

'S ki a’ mihez jut,

Felkapva magéval ,

Kinesekkel , irdssal,

Menekve menekszik, a’ hol ’s hova tud.
Pater Lorand 411 még magéban
A’ fold alatti bolt’ dirén,

Aggily és kétség viv agybban,
Fogyé szivétnek ég kezén;
Nagy a’ koporsd és nehéz ,

Nem birja terhét tiz vitéz,
Hogy birja 6, ki gyenge volt,
Mint a’ kit drizett , a’ holt?

’S mér zignak a’ vivok!
Recsegnek az ajtok!

Egy percz alatt

Lehull a’ lakat!

’S hol szézadok Ota nyugoedt a’ kiraly,
A’ béketeremben 616 sereg all,
Feldilva a’ szent terem’ §si porat,
Orozva rabolni a’ sir’ aranyét.

I,

Lejart a’ harczok’ arja,
Megsziint a’ vérpatak,
Mert vért folyasra tbobbé
Nem leltek a’ hadak;

’S mint jégesé utén &ll
Az Osszevert hatér,
Vagy mint a’ melly vidéken
Pusztitva séska jar,
Mint a’ kifosztott utas
Koldus - szegényen 4ll,
Vagy a’ keservek’ anyja
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Magzatja’ hamvinal :

All 2’ magyar’ hazdja
Tépetten , éktelen ;

A’ merre latsz, a’ szem sir,
A’ sziv dromielen ;

Nem zeng a’ nagy hazéhan
Egy vigadé ajak ,

Zenének és oromnek
Hangjai kibhaltanak.

Csak egy ember’ kirében
Utott tanyht a’ kedv,
Foly &si serlegekben
A’ draga hegyi nedv, -
Melly bast, vigat,

Ha felhaboz ,

Vért és agyat

Forrasha hoz.

Peldalta 6¢ is a’ tatér,

A’ rég hires Lednyvart,
De kincses Gr volt dits Dezsd ,
Konnyen viselte a’ kart ;

Epen maradt egy varlaka,

Mellyet Szegzard alatt raka,

Kozotte sirii rengetegnek ,
Hova dsvények nem vezetnek ,
Vendég csak eltévedve jut,

’S ha latta, tole messze fuat.
Mert mint a’ tajék, mint laka,
Zordon sotét az ur magay
Béir egy falatka csak,

'S kicsinynél is kisebbke teste,
Hogy nem latéd, ki nem kereste;

De volt szemében
Hatalmi szikra ,
Melly oridst is
Kihitt &’ sikra.

®
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,,Hej holla, legények !

Fol, tanczra , pohirra!

Hadd zengjen az ének

Tlonka’ torara!

Hadd sitjon a’ szép ara, tépje hajat,
A’ nész’ romére megadja magat.‘

Igy hallani 6t,

A’ zsarnok apét,

Ki a’ deli nét

Eladva, megissza ledny’a’ torat,

'S felhangzik a’ hanga, kiall a’ toborzo,
Toppannak a’ labok, sarkantyu csirig,
Poharra pohart emel a’ buta borzé,
Hogy hosszan a’ varlak utina dorog.

Egy van kozottik , -
Ki all sotéten,
A’ 1ak’ zugéban
Szoborkeményen ,
Kémlé szemének
Szikréja rég
A’ vilegényre
Szegezve ég,
’S ¢’ vilegény’ tekintete. ..
Nem, nem lehet mas!.. termete , —
Ez arcz’ vondsa--sarga hire —
Pater Loraund, a’ kripta’ dre!

Iv.

Ilonka szép ledny volt:
Szem égd mint a’ nap,
Ajak , meliynél a’ hajnal '
Nem biborpirosahb ,

Kar, mint a’tajt’ fehére,

2853
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Haj, mint az €] sotét,
Lab, mint madérka, konnyii
Emelte termetét.

Ilonka jo ledny volt,
Keblén a’ tiszta sziv,

— 8zeplbtelen viragszdl—
Csak jonak , szépnek hiv.
'S Ilonka hii leany volt,
Mint hiv a’ gerlend , '
8zivének egy vilaga,

Egy iidve volt Jené.

dend az éjhajakkal

Olly szép miné vitéz ,
Kivel , ha harczra széllott,
Nem birt a’ rém, a’ vész,
Kinek ha szerelemre
Nyildnak ajkai,

Mint csiorge csermely’ arja
Polyénak szavai,

Ki keble’ érzeménye

Olly tiszta nyilt vala,
Miné a' méjuségnek
Korényi mosolya ,

De sors csapott kozéjok
Eljott a’ vad tatér,

'8 éjjé borult. folottik

A’ tiszta lathatér,

Szegzérdnak ostroméban

Ott jira dis Dezsd,

Veszélyes 6rgjaban

Kincsét védelmezo.

Mi érte 8t harczdban,

Ki nem tudhatja mas;

De irva van val6jan

A’ szérnyid valtozds.
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Harmadnapon lakéba
Uj vendég érkezik ,
A’ hirndk elkialtja ,
Hogy értse mindenik :
Az trlovag halaltél
Mentette meg Dezsét,
’8 § lanya’ szép kezével
Diszitni fogja o6t.
'8 hiaba sir Ilonka,
Hiaba dil Jend,
A’ vigadok’ soraban
Bosziilve jar Dezsé:
yHej, holla legények !
Fol, tanczra, poharra!
Hadd zengjen az ének
Ilonka’ torara!

Hadd sirjon a’ szép ara , tépje hajat;

A’ nasz’ 6romére megadja magat.

V.

Képolna 411 a’ varfalaban ,
Csengd haranggal szép tornyadban ,
Oltari képpel ékesen,

Alatta sirbolt fényesen ,

Az elhalandok’ hamvinak,’
Hogy urilag nyugodjanak.

Az éj’ sotét homélyiban

Miné vendége van jelen?
Ilonka, a’ boldogtalan,
Konytik’ arjatol nedvesen,
Ilonka vég kétségheeséssel
Oltara’ szent kivére térdel

’S boglr - sitéten 8zép szemét,
' 'S egymésha kicsolt kis kezét
Olly linydad-6mlengésteli,

287
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Az oltdrképhez emeli!

Igy esd egy Cherub’ angyala,
Midén iméva lesz dala;

A’ pisla mécs’ halvany sugéra
PFénykort von ihlett homlokéra.
Megette kiall,

Mint a’ fenyiiszal

Megtépve az éj szelétil
Feldulva vad érzetétsl ?
,Jend, Jend!*

—XKialt a’ né—

— Mi hajt ide, mért ez a’ rémletes arcz ?

Kebledben e’ szornyil, ez indulat harcz?
;,Puss, fuss, szegény !

-~ 8z6l a’ legény -~

Oh fuss tova, fuss, mig a’ szornyi valé
Nem zuzza le szived...apad a’ rablo,
Ki Béla kirdlynak feldulva porat ,
Orozva vivé el a’ sir’ aranyat,

Ott alkszanak 0k,

A’ kripta torok !

Osidnek sirlakaban ,

All 2’ kines garmadaban ‘¢

’8 mig ijja a’sir’ teremére mutat,
Mér zugva rohan ki a’ két fene vad..
'S Dezsd Jendre,

Jend Dezsére

Harczolva rohog!

Kard kardra suhog!

’S mig Ilka sikoltva koziikbe rohan,
Az akkép nyert nyilasra

Segély harangozésra,

A’ gyava barit a’ toronyba suhan.

Mért reng a’ toronyfal
A’ templom alappal?
Hét; roppands ,
Hét szélzugas -

p—
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Szakasztja meg futésat ,

Allitja pillanatra meg

A’ harczoldk’ vivasét.

Alattok a’ fold megremeg —
Felettik a’ ktp megreped —

Egy dorrenet ,—

'S a’ foldbél vizeknek arja gyiil

A’ var Kkériil!

’S hidba harangoz immar a’ barat ,
Hidba kidltoz az éghe imét,

A’ biinlak alibbra, alabbra szakad,
Mig nyomtalan elvesz a’ .vizszin alatt.

.
v

VI

Elmult a’ vész, az égen
Uj fényben ég a’ hold,
Pényét egy tora hinti,
Hol a’ biin’ vara volt.
’S a’ t6’ tiikorsiméra
Szelidiilt habjai ,
Miként ha dajkagondnak
Ringatnak karjai,
Két szép halottal usznak
A’ néma part felé;
Jend’s Ilonka, egymast
Halalban olelé :
De mélyen a’ fenéken
A’ két gonosz maradt,
A’ biinnek 6nsulyaval
Iszap ’s hinér alatt,
’S orokre ben maradt a’
Gazdag kirlyi kincs ,
Hozz& a’ biin’ fidnak
Tobhé jar4sa nincs.
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Csak néha csendes éjeken,
Ha a’ gyasz’ éve van jelen,
Hallhatai Csorgeto kiriil
Kizugni néma mélyibiil
A’ bls’ barat’
Harangzajat ,
De szazadok ota hidba harangoz,
Az éghe imakat hiaba kidltoz,
A’ biinlak orokre siilyedve marad ,
Nyom uélkiil elontve *vizszin alatt.
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